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Teil 1: Prospekt

Dieser Prospekt mit integrietem Fondsvertrag, das Basisinformationsblatt
und der letzte Jahres- bzw. Halbjahresbericht (falls nach dem letzten Jah-
resbericht veroffentlicht) sind Grundlage fiir alle Zeichnungen von Anteilen
der Teilvermégen.

Gultigkeit haben nur Informationen, die im Prospekt, im Basisinformations-
blatt oder im Fondsvertrag enthalten sind.

1 Informationen Gber den Umbrella-Fonds bzw. die
Teilvermégen

Der CS Fund 2 ist ein vertraglicher Umbrella-Fonds schweizerischen Rechts
der Art «Ubrige Fonds fiir traditionelle Anlagen» geméass Bundesgesetz tiber
die kollektiven Kapitalanlagen vom 23. Juni 2006, welcher in die folgenden
Teilvermégen unterteilt ist:

a) Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund
b)  Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

1.1 Griindung des Umbrella-Fonds in der Schweiz

Der Fondsvertrag wurde von der Credit Suisse Funds AG, Zurich, als
Fondsleitung aufgestellt und mit Zustimmung der Credit Suisse AG, Zurich,
als Depotbank der Eidgenéssischen Finanzmarktaufsicht FINMA («FINMA»)
unterbreitet und von dieser erstmals am 3. Juni 2008 genehmigt. Zum 20.
November 2016 hat die Credit Suisse (Schweiz) AG mit Genehmigung der
FINMA den grossten Teil des zur Division «Swiss Universal Bank» gehoren-
den Geschéfts der Credit Suisse AG und in diesem Zusammenhang auch
die Depotbankfunktion fur diesen Umbrella-Fonds bzw. die Teilvermdgen
Ubernommen.

Mit Wirkung per 15. Dezember 2017 wurde das Teilvermégen Credit Suisse
(CH) Global Corporate Bond Fund des Credit Suisse Institutional Master
Fund (CSIMF) Umbrella nach der vorgéngigen Erweiterung des Anleger-
kreises auf nicht qualifizierte Anleger mit der Genehmigung der FINMA als
neues Teilvermdgen in den CS Fund 2 Ubertragen.

Mit Wirkung per 9. Juni 2018 wurde das Teilvermdgen Credit Suisse (CH)
Corporate EUR Bond Fund als Uibertragendes Teilvermégen mit Genehmi-
gung der FINMA mit dem Teilvermdgen Credit Suisse (CH) Global Corpo-
rate Bond Fund vereinigt.

1.2 Laufzeit
Die Teilvermogen bestehen auf unbestimmte Zeit.

1.3 Fir die Teilvermdgen relevante Steuervorschriften

Der Umbrella-Fonds bzw. die Teilvermdgen besitzen in der Schweiz keine
Rechtspersénlichkeit. Sie unterliegen weder einer Ertrags- noch einer Ka-
pitalsteuer.

Die in den Teilvermégen auf inléndische Ertrdge abgezogene eidgendssi-
sche Verrechnungssteuer kann von der Fondsleitung fiir das entsprechende
Teilvermdgen vollumfanglich zurlickgefordert werden.

Auslandische Ertrage und Kapitalgewinne konnen den jeweiligen Quellen-
steuerabziigen des Anlagelandes unterliegen. Soweit mdglich werden diese
Steuern von der Fondsleitung aufgrund von Doppelbesteuerungsabkom-
men oder entsprechenden Vereinbarungen fiir die Anleger mit Domizil in der
Schweiz zurlickgefordert.

Der Ertrag aus den Teilvermogen unterliegt der Verrechnungssteuer von
36% ungeachtet dessen, ob der Ertrag thesauriert oder ausgeschittet wird.
Die mit separatem Coupon ausgeschiitteten Kapitalgewinne unterliegen
keiner Verrechnungssteuer.

In der Schweiz domizilierte Anleger kdnnen die in Abzug gebrachte Verrech-
nungssteuer durch Deklaration in der Steuererklarung resp. durch separa-
ten Verrechnungssteuerantrag zurtickfordern.

Die Ertragsausschiittungen bei ausschittenden Klassen an im Ausland do-
mizilierte Anleger erfolgen ohne Abzug der schweizerischen Verrechnungs-
steuer, sofern die Ertrdge des Anlagefonds zu mindestens 80% auslandi-
schen Quellen entstammen. Bei thesaurierenden Klassen wird bei im
Ausland domizilierten Anlegern, welche vom Affidavit-Verfahren profitieren,
gegen Vorweisung der Domizilerklarung die Verrechnungssteuer ausge-
schiittet. Dazu muss eine Bestatigung einer Bank vorliegen, dass sich die
betreffenden Anteile bei ihr im Depot eines im Ausland anséssigen Anlegers
befinden und die Ertrage auf dessen Konto gutgeschrieben werden (Domi-
zilerklarung bzw. Affidavit). Es kann nicht garantiert werden, dass die Er-
trage des Anlagefonds zu mindestens 80% auslandischen Quellen entstam-
men. Erfahrt ein im Ausland domizilierter Anleger wegen fehlender

Domizilerklarung einen Verrechnungssteuerabzug, kann er die Rickerstat-
tung aufgrund schweizerischen Rechts direkt bei der Eidgendssischen
Steuerverwaltung in Bern geltend machen.

Bei nicht affidavitfahigen Teilvermégen und -klassen kénnen im Ausland
domizilierte Anleger die Verrechnungssteuer nach dem allfallig zwischen der
Schweiz und ihrem Domizilland bestehenden Doppelbesteuerungsabkom-
men zurlickfordern. Bei fehlenden Abkommen besteht keine Rickforde-
rungsmaglichkeit.

Die ausgeschttteten und thesaurierten Ertrdge und/oder der beim Verkauf
bzw. der Riickgabe realisierte Zins unterliegen in der Schweiz der europai-
schen Zinsbesteuerung.

Aufgrund der Bestimmungen der Richtlinie des Rates der Européischen
Union im Bereich der Besteuerung von Zinsertragen und des im Rahmen
der bilateralen Verhandlungen zwischen der Schweiz und der EU vereinbar-
ten Abkommens ist die Schweiz verpflichtet, auch einen Steuerriickbehalt
auf bestimmte Zinszahlungen von Anlagefonds bzw. Teilvermégen, und
zwar sowohl bei Ausschittung als auch bei Verkauf resp. Rickgabe der
Fondsanteile bzw. Anteile an Teilvermégen, zu erheben, die an naturliche
Personen mit Steuerdomizil in einem EU-Mitgliedstaat geleistet werden. Der
Steuerrlickbehalt betragt ab dem 1. Juli 2008 20% und ab dem 1. Juli
2011 35%. Der Steuerriickbehalt kann auf ausdriickliche Anweisung des
Zinsempféngers durch eine freiwillige Meldung an den Fiskus des Steu-
erdomizils ersetzt werden.

Ferner kdnnen sowohl Ertrage als auch Kapitalgewinne, ob ausgeschuttet
oder thesauriert, je nach Person, welche die Anteile direkt oder indirekt halt,
teilweise oder ganz einer sogenannten Zahlstellensteuer (bspw. abgeltende
Quellensteuer, Européische Zinsbesteuerung, Foreign Account Tax Com-
pliance Act) unterliegen.

Die steuerlichen Ausfiihrungen gehen von der derzeit bekannten
Rechtslage und Praxis aus. Anderungen der Gesetzgebung, Recht-
sprechung bzw. Erlasse und Praxis der Steuerbehérden bleiben
ausdriicklich vorbehalten.

Die Besteuerung und die (ibrigen steuerlichen Auswirkungen fiir
den Anleger beim Halten bzw. Kaufen oder Verkaufen von Fondsan-
teilen richten sich nach den steuergesetzlichen Vorschriften im Do-
mizilland des Anlegers.

Fir diesbeziigliche Auskiinfte wenden sich Anleger an ihren Steu-
erberater.

Der Umbrella-Fonds bzw. die Teilvermdgen haben folgenden Steuerstatus
betreffend

FATCA:

Der Umbrella-Fonds bzw. die Teilvermdgen sind bei den US-Steuerbehor-
den als «registered deemed compliant collective investment vehicle (CIV)»
im Sinne des Abkommens zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staa-
ten von Amerika Uber die Zusammenarbeit fir eine erleichterte Umsetzung
von FATCA (Foreign Account Tax Compliance Act) «GA Schweiz/USA» ge-
meldet.

Internationaler automatischer Informationsaustausch in Steuer-sachen (au-
tomatischer Informationsaustausch):

Der Umbrella-Fonds bzw. die Teilvermdgen qualifizieren fir die Zwecke des
automatischen Informationsaustausches im Sinne des gemeinsamen
Melde- und Sorgfaltsstandard der Organisation fur wirtschaftliche Zusam-
menarbeit und Entwicklung (OECD) fur Informationen tber Finanzkonten
(GMS) als nicht meldende Finanzinstitute.

1.4 Rechnungsjahr
Das Rechnungsjahr lauft jeweils vom 1. Oktober bis 30. September.

1.5 Prifgesellschaft
Prifgesellschaft ist die PricewaterhouseCoopers AG, Zirich.

1.6 Anteile

Die Anteile reprasentieren fondsvertragliche Forderungen gegen die Fonds-
leitung auf Beteiligung am Vermégen und Ertrag der kollektiven Kapitalan-
lage. Die Anteile werden ausschliesslich buchméssig gefihrt. Lieferfahige
Anteile kdnnen in Form einer Globalurkunde zu Handen eines schweizeri-
schen Zentralverwahrers verurkundet werden bzw. ausgeliefert werden.
Die Anteile werden nicht verbrieft, sondern ausschliesslich buchméssig ge-
fuhrt. Der Anleger ist nicht berechtigt, die Aushéndigung eines auf den Na-
men oder den Inhaber lautenden Anteilscheines zu verlangen. Die buch-
massige Fihrung der Anteile hat grundséatzlich tber ein Depot bei der
Depotbank zu erfolgen. Anteilklassen, bei welchen die Anteile bei der SIX
SIS AG als externer Depotstelle gefiihrt werden kénnen (Lieferfahigkeit),
sind in der Tabelle am Ende des Prospekts gekennzeichnet. Die Depotbank
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regelt das Vorgehen zur Sicherstellung der Erfillung der Voraussetzung des
Anlegerkreises im Einvernehmen mit der Fondsleitung.

Geméss Fondsvertrag steht der Fondsleitung das Recht zu, mit Zustimmung
der Depotbank und Genehmigung der Aufsichtsbehérde fiir jedes Teilver-
mdgen jederzeit verschiedene Anteilklassen zu schaffen, aufzuheben oder
zu vereinigen.

Zurzeit kénnen fur die Teilvermdgen Anteilklassen mit den folgenden Be-
zeichnungen eréffnet werden: «As, <A CHF, <A EUR>, <A USD>, <AH CHF,
<AH EUR>, <AH GBP>, <AH USD;, B>, <B CHF>, <B EUR, <B USD>, <BH
CHPF, <BH EUR;, <BH GBP;, <BH USD>, <DA>, DA CHF, <DA EUR>, <DA
USD:, <DAH CHF>, -DAH EUR;, <DAH USD», <DA DUR CHF, <DAH DUR
CHF, <DB;, <-DB CHF>, <DB EUR>, <DB USD>, <DBH CHF>, <-DBH EUR>,
<DBH USD», DB DUR CHF, <DBH DUR CHPF, EA>, <EA CHF, EA
EUR, <EA USD;, <EAH CHF, <EAH EUR>, <EAH USD:, <EA DUR CHP,
<EAH DUR CHF, EB;, <EB CHF, <EB EUR;, <EB USD», <EBH CHP,
<EBH EUR:, <EBH USD>, <EB DUR CHPF>, <EBH DUR CHPF>, (A, A
CHPF, <A EUR, <A USD», </AH CHF>, 1AH EUR:, <IAH USD:, <I1A25),
dA25 CHF, JA25 EUR, {A25 USD:, <{AH25 CHF, {AH25 EUR,
<JAH25 USD;, «<IB>, <IB CHF>, <IB EUR:, <IB USD>, <IBH CHF>, <IBH EUR>,
{BH USD;, «B25;, <IB25 CHF>, <IB25 EUR>, <IB25 USD>, <IBH 25 CHP>,
{BH25 EUR, (IBH25 USD>, \UA), <\UA CHPF, {UA EUR:, (UA USD;,
<UAH CHF>, <(UAH EUR>, <(UAH GBP;, <UAH USD:, <UB>, <UB CHF:, <UB
EUR, <UB USD;, «UBH CHF, <UBH EUR;, <UBH GBP;, <UBH USD>,
«ZA CHF, <ZAH CHF, ZA DUR CHF;, <ZAH DUR CHF, ZB CHP,
«ZBH CHF>, ZB DUR CHF> und «<ZBH DUR CHF:. Detaillierte Angaben
zu den Zeichnungs- und Ricknahmemodalitaten der einzelnen Anteilklas-
sen sowie die entstehenden Kommissionen und Vergiitungen werden in der
Tabelle am Ende des Prospekts aufgefiihrt.

Anteile der Klassen <A>, <A CHF>, <A EUR>, <A USD>, <AH CHF>, <AH EUR>,
«AH GBP> und «AH USD> sind ausschittende Anteile. Es bestehen keine
Vorschriften betreffend Mindestanlage und Mindestbestand. Anteile der
Klasse <A> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen <A CHF> und <AH
CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgege-
ben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen ‘A EUR> und <AH EUR>
werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zuriickge-
nommen. Anteile der Klassen <A USD> und <AH USD» werden in der Refe-
renzwéhrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile
der Klasse <AH GBP» werden in der Referenzwahrung Pfund Sterling (GBP)
ausgegeben und zurtickgenommen. Fur die Klassen <A, <A CHF, <A EUR>
und <A USD» werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung beztiglich An-
lagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung bezliglich Anlage-
wahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse <AH CHF> wird
bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken
(CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in
Euro (EUR) aufgelegten Klasse <AH EUR> wird bestmdglich und sofern 6ko-
nomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung be-
zuglich Anlagewahrung der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten Klasse <AH
GBP> wird bestméglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Pfund Ster-
ling (GBP) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der
in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <AH USD> wird bestmdglich und
sofern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.

Anteile der Klassen B, <B CHF, B EUR’, <B USD», <BH CHF>, <BH
EUR>, <BH GBP> und <BH USD> sind thesaurierende Anteile. Es bestehen
keine Vorschriften betreffend Mindestanlage und Mindestbestand. Anteile
der Klasse «B> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermé-
gens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen B CHF> und
BH CHF> werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken (CHF) aus-
gegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen B EUR> und BH
EUR> werden in der Referenzwéhrung Euro (EUR) ausgegeben und zurtick-
genommen. Anteile der Klassen B USD» und <BH USD» werden in der Re-
ferenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickgenommen. An-
teile der Klasse <(BH GBP> werden in der Referenzwéhrung Pfund Sterling
(GBP) ausgegeben und zuriickgenommen. Fir die Klassen B>, (B CHP,
B EUR> und B USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung be-
zlglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich
Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse BH
CHF> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen Schweizer-
franken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung
der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse <BH EUR> wird bestméglich und so-
fern 6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoausset-
zung beztiglich Anlagewahrung der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten
Klasse (BH GBP> wird bestmdglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen

Pfund Sterling (GBP) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlage-
wiahrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse (BH USD> wird best-
maglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesi-
chert.

Anteile der Klassen <DA>, <DA CHF>, <DA EUR>, <DA USD:, <DAH CHF,
«DAH EUR:, <\DAH USD», <DA DUR CHF> und <DAH DUR CHF: sind aus-
schittende Anteile, denen eine pauschale Verwaltungskommission belastet
wird. Sie sind nur zugénglich fir Anleger, die einen Vermégensverwaltungs-
vertrag oder einen sonstigen schriftlichen Vertrag mit der Fondsleitung, der
Credit Suisse AG, Ztirich, der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zurich, oder der
Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, ZUrich, abgeschlossen ha-
ben, oder die Uber einen Finanzintermediar investieren, der mit einer der
oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen hat.
Nicht fur diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl. Credit
Suisse Invest Anlageldsungen) sowie folgende Vermégensverwaltungsver-
trage: Private Mandates, Premium Mandates und MyChoice . Die Entsché-
digung flir den Bestandteil Vermdgensverwaltung wird im Rahmen der oben
genannten Vertrage direkt bei den Anlegern erhoben und dem Vermdgens-
verwalter aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung zwischen
Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergitet. Anteile der Klasse DA
werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermdgens ausgegeben
und zurtickgenommen. Anteile der Klassen <DA CHF, <DAH CHF, DA
DUR CHF> und <DAH DUR CHF> werden in der Referenzwahrung Schwei-
zerfranken (CHF) ausgegeben und zurtickgenommen. Anteile der Klassen
DA EUR» und DAH EUR> werden in der Referenzwahrung Euro (EUR)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen DA USD» und
<DAH USD> werden in der Referenzwéhrung US-Dollar (USD) ausgegeben
und zurtickgenommen. Fur die Klassen DA, <DA CHF, <DA EUR> und DA
USD» werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung bezlglich Anlage-
wahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewah-
rung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen <DAH CHF> und
«DAH DUR CHF> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich An-
lagew&hrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse <DAH EUR> wird best-
maglich und sofern Gkonomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die
Risikoaussetzung beztglich Anlagewahrung der in US-Dollar (USD) aufge-
legten Klasse «<DAH USD» wird bestméglich und sofern konomisch sinnvoll
gegen US-Dollar (USD) abgesichert. Anteile der Klassen <DA DUR CHF>
und <DAH DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus, dass die Duration dieser
Anteilklassen mittels Einsatzes von geeigneten OTC-Derivaten (insbeson-
dere Interest Rate Swaps) reduziert wird. Die buchméssige Fiihrung dieser
Anteile hat zwingend tiber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.
Anteile der Klassen «DB>, <DB CHF:, <DB EUR:, <DB USD:, <DBH CHF,
«DBH EUR, <DBH USD>, ‘DB DUR CHF> und <DBH DUR CHP sind the-
saurierende Anteile, denen eine pauschale Verwaltungskommission belas-
tet wird. Sie sind nur zugénglich fur Anleger, die einen Vermdgensverwal-
tungsvertrag oder einen sonstigen schriftichen Vertrag mit der
Fondsleitung, der Credit Suisse AG, Zurich, der Credit Suisse (Schweiz)
AG, Zurich, oder der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, Zu-
rich, abgeschlossen haben, oder die lber einen Finanzintermediar investie-
ren, der mit einer der oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag
abgeschlossen hat. Nicht fur diese Klasse qualifizieren Anlageberatungs-
mandate (inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésungen) sowie folgende Ver-
mégensverwaltungvertrage: Private Mandates, Premium Mandates und
MyChoice. Die Entschadigung fir den Bestandteil Vermdgensverwaltung
wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei den Anlegern er-
hoben und dem Vermdgensverwalter aufgrund einer separaten vertraglichen
Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergtet.
Anteile der Klasse <DA> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teil-
vermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen DB
CHPF, <DBH CHF>, <DB DUR CHF> und <DBH DUR CHF> werden in der
Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zurtickgenom-
men. Anteile der Klassen DB EUR> und <DBH EUR> werden in der Refe-
renzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen DB USD» und <DBH USD> werden in der Referenzwéhrung US-
Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen. Fir die Klassen DB»,
DB CHF», <DB EUR> und DB USD> werden die Wahrungsrisiken (Risiko-
aussetzung bezlglich Anlagew&hrung) nicht abgesichert. Die Risikoausset-
zung beziiglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten
Klassen <DBH CHF> und <DBH DUR CHF> wird bestmdglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risi-
koaussetzung beziiglich Anlagewéhrung der in Euro (EUR) aufgelegten
Klasse <(DBH EUR> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen
Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung
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der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <DBH USD> wird bestmdglich
und sofern ékonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert. An-
teile der Klassen DB DUR CHF> und <DBH DUR CHF> zeichnen sich
dadurch aus, dass die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von
geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) reduziert
wird. Die buchméssige Flihrung dieser Anteile hat zwingend Uber ein Depot
bei der Depotbank zu erfolgen.
Anteile der Klassen EA», <EA CHF, <EA EUR, <EA USD>, <EAH CHF,
<EAH EUR, <EAH USD», <EA DUR CHF> und <EAH DUR CHF sind aus-
schittende Anteile und nur zugénglich fur folgende Arten von qualifizierten
Anlegern:
- Professionelle Kunden gemass Art. 4 Abs. 3-5 FIDLEG;
—  Qualifizierte Anleger geméss Art. 10 Abs. 3ter KAG, die einen Ver-
mdgensverwaltungsvertrag mit einem Finanzintermediar geméss
Art. 4 Abs. 3 Bst. a FIDLEG oder einem ausléndischen Finanzinter-
medidr, der einer gleichwertigen prudenziellen Aufsicht untersteht,
abgeschlossen haben, sofern sie nicht erklart haben, nicht als quali-
fizierte Anleger gelten zu wollen.

Nicht fiir diese Klasse qualifizieren:

—  Vermogende Privatkundinnen und —kunden und firr diese errichtete
private Anlagestrukturen gemass Art. 5 Abs. 1 FIDLEG, die erklart
haben, dass sie als professionelle Kunden gelten wollen;

—  Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésun-
gen).

Anteile der Klasse (EA> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teil-
vermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen EA
CHF, EAH CHF, EA DUR CHF> und EAH DUR CHF> werden in der
Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickgenom-
men. Anteile der Klassen EA EUR» und <EAH EUR», werden in der Refe-
renzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der
Klassen EA USD»> und <(EAH USD> werden in der Referenzwahrung US-
Dollar (USD) ausgegeben und zurtickgenommen. Fur die Klassen EA», EA
CHP>, <EA EUR> und <EA USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoausset-
zung beziiglich Anlagewéhrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezliglich Anlagew&hrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klas-
sen <EAH CHF> und <EAH DUR CHF> wird bestméglich und sofemn dkono-
misch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaus-
setzung beziiglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse
EAH EUR> wird bestmdglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Euro
(EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziglich Anlagewahrung der in
US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse (EAH USD» wird bestmdglich und so-
fern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert. Anteile der
Klassen <EA DUR CHF> und <EAH DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus,
dass die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von geeigneten
OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) reduziert wird.
Anteile der Klassen <EB», <EB CHF>, <EB EUR>, <EB USD>, <EBH CHF>,
<EBH EUR>, <EBH USD>, <EB DUR CHF> und <EBH DUR CHPF> sind the-
saurierende Anteile und nur zuganglich fir folgende Arten von qualifizierten
Anlegern:
—  Professionelle Kunden geméss Art. 4 Abs. 3-5 FIDLEG ;
—  Qualifizierte Anleger geméss Art. 10 Abs. 3ter KAG, die einen Ver-
mogensverwaltungsvertrag mit einem Finanzintermediar geméss
Art. 4 Abs. 3 Bst. a FIDLEG oder einem ausléndischen Finanzinter-
medidr, der einer gleichwertigen prudenziellen Aufsicht untersteht,
abgeschlossen haben, sofern sie nicht erklart haben, nicht als quali-
fizierte Anleger gelten zu wollen.

Nicht fur diese Klasse qualifizieren:

- Vermégende Privatkundinnen und —kunden und fir diese errichtete
private Anlagestrukturen gemass Art. 5 Abs. 1 FIDLEG, die erklart
haben, dass sie als professionelle Kunden gelten wollen;

—  Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésun-
gen).

Anteile der Klasse <EB> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teil-
vermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen EB
CHF>, EBH CHPF, EB DUR CHF> und EBH DUR CHF> werden in der
Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickgenom-
men. Anteile der Klassen <EB EUR» und <EBH EUR», werden in der Refe-
renzwéhrung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen EB USD> und <EBH USD> werden in der Referenzwahrung US-
Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen. Fur die Klassen EB», EB

CHP>, <EB EUR> und <EB USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoausset-
zung beziiglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezlglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klas-
sen <(EBH CHF> und <(EBH DUR CHF> wird bestmdglich und sofern 6kono-
misch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaus-
setzung bezlglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse
EBH EUR> wird bestméglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen Euro
(EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziglich Anlagewahrung der in
US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <EBH USD» wird bestmdglich und so-
fern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert. Anteile der
Klassen EB DUR CHF> und <(EBH DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus,
dass die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von geeigneten
OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) reduziert wird.

Anteile der Klassen A, 1A CHF, <A EUR;, 1A USD», <1AH CHPF>, <|AH
EUR> und <AH USD> sind ausschittende Anteile. Die erstmalige Mindest-
anlage fir Anteile der Klassen A, dA CHF, dA EUR, <A USDs, {AH
CHF>, dAH EUR> und JAH USD> pro Anleger (Mindestanlage) sowie der
Mindestbestand an Anteilen der Klassen <Ay, (A CHF, <A EURs, <A USD:,
dAH CHF>, dAH EUR> und AH USD>, welcher durch den Anleger gehalten
werden muss (Mindestbestand) haben jeweils dem Wert zu entsprechen,
welcher in der Tabelle am Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der
Mindestbestand unterschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in
eine andere fiir den Anleger zulassige Anteilklasse veranlassen. Markt- und
performancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes flihren
nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse, eine Un-
terschreitung nach einer Riicknahme durch den Anleger jedoch schon. An-
teile der Klasse «A> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilver-
madgens ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen A CHF
und <AH CHF> werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken (CHF)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen A EUR> und {AH
EUR>, werden in der Referenzwéhrung Euro (EUR) ausgegeben und zu-
riickgenommen. Anteile der Klassen <A USD» und <AH USD» werden in
der Referenzwéhrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen.
Fir die Klassen <A, <A CHF», <A EUR> und <A USD» werden die Wah-
rungsrisiken (Risikoaussetzung bezliglich Anlagewahrung) nicht abgesi-
chert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewéhrung der in Schweizerfran-
ken (CHF) aufgelegten Klasse {AH CHF> wird bestmdglich und sofem
Skonomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risi-
koaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten
Klasse dAH EUR> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewéhrung
der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse {AH USD> wird bestmdglich
und sofern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.
Anteile der Klassen <A25>, <1A25 CHF, <IA25 EUR:, <IA25 USD», <IAH25
CHF, <IAH25 EUR> und <{AH25 USD:> sind ausschiittende Anteile. Die
erstmalige Mindestanlage fur Anteile der Klassen (A25>, {A25 CHF, (A25
EUR, dA25 USD», AH25 CHF, |AH25 EUR> und «{AH25 USD» pro An-
leger (Mindestanlage) sowie der Mindestbestand an Anteilen der Klassen
dA25>, dA25 CHF>, dA25 EUR, {A25 USD», AH25 CHF, AH25 EUR
und dAH25 USD», welcher durch den Anleger gehalten werden muss (Min-
destbestand) haben jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Ta-
belle am Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbestand
unterschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine andere fiir
den Anleger zuldssige Anteilklasse veranlassen. Markt- und performance-
bedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes fiihren nicht zwangs-
weise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse, eine Unterschreitung
nach einer Rucknahme durch den Anleger jedoch schon. Die Klassen
dA25), dA25 CHF, dA25 EUR, dA25 USD», (AH25 CHF, dAH25 EUR
und JAH25 USD» unterscheiden sich von den Klassen <A, <A CHF, (A
EUR, (A USD», dAH CHF>, <{AH EUR> und <AH USD> durch die héhere
Mindestanlagen und den hoheren Mindestbestand. Anteile der Klasse
dA25> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens aus-
gegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen A25 CHF> und
dAH25 CHF> werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken (CHF)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen dA25 EUR» und
dAH25 EUR>, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und
zurickgenommen. Anteile der Klassen «{A25 USD» und {AH25 USD> wer-
den in der Referenzwéhrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickge-
nommen. Fir die Klassen <A25, {A25 CHF, {A25 EUR> und <{A25 USD»
werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung bezlglich Anlagew&hrung)
nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse {AH25 CHF> wird bestmog-
lich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abge-
sichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in Euro (EUR)
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aufgelegten Klasse dAH25 EUR> wird bestmdglich und sofern dkonomisch
sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich An-
lagewahrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse «AH25 USD» wird
bestmadglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abge-
sichert.

Anteile der Klassen «B>, 1B CHF, <B EUR, <B USD>, <IBH CHF>, <IBH
EUR:> und <IBH USD: sind thesaurierende Anteile. Die erstmalige Mindest-
anlage fur Anteile der Klassen «B>, (B CHP, (B EUR, B USD», (BH
CHPF>, dBH EUR> und «BH USD» pro Anleger (Mindestanlage) sowie der
Mindestbestand an Anteilen der Klassen «Bs, <IB CHF, «IB EUR>, <IB USD>,
«BH CHF, {BH EUR> und <IBH USD>, welcher durch den Anleger gehalten
werden muss (Mindestbestand) haben jeweils dem Wert zu entsprechen,
welcher in der Tabelle am Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der
Mindestbestand unterschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in
eine andere fur den Anleger zuldssige Anteilklasse veranlassen. Markt- und
performancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes flhren
nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse, eine Un-
terschreitung nach einer Riicknahme durch den Anleger jedoch schon. An-
teile der Klasse «B> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilver-
mogens ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen «B CHF»
und «{BH CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen «B EUR> und «BH
EUR, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zu-
rickgenommen. Anteile der Klassen «{B USD»> und «BH USD> werden in
der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen.
Fur die Klassen B>, «B CHF», <IB EUR> und «B USD> werden die Wah-
rungsrisiken (Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung) nicht abgesi-
chert. Die Risikoaussetzung beztiglich Anlagewahrung der in Schweizerfran-
ken (CHF) aufgelegten Klasse «BH CHF> wird bestméglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risi-
koaussetzung bezliglich Anlagewéhrung der in Euro (EUR) aufgelegten
Klasse «BH EUR> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung
der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse «BH USD> wird bestmdglich
und sofern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.
Anteile der Klassen <B25>, <IB25 CHF>, <|B25 EUR, <IB25 USD>, <IBH25
CHPF, «{BH25 EUR> und <IBH25 USD: sind thesaurierende Anteile. Die
erstmalige Mindestanlage fur Anteile der Klassen (B25», <B25 CHP, «B25
EUR, «B25 USD», «BH25 CHF, (BH25 EUR> und «{BH25 USD» pro An-
leger (Mindestanlage) sowie der Mindestbestand an Anteilen der Klassen
AB25», «B25 CHF», dB25 EURy, «B25 USD», «IBH25 CHF, (BH25 EUR
und {BH25 USD», welcher durch den Anleger gehalten werden muss (Min-
destbestand) haben jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Ta-
belle am Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbestand
unterschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine andere fur
den Anleger zuldssige Anteilklasse veranlassen. Markt- und performance-
bedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes flihren nicht zwangs-
weise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse, eine Unterschreitung
nach einer Ricknahme durch den Anleger jedoch schon. Die Klassen
(B25», <IB25 CHF>, <IB25 EUR», <IB25 USD», «IBH25 CHF>, <BH25 EUR>
und «IBH25 USD:» unterscheiden sich von den Klassen «IB>, «B CHF, «B
EUR, B USD», BH CHF, «BH EUR> und «BH USD» durch die hdheren
Mindestanlagen und den héheren Mindestbestand. Anteile der Klasse
B25> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens aus-
gegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen «(B25 CHF> und
BH25 CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen «{B25 EUR> und
BH25 EURy, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und
zurtickgenommen. Anteile der Klassen «B25 USD> und «BH25 USD» wer-
den in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickge-
nommen. Fir die Klassen «<IB25, «B25 CHF», <IB25 EUR> und «<IB25 USD»
werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung bezliglich Anlagewahrung)
nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse «BH25 CHF> wird bestmdg-
lich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abge-
sichert. Die Risikoaussetzung bezliglich Anlagewéhrung der in Euro (EUR)
aufgelegten Klasse «(BH25 EUR> wird bestmdglich und sofern dkonomisch
sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beztglich An-
lagewahrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse (BH25 USD> wird
bestmoglich und sofern konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abge-
sichert.

Anteile der Klassen <UA», <UA CHF, (UA EUR>, <UA USD>, <UAH CHF>,
<UAH EUR;, <\UAH GBP:> und <UAH USD: sind ausschittende Anteile und

nur zuganglich fir Anleger, die Uber einen Finanzintermediar mit Sitz im Ver-
einigten Koénigreich oder in den Niederlanden zeichnen, oder die einen
schriftlichen Vertrag mit einem Finanzintermediér abgeschlossen haben, in
welchem der Erwerb von Klassen ohne Retrozessionen explizit vorgesehen
ist. Anteile der Klasse (UA> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen
Teilvermégens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen (UA
CHF> und (UAH CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken
(CHF) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen <UA EUR»
und \UAH EUR>, werden in der Referenzwéhrung Euro (EUR) ausgegeben
und zuriickgenommen. Anteile der Klasse <UAH GBP> werden in der Refe-
renzwahrung Pfund Sterling (GBP) ausgegeben und zurtickgenommen. An-
teile der Klassen <UA USD» und <UAH USD> werden in der Referenzwéh-
rung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen. Fr die Klassen
WA, WA CHPF, WA EUR> und <UA USD> werden die Wahrungsrisiken
(Risikoaussetzung beztiglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risiko-
aussetzung bezlglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) auf-
gelegten Klasse <UAH CHF> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinn-
voll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezlglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse <UAH EUR>
wird bestmdglich und sofem 6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abge-
sichert. Die Risikoaussetzung beztiglich Anlagewahrung der in Pfund Ster-
ling (GBP) aufgelegten Klasse \UAH GBP» wird bestméglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Pfund Sterling (GBP) abgesichert. Die Risiko-
aussetzung beziiglich Anlagewéhrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten
Klasse (UAH USD»> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen
US-Dollar (USD) abgesichert. Die buchmassige Fihrung dieser Anteile hat
zwingend Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen «UB>, <UB CHF:, <UB EUR:, <UB USD>, <UBH CHF,
<UBH EUR>, <UBH GBP> und <UBH USD: sind thesaurierende Anteile und
nur zuganglich fir Anleger, die (ber einen Finanzintermediar mit Sitz im Ver-
einigten Kénigreich oder in den Niederlanden zeichnen, oder die einen
schriftlichen Vertrag mit einem Finanzintermediér abgeschlossen haben, in
welchem der Erwerb von Klassen ohne Retrozessionen explizit vorgesehen
ist. Anteile der Klasse (UB> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen
Teilvermdgens ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen UB
CHF> und <\UBH CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken
(CHF) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen \UB EUR
und <UBH EUR>, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben
und zurtickgenommen. Anteile der Klasse <UBH GBP> werden in der Refe-
renzwahrung Pfund Sterling (GBP) ausgegeben und zurtickgenommen. An-
teile der Klassen (UB USD» und <UBH USD> werden in der Referenzwah-
rung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenommen. Fir die Klassen
UB», «\UB CHF, «UB EUR» und «UB USD» werden die Wahrungsrisiken
(Risikoaussetzung beztiglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risiko-
aussetzung beziiglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) auf-
gelegten Klasse {UBH CHF> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinn-
voll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezlglich Anlagewéhrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse UBH
EUR> wird bestmoglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR)
abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in Pfund
Sterling (GBP) aufgelegten Klasse <UBH GBP> wird bestmdglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Pfund Sterling (GBP) abgesichert. Die Risiko-
aussetzung beziiglich Anlagewéhrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten
Klasse (UBH USD» wird bestméglich und sofern konomisch sinnvoll gegen
US-Dollar (USD) abgesichert. Die buchméssige Fuhrung dieser Anteile hat
zwingend Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen <ZA CHF>, <ZAH CHF>, <ZA DUR CHF> und «<ZAH
DUR CHP sind ausschittende Anteile, denen keine pauschale Verwal-
tungskommission belastet wird. Sie sind nur zugénglich fiir Anleger ge-
méss Art. 10 Abs. 3 und 3ter KAG, die einen Vermégensverwaltungsver-
trag oder einen sonstigen schriftlichen Vertrag mit der Fondsleitung, der
Credit Suisse AG, Zrich, der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zlrich, oder
der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, Zurich, abgeschlos-
sen haben, oder die Uber einen Finanzintermediar investieren, der mit einer
der oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen
hat. Nicht fur diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl.
Credit Suisse Invest Anlagelésungen).

Der Erwerb der Klassen «ZA CHF>, <ZAH CHF>, «ZA DUR CHF> und <ZAH
DUR CHF> muss im Vermdgensverwaltungsvertrag, im sonstigen schriftli-
chen Vertrag oder im Kooperationsvertrag ausdriicklich vorgesehen sein.
Die Entschadigung fur die Bestandteile Leitung, Vermégensverwaltung
und Depotbank wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei
den Anlegemn erhoben und der Fondsleitung, dem Vermégensverwalter
sowie der Depotbank aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung
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zwischen den Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergltet. Anteile
der Klassen «ZA CHF, <ZAH CHF, A DUR CHF> und «ZAH DUR CHF>
werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und
zuriickgenommen. Die Risikoaussetzung bezliglich Anlagewahrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen <ZAH CHF> und <ZAH DUR
CHF> wird bestméglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Schweizer-
franken (CHF) abgesichert. Anteile der Klassen «<ZA DUR CHF> und <ZAH
DUR CHF» zeichnen sich dadurch aus, dass die Duration dieser Anteil-
klassen mittels Einsatzes von geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere
Interest Rate Swaps) reduziert wird. Die buchméssige Fiihrung dieser An-
teile hat zwingend tiber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen «<ZB CHF>, <ZBH CHF, <ZB DUR CHF> und <ZBH
DUR CHP sind thesaurierende Anteile, denen keine pauschale Verwal-
tungskommission belastet wird. Sie sind nur zuganglich fir Anleger ge-
méass Art. 10 Abs. 3 und 3ter KAG, die einen Vermdgensverwaltungsver-
trag oder einen sonstigen schriftlichen Vertrag mit der Fondsleitung, der
Credit Suisse AG, Zurich, der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zlrich, oder
der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, ZUrich, abgeschlos-
sen haben, oder die Uber einen Finanzintermediar investieren, der mit einer
der oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen
hat. Der Erwerb der Klassen «ZB CHF», <ZBH CHF», «ZB DUR CHF> und
«ZBH DUR CHF> muss im Vermogensverwaltungsvertrag, im sonstigen
schriftlichen Vertrag oder im Kooperationsvertrag ausdriicklich vorgesehen
sein. Nicht fiir diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl.
Credit Suisse Invest Anlageldsungen).

Die Entschédigung fur die Bestandteile Leitung, Vermégensverwaltung
und Depotbank wird im Rahmen der oben genannten Vertrége direkt bei
den Anlegem erhoben und der Fondsleitung, dem Vermdégensverwalter
sowie der Depotbank aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung
zwischen den Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergltet. Anteile
der Klassen «ZB CHF, «ZBH CHF>, «ZB DUR CHF> und «ZBH DUR CHF»
werden in der Referenzwihrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und
zurlickgenommen. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewéhrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen «<ZBH CHF> und <ZBH DUR
CHF> wird bestméglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Schweizer-
franken (CHF) abgesichert. Anteile der Klassen «<ZB DUR CHF> und «ZBH
DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus, dass die Duration dieser Anteil-
klassen mittels Einsatzes von geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere
Interest Rate Swaps) reduziert wird. Die buchméssige Fiihrung dieser An-
teile hat zwingend iber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Bei von der Fondsleitung akzeptierten Zeichnungen von Anteilen durch
Konzerngesellschaften der Credit Suisse AG (in eigenem Namen) kann im
Rahmen der Aktivierung von Teilvermdgen/Anteilklassen auf die Einhaltung
der in der Tabelle am Ende des Prospekts aufgefihrten Limiten (Mindest-
anlage/Mindestbestand) sowie auf das Vorliegen eines schriftlichen Vertra-
ges verzichtet werden.

Die Anteilklassen stellen keine segmentierten Vermdgen dar. Entsprechend
kann nicht ausgeschlossen werden, dass eine Anteilklasse fiir Verbindlich-
keiten einer anderen Anteilklasse haftet, auch wenn Kosten grundsétzlich
nur derjenigen Anteilklasse belastet werden, der eine bestimmte Leistung
zukommt.

1.7 Kotierung und Handel
Die Anteile sind nicht kotiert.

1.8 Bedingungen fir die Ausgabe und Riicknahme von Anteilen
der Teilvermégen

Anteile der Teilvermdgen werden an jedem Bankwerktag (Montag bis Frei-
tag) ausgegeben oder zuriickgenommen. Als Bankwerktag gilt jeder Tag,
an welchem die Banken in der Stadt Zirich gedffnet sind. Keine Ausgabe
oder Ricknahme findet an schweizerischen Feiertagen (Ostern, Pfingsten,
Weihnachten (inkl. Heiligabend), Neujahr (inkl. 31. Dezember), Nationalfei-
ertag etc.) statt sowie an Tagen, an welchen die Bérsen bzw. Méarkte der
Hauptanlagelander eines Teilvermdgens geschlossen sind, oder wenn aus-
serordentliche Verhéltnisse im Sinn von § 17 Ziff. 4 des Fondsvertrags vor-
liegen.

Jeder Anleger kann beantragen, dass er im Falle einer Zeichnung anstelle
einer Einzahlung in bar Anlagen an das Fondsvermégen leistet («Sachein-
lage») bzw. dass ihm im Falle einer Kiindigung anstelle einer Auszahlung in
bar Anlagen Ubertragen werden («Sachauslage»). Der Antrag ist zusammen
mit der Zeichnung bzw. mit der Kiindigung zu stellen. Die Fondsleitung ist
nicht verpflichtet, Sachein- und Sachauslagen zuzulassen. Die Fondsleitung
entscheidet allein Uber Sacheinlagen oder Sachauslage und stimmt solchen
Geschaften nur zu, sofern die Ausflihrung der Transaktion vollumfanglich

im Einklang mit der Anlagepolitik des Umbrella-Fonds bzw. des Teilvermo-
gens steht und die Interessen der ibrigen Anleger dadurch nicht beeintrach-
tigt werden. Die Details von Sacheinlagen und —auslagen sind in § 18 des
Fondsvertrags geregelt.

Derzeit gestattet die Fondsleitung in der Regel und bis auf Weiteres Ein-
und Auszahlung in Anlagen nicht. Eine allfallige Ein- oder Auszahlung in
Anlagen bedingt in der Regel ein Mindesttransaktionsvolumen im Gegen-
wert von CHF 5 Millionen.

Zeichnungs- und Ricknahmeantrége, die bis spatestens zur erwdhnten
Uhrzeit gemass Tabelle am Ende des Prospekts an einem Bankwerktag
(Auftragstag) eingegangen sind, werden am nachsten Bankwerktag (Be-
wertungstag) auf der Basis des an diesem Tag berechneten Nettoinventar-
wertes abgewickelt. Der zur Abrechnung gelangende Nettoinventarwert ist
somit im Zeitpunkt der Auftragserteilung noch nicht bekannt (Forward Pri-
cing). Er wird am Bewertungstag aufgrund von Schlusskursen berechnet.
Fir Tage, an welchen die Borsen bzw. Mérkte der Hauptanlagelander des
Anlagefonds geschlossen sind (z.B. Banken- und Bérsenfeiertage), findet
keine Berechnung des Fondsvermdgens statt. Sofern die Ein- bzw. Aus-
zahlung in Anlagen erfolgt (vgl. § 18 des Fondsvertrags), gilt dies analog fiir
die Bewertung dieser Anlagen.

Der Ausgabepreis der Anteile einer Klasse ergibt sich aus dem am Bewer-
tungstag berechneten modifizierten Nettoinventarwert dieser Klasse, zuztig-
lich der Ausgabekommission. Die Hohe der Ausgabekommission ist aus der
Tabelle am Ende des Prospekts ersichtlich.

Der Rucknahmepreis der Anteile einer Klasse ergibt sich aus dem am Be-
wertungstag berechneten modifizierten Nettoinventarwert dieser Klasse,
abzlglich der Rickgabekommission. Die Hohe der Riickgabekommission
ist aus der Tabelle am Ende des Prospekts ersichtlich.

Die Nebenkosten fur den An- und Verkauf der Anlagen (namentlich markt-
Ubliche Courtagen, Kommissionen, Steuern und Abgaben) sowie Kosten fur
die Uberpriifung und Aufrechterhaltung von Qualititsstandards bei physi-
schen Anlagen, die einem Teilvermégen im Durchschnitt aus der Anlage
des einbezahlten Betrages bzw. aus dem Verkauf eines dem gekundigten
Anteil entsprechenden Teils der Anlagen durchschnittlich erwachsen, wer-
den durch die Anwendung der unten in Ziff. 1.11 dieses Prospekts be-
schriebenen SSP-Methode belastet. Die Belastung dieser Nebenkosten
entfallt, falls die Fondsleitung einer Ein- oder Auszahlung in Anlagen statt in
bar gemass § 18 gestattet.

Ausgabe- und Ricknahmepreis werden auf die kleinste géngige Einheit der
Rechnungseinheit gerundet. Die Zahlung erfolgt jeweils fir alle Teilvermé-
gen einen Bankarbeitstag nach dem Bewertungstag (Valuta 1 Tag).

1.9 Verwendung der Ertrage
Die Ausschittung der Ertrage bzw. Thesaurierung erfolgt jeweils innerhalb
von vier Monaten nach Abschluss des Rechnungsjahres.

1.10 Anlageziel und Anlagepolitik, Anlagebeschrankungen

Das Anlageziel der Teilvermégen des Umbrella-Fonds besteht hauptséch-
lich darin, einen angemessenen Anlageertrag in der Rechnungseinheit mit-
tels Investitionen in die nachstehend je Teilvermégen aufgefiihrten Anlagen
zu erreichen. Dabei sind die Grundsétze der Risikoverteilung, der Sicherheit
des Kapitals und der Liquiditat der Vermégen der Teilvermdgen zu bertick-
sichtigen.

Das spezifische Anlageziel der Teilvermdgen wird in den nachfolgenden Ab-
schnitten beschrieben.

Das Vermdgen eines Teilvermdgens ist den normalen Marktschwankungen
unterworfen. Der Wert der Anlagen richtet sich nach dem jeweiligen Markt-
wert. Je nach dem generellen Bdrsentrend und der Entwicklung der im Ver-
mogen der Teilvermdgen gehaltenen Titel kann der Nettoinventarwert er-
heblich schwanken. Es kann nicht ausgeschlossen werden, dass der Wert
Uber einen langeren Zeitraum hinweg fallt. Somit kann nicht garantiert wer-
den, dass das Anlageziel erreicht wird.

Detaillierte Angaben zur Anlagepolitik und den Anlagebeschrénkungen so-
wie den zuléssigen Anlagetechniken und -instrumenten (insbesondere De-
rivateinsatz) sind aus dem Fondsvertrag (vgl. Teil 2, 8§ 7 bis 15) ersichtlich.

1.10.1 Anlageziel und Anlagepolitik der Teilvermégen

a) Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

Das Anlageziel dieses Teilvermdgens besteht hauptsachlich in der realen
Kapitalerhaltung und in der Erzielung eines Einkommens im Rahmen des
Risikoprofils. Neben Risiko- und Ertragstberlegungen bindet der Vermo-
gensverwalter als wesentliches Element auch die Faktoren Umwelt, Sozia-
les und Governance («<Environmental, Social and Governance», <ESG») und
die damit verbundenen Nachhaltigkeitsaspekte in seine Anlageentscheide
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ein. Durch Anwendung der in Abschnitt 6.2 dieses Prospekts beschriebe-
nen Nachhaltigkeitsansétze «Ausschliisse» (normenbasierte Aus-
schliisse, wertebasierte Ausschliisse und verhaltensbasierte Aus-
schlusse), <ESG-Integration» fir Fixed-Income-Portfolios (integriertes
ESG-Research und Positive Screening) und «Stewardship» (Engage-
men) setzt das Teilvermdgen eine insgesamt nachhaltige Anlage des Ver-
mégens um. Bis maximal 20% des Vermdgens des Teilvermégens kdnnen
auch in Anlagen investiert werden, welche wegen geringer oder fehlender
ESG-Datenabdeckung (z.B. kein ESG-Rating und/oder keine Angaben
zum Umsatz aus kontroverser Geschéftstatigkeit) den Nachhaltigkeitsvor-
gaben geméss den vorgenannten Nachhaltigkeitsansatzen nicht entspre-
chen. Der Vermdgensverwalter ist bestrebt, die Abdeckung des Vermdgens
des Teilvermdgens durch ESG-Daten zu erhdhen. Bei Direktanlagen wer-
den zur «<ESG-Integration» einzelne Emittenten unter Verwendung von inte-
griertem Research hinsichtlich der anhand von Materiality Frameworks ex-
terner Anbieter (z.B. MSClI ESG Research LLC) identifizierten ESG-
Faktoren evaluiert. Die Ergebnisse dieser Analyse werden durch den Ver-
mogensverwalter in die Erstellung eines eigenen Kreditratings mit integrier-
ten ESG-Faktoren einbezogen, welches sich zusétzich auf ESG-Ratings
spezialisierter externer Anbieter stiitzt. Dieses Kreditrating mit integrierten
ESG-Faktoren wird zur Auswahl von Forderungswertpapieren und -wert-
rechten und der Portfoliokonstruktion herangezogen. Die Gewichtung aller
Titel im Fondsvermdgen mit negativem ESG-Rating gesamthaft darf maxi-
mal 20% betragen. Bei Anlagen in Anteile bzw. Aktien anderer kollektiver
Kapitalanlagen (Zielfonds) wird durch den Vermdgensverwalter in der Regel
einzig ein proprietéres Klassifikationsmodell angewendet, welches Zielfonds
als solche (1) ohne Berlcksichtigung von ESG-Faktoren, (2) nur mit Aus-
schlusskriterien, (3) mit einer Integration von ESG-Faktoren in den Anlage-
prozess, (4) mit einem nachhaltigen Thema, oder als (5) Impact Investment
einstuft. Zielfonds mit den vorstehenden Klassifikationen (1) und (2) ent-
sprechen den fir das Teilvermogen geltenden Nachhaltigkeitsvorgaben
nicht und werden nicht investiert. Die unter Ziff. 1.15.2 beschriebenen
Nachhaltigkeitsrisiken kénnen sich negativ auf die Rendite des Teilvermé-
gens auswirken. Die besonderen Risiken im Zusammenhang mit der An-
wendung von Nachhaltigkeitsansétzen bei diesem Teilvermégen sind eben-
falls unter Ziff. 1.15.2 beschrieben.

Dieses Teilvermogen investiert in erster Linie in auf Schweizerfranken lau-
tende Obligationen (inklusive Wandelobligationen, Wandelnotes und Opti-
onsanleihen), Notes sowie andere fest- oder variabel verzinsliche Forde-
rungswertpapiere und Forderungswertrechte von privaten und gemischt-
wirtschaftlichen Schuldnern weltweit. Das Teilvermogen kann auch in nicht
auf Schweizerfranken lautende festverzinsliche Wertpapiere investieren.

Im Hinblick auf eine effiziente Verwaltung des Fondsvermdgens kann die
Fondsleitung standardisierte und nicht standardisierte (massgeschneiderte)
derivative Finanzinstrumente einsetzen. Sie kann die Geschafte an einer
Bérse, an einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt
oder auch direkt mit einem beaufsichtigten, auf solche Geschéftsarten spe-
zialisierten Bank- oder Finanzinstitut als Gegenpartei abschliessen (OTC-
Geschéaft).

b)  Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

Das Anlageziel dieses Teilvermdgens besteht hauptsachlich in der realen
Kapitalerhaltung und in der Erzielung eines Einkommens im Rahmen des
Risikoprofils. Neben Risiko- und Ertragstberlegungen bindet der Vermé-
gensverwalter als wesentliches Element auch die Faktoren Umwelt, Sozia-
les und Governance («Environmental, Social and Governance», <ESG») und
die damit verbundenen Nachhaltigkeitsaspekte in seine Anlageentscheide
ein. Durch Anwendung der in Abschnitt 6.2 dieses Prospekts beschriebe-
nen Nachhaltigkeitsansatze «Ausschliisse» (normenbasierte Aus-
schlisse, wertebasierte Ausschliisse und verhaltensbasierte Aus-
schlisse), <ESG-Integration» fiir Fixed-Income-Portfolios (integriertes
ESG-Research und Positive Screening) und «Stewardship» (Engage-
men) setzt das Teilvermdgen eine insgesamt nachhaltige Anlage des Ver-
mégens um. Bis maximal 20% des Vermdgens des Teilvermégens kdnnen
auch in Anlagen investiert werden, welche wegen geringer oder fehlender
ESG-Datenabdeckung (z.B. kein ESG-Rating und/oder keine Angaben
zum Umsatz aus kontroverser Geschéftstatigkeit) den Nachhaltigkeitsvor-
gaben geméss den vorgenannten Nachhaltigkeitsansatzen nicht entspre-
chen. Der Vermégensverwalter ist bestrebt, die Abdeckung des Vermégens
des Teilvermégens durch ESG-Daten zu erhdhen. Bei Direktanlagen wer-
den zur «<ESG-Integration» einzelne Emittenten unter Verwendung von inte-
griertem Research hinsichtlich der anhand von Materiality Frameworks ex-
terner Anbieter (z.B. MSCI ESG Research LLC) identifizierten ESG-

Faktoren evaluiert. Die Ergebnisse dieser Analyse werden durch den Ver-
mogensverwalter in die Erstellung eines eigenen Kreditratings mit integrier-
ten ESG-Faktoren einbezogen, welches sich zusétzlich auf ESG-Ratings
spezialisierter externer Anbieter stitzt. Dieses Kreditrating mit integrierten
ESG-Faktoren wird zur Auswahl von Forderungswertpapieren und -wert-
rechten und der Portfoliokonstruktion herangezogen. Die Gewichtung aller
Titel im Fondsvermdgen mit negativem ESG-Rating darf gesamthaft maxi-
mal 20% betragen. Bei Anlagen in Anteile bzw. Aktien anderer kollektiver
Kapitalanlagen (Zielfonds) wird durch den Vermdgensverwalter in der Regel
einzig ein proprietéres Klassifikationsmodell angewendet, welches Zielfonds
als solche (1) ohne Bertiicksichtigung von ESG-Faktoren, (2) nur mit Aus-
schlusskriterien, (3) mit einer Integration von ESG-Faktoren in den Anlage-
prozess, (4) mit einem nachhaltigen Thema, oder als (5) Impact Investment
einstuft. Zielfonds mit den vorstehenden Klassifikationen (1) und (2) ent-
sprechen den fir das Teilvermodgen geltenden Nachhaltigkeitsvorgaben
nicht und werden nicht investiert. Die unter Ziff. 1.15.2 beschriebenen
Nachhaltigkeitsrisiken kénnen sich negativ auf die Rendite des Teilvermé-
gens auswirken. Die besonderen Risiken im Zusammenhang mit der An-
wendung von Nachhaltigkeitsansétzen bei diesem Teilvermdgen sind eben-
falls unter Ziff. 1.15.2 beschrieben.

Dieses Teilvermdgen investiert in erster Linie in auf beliebige Wahrungen
lautende Obligationen (inklusive Wandelobligationen, Wandelnotes und Op-
tionsanleihen), Notes sowie andere fest- oder variabel verzinsliche Forde-
rungswertpapiere und Forderungswertrechte von privaten Schuldnermn welt-
weit. In  beschrdnktem Umfang kann das Teilvermdgen in
Forderungswertpapiere und Forderungswertrechte, welche die obgenann-
ten Voraussetzungen nicht erfilllen, in Beteiligungswertpapiere und Beteili-
gungswertrechte, in Geldmarktinstrumente sowie in Anteile anderer kollek-
tiver Kapitalanlagen und in strukturierte Produkte investieren. Die Anlagen
erfolgen weltweit ohne Einschrankungen im Hinblick auf Lander oder Wah-
rungen.

Im Hinblick auf eine effiziente Verwaltung des Fondsvermdgens kann die
Fondsleitung standardisierte und nicht standardisierte (massgeschneiderte)
derivative Finanzinstrumente einsetzen. Sie kann die Geschafte an einer
Bdrse, an einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt
oder auch direkt mit einem beaufsichtigten, auf solche Geschéaftsarten spe-
zialisierten Bank- oder Finanzinstitut als Gegenpartei abschliessen (OTC-
Geschaft).

Fur dieses Teilvermdgen tatigt die Fondsleitung derzeit keine Effektenleihe-
Geschafte.

1.10.2 Anlagebeschrankungen der Teilvermégen

a) Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

b) Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

Die Fondsleitung darf einschliesslich der Derivate und strukturierten Pro-
dukte hochstens 20% des Vermogens eines Teilvermégens (fur das Teil-
vermégen Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund héchstens 10%
des Vermogens des Teilvermdgens) in Effekten und Geldmarktinstrumen-
ten desselben Emittenten anlegen. Der Gesamtwert der Effekten und Geld-
marktinstrumente der Emittenten, bei welchen mehr als 10% des Vermo-
gens eines Teilvermdgens (beim Teilvermdgen Credit Suisse (CH) Global
Corporate Bond Fund mehr als 5% des Vermégens des Teilvermdgens)
angelegt sind, darf 60% des Vermdgens des entsprechenden Teilvermé-
gens (beim Teilvermégen Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund
40% des Vermogens des Teilvermégens) nicht tbersteigen. Diese Limite
von 20% (beim Teilvermogen Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond
Fund von 10%) erhoht sich auf 45%, wenn die Effekten oder Geldmarktin-
strumente von einem OECD-Staat oder einer 6ffentlich-rechtlichen Korper-
schaft aus der OECD oder von internationalen Organisationen 6ffentlich-
rechtlichen Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat der Euro-
paischen Union angehdren, begeben oder garantiert werden.

Diese Limite von 20% (beim Teilvermdgen Credit Suisse (CH) Global Cor-
porate Bond Fund von 10%) erhéht sich auf 100%, wenn die Effekten oder
Geldmarktinstrumente von einem OECD-Staat oder einer 6ffentlich-rechtli-
chen Kérperschaft aus der OECD oder von internationalen Organisationen
offentlich-rechtlichen Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat
der Européischen Union angehdren, begeben oder garantiert werden. In
diesem Fall muss der Fonds Effekten oder Geldmarktinstrumente aus min-
destens sechs verschiedenen Emissionen halten; hochstens 30% des Ge-
samtfondsvermégens dirfen in Effekten oder Geldmarktinstrumenten der-
selben Emission angelegt werden. Als Emittenten bzw. Garanten im obigen
Sinne sind zugelassen: OECD-Staaten, Européische Union (EU), Europa-
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rat, Internationale Bank fur Wiederaufbau und Entwicklung (Weltbank), Eu-
ropdische Bank fur Wiederaufbau und Entwicklung, Européische Investiti-
onsbank, Interamerikanische Entwicklungsbank, Asiatische Entwicklungs-
bank, Afrikanische Entwicklungsbank.

Die Fondsleitung darf héchstens 5% des Vermogens eines Teilvermégens
in OTC-Geschaften bei derselben Gegenpartei anlegen. Ist die Gegenpartei
eine Bank, die ihren Sitz in der Schweiz oder in einem Mitgliedstaat der
Européischen Union hat oder in einem anderen Staat, in welchem sie einer
Aufsicht untersteht, die derjenigen in der Schweiz gleichwertig ist, so erhoht
sich diese Limite auf 10% des Vermégens des entsprechenden Teilvermé-
gens.

Detaillierte Angaben zu den Anlagebeschrénkungen der Teilvermdgen sind
aus dem Fondsvertrag (vgl. Teil 2, § 15) ersichtlich.

1.10.3 Derivateinsatz der Teilvermogen

Die Fondsleitung darf Derivate einsetzen. Der Einsatz von Derivaten darf
jedoch auch unter ausserordentlichen Marktverhéltnissen nicht zu einer Ab-
weichung von den Anlagezielen beziehungsweise zu einer Veranderung des
Anlagecharakters der Teilvermdgen fihren. Im Zusammenhang mit kol-
lektiven Kapitalanlagen diirfen Derivate nur zum Zwecke der Wahrungsab-
sicherung eingesetzt werden. Vorbehalten bleibt die Absicherung von
Markt-, Zins- und Kreditrisiken bei kollektiven Kapitalanlagen, sofern die
Risiken eindeutig bestimmbar und messbar sind.

Commitment Ansatz |

Bei der Risikomessung des Teilvermdgens

- Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

gelangt der Commitment-Ansatz | zur Anwendung.

Die Derivate bilden Teil der Anlagestrategie und werden nicht nur zur Absi-
cherung von Anlagepositionen eingesetzt.

Es dirfen nur Derivat-Grundformen verwendet werden, d.h. Call- oder Put-
Optionen, Credit Default Swaps (CDS), Swaps und Termingeschéfte (Fu-
tures und Forwards), wie sie im Fondsvertrag naher beschrieben sind (vgl.
Teil 2, § 12), sofern deren Basiswerte gemass Anlagepolitik als Anlage zu-
lassig sind. Die Derivate kénnen an einer Borse oder an einem anderen
geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt oder OTC (over
the counter) abgeschlossen sein. Derivate unterliegen neben dem Markt-
auch dem Gegenparteirisiko, das heisst dem Risiko, dass die Vertragspartei
ihren Verpflichtungen nicht nachkommt und dadurch einen finanziellen
Schaden verursacht.

Mit einem CDS wird das Ausfallrisiko einer Kreditposition vom Risikoverkau-
fer auf den Risikokaufer Ubertragen. Dieser wird dafur mit einer Prémie ent-
schadigt. Die Hohe dieser Pramie héngt u.a. von der Wahrscheinlichkeit
des Schadenseintritts und der maximalen Hohe des Schadens ab; beide
Faktoren sind in der Regel schwer zu bewerten, was das mit CDS verbun-
dene Risiko erhoht. Die Teilvermégen kénnen sowohl als Risikoverkéufer
wie auch als Risikokaufer auftreten.

Der Einsatz dieser Instrumente darf auch unter ausserordentlichen Markt-
verhaltnissen weder eine Hebelwirkung (sog. Leverage) auf die Vermdgen
der Teilvermdgen austiben noch einem Leerverkauf entsprechen.

Commitment-Ansatz Il

Bei der Risikomessung des Teilvermdgens

- Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

gelangt der Commitment-Ansatz Il zur Anwendung.

Die Derivate bilden Teil der Anlagestrategie und werden nicht nur zur Absi-
cherung von Anlagepositionen eingesetzt.

Es durfen sowohl Derivat-Grundformen wie auch exotische Derivate in ei-
nem vernachlassigbaren Umfang eingesetzt werden, wie sie im Fondsver-
trag naher beschrieben sind (vgl. Teil 2, § 12), sofern deren Basiswerte
geméss Anlagepolitik als Anlage zulassig sind. Die Derivate kénnen an einer
Bérse oder an einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden
Markt gehandelt oder OTC (over the counter) abgeschlossen sein. Derivate
unterliegen neben dem Markt- auch dem Gegenparteirisiko, d.h. dem Ri-
siko, dass die Vertragspartei ihren Verpflichtungen nicht nachkommen kann
und dadurch einen finanziellen Schaden verursacht.

Neben Credit Default Swaps (CDS) durfen auch alle anderen Arten von
Kreditderivaten (z.B. Total Return Swaps [TRS], Credit Spread Options
[CSO], Credit Linked Notes [CLN]) erworben werden, mit welchen Kreditri-
siken auf Drittparteien, sog. Risikokaufer Ubertragen werden. Die Risi-
kok&ufer werden daftr mit einer Pramie entschadigt. Die Hohe dieser Pra-
mie hangt u.a. von der Wahrscheinlichkeit des Schadenseintritts und der
maximalen Hohe des Schadens ab; beide Faktoren sind in der Regel schwer
zu bewerten, was das mit Kreditderivaten verbundene Risiko erhoht. Die

Teilvermdgen koénnen sowohl als Risikoverkaufer wie auch als Risikokaufer
auftreten.

Der Einsatz von Derivaten darf eine Hebelwirkung (sog. Leverage) auf das
Vermégen eines Teilvermdgens ausliben beziehungsweise einem Leerver-
kauf entsprechen. Dabei darf das Gesamtengagement eines Teilvermdgens
in Derivaten bis zu 100% seines Nettovermégens und mithin das Gesam-
tengagement bis zu 200% seines Nettovermdgens betragen.

1.10.4 Sicherheitenstrategie

Im Rahmen des Einsatzes von Anlagetechniken und bei OTC-Geschaften

nimmt die Fondsleitung in Ubereinstimmung mit der KKV-FINMA Sicher-

heiten entgegen, wodurch das eingegangene Gegenparteirisiko reduziert
werden kann.

Die Fondsleitung akzeptiert derzeit folgende Arten von Vermdgenswerten

als zuléssige Sicherheiten:

- Barmittel in Schweizer Franken, Euro oder US-Dollar oder einer Re-
ferenzwéhrung eines Teilvermdgens;

- Fest- oder variabel verzinsliche Forderungswertpapiere oder
-wertrechte, die durch OECD-Mitgliedstaaten oder eine 6ffentlich-
rechtliche Kérperschaft aus der OECD oder von internationalen Or-
ganisationen 6ffentlich-rechtlichen Charakters, denen die Schweiz
oder ein EU-Mitgliedstaat angehoren, ausgegeben oder garantiert
werden;

- Fest- oder variabel verzinsliche Forderungswertpapiere oder
-wertrechte von einem Emittenten mit Sitz in einem OECD-Mitglied-
staat;

- Aktien, bei denen es sich um Stammaktien handelt, die an einer
Borse oder an einem anderen geregelten, dem Publikum offen ste-
henden Markt in der Schweiz, in einem EU-Mitgliedstaat, einem
OECD-Mitgliedstaat oder in den Vereinigten Staaten von Amerika
(USA) gehandelt werden und Aktien die in einem breit diversifizierten
Leitindex vertreten sind.

Fest- oder variabel verzinsliche Forderungswertpapiere oder -wertrechte

mussen grundséatzlich tber ein langfristiges Mindest-Rating von «A-» oder

gleichwertig bzw. ein kurzfristiges Mindest-Rating von «A-2» oder gleichwer-

tig verfligen. Falls die Gegenpartei, deren Garant oder ein Vermittler von im

Rahmen von Anlagetechniken abgeschlossenen Geschéften oder OTC-Ge-

schéften Uber ein langfristiges Mindest-Rating von «A-» oder gleichwertig

verfugt, kann die Fondsleitung Sicherheiten mit einem Rating von unter «A-

» akzeptieren, wobei das Mindest-Rating von «BBB-» bzw. «A-3» oder

gleichwertig nicht unterschritten werden darf.

Wird ein Emittent bzw. eine Sicherheit durch Standard & Poors, Moody’s

oder Fitch mit unterschiedlichen Ratings eingestuft, gilt das niedrigste der

Ratings.

Die Fondsleitung ist berechtigt, in Bezug auf bestimmte OECD-Staaten und

Aktienindizes und deren Aufnahme in die Liste der zuldssigen Lander bzw.

Leitindizes Einschrénkungen vorzunehmen oder sie aus der Liste auszu-

schliessen oder, auf allgemeinerer Ebene, gegeniiber Gegenparteien und

Vermittlern weitere Beschrénkungen der zulassigen Sicherheiten geltend zu

machen.

Die Fondsleitung bestimmt den erforderlichen Umfang der Besicherung auf

der Grundlage der anwendbaren Risikoverteilungsvorschriften und unter

Bertcksichtigung der Art und Eigenschaften der Geschafte, der Bonitat der

Gegenparteien und der herrschenden Marktbedingungen. Bei einer Effek-

tenleihe vereinbart die Fondsleitung mit dem Borger bzw. Vermittler, dass

dieser zugunsten der Fondsleitung Sicherheiten verpfandet oder zu Eigen-

tum Ubertragt, deren Wert angemessen ist und jederzeit mindestens 100%

des Verkehrswertes der ausgeliehenen Effekten betragt.

Entgegengenommene Sicherheiten werden mindestens bérsentéglich be-

wertet. Die Fondsleitung verflgt fir alle als Sicherheiten entgegengenom-

menen Arten von Vermdgenswerten (iber eine Haircut-Strategie. Bei einem

Haircut (Sicherheitsmarge) handelt es sich um einen Abschlag auf den Wert

eines als Sicherheit entgegengenommenen Vermégenswerts, um der Tat-

sache Rechnung zu tragen, dass sich die Bewertung oder das Liquiditats-
profil dieses Vermogenswerts von Zeit zu Zeit verschlechtern kann. Die

Haircut-Strategie berticksichtigt die Eigenschaften der jeweiligen Vermo-

genswerte, insbesondere die Art und Kreditwiirdigkeit des Emittenten der

Sicherheiten sowie die Preisvolatilitdt der Sicherheiten. Im Rahmen der Ver-

einbarungen mit der jeweiligen Gegenpartei, die moglicherweise Mindest-

transferbetrage beinhalten, beabsichtigt die Fondsleitung, dass jede entge-
gengenommene Sicherheit einen an die Haircut-Strategie angepassten

Wert hat.

Basierend auf der Haircut-Strategie der Fondsleitung erfolgen grundsatzlich

folgende Abschlage:
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Art der Sicherheit Abschlag

Barmittel in Schweizer Franken, Euro oder US-Dollar oder | 0%
einer Referenzwahrung eines Teilvermdgens

Fest- oder variabel verzinsliche Forderungswertpapiere | 0,5%-5%
oder -wertrechte, die durch OECD-Mitgliedstaaten oder
eine Offentlich-rechtliche Kérperschaft aus der OECD
oder von internationalen Organisationen 6ffentlich-rechtli-
chen Charakters, denen die Schweiz oder ein EU-Mit-

gliedstaat angehdren, ausgegeben oder garantiert werden

Fest- oder variabel verzinsliche Forderungswertpapiere | 1%-8%
oder -wertrechte von einem Emittenten mit Sitz in einem

OECD-Mitgliedstaat

Aktien, bei denen es sich um Stammaktien handelt, die an | 5%-15%
einer Borse oder an einem anderen geregelten, dem Pub-
likum offen stehenden Markt in der Schweiz, in einem EU-
Mitgliedstaat, einem OECD-Mitgliedstaat oder in den Ver-
einigten Staaten von Amerika (USA) gehandelt werden
und Aktien die in einem breit diversifizierten Leitindex ver-

treten sind

Die Fondsleitung behélt sich gegentber Gegenparteien und Vermittlern das
Recht vor, insbesondere im Falle ungewdhnlicher Marktvolatilitat die Ab-
schlage auf die Sicherheiten zu erhohen, sodass die Teilvermogen tber ho-
here Sicherheiten verfligen, um das Gegenparteirisiko zu reduzieren.

Die Fondsleitung bzw. deren Beauftragte mlssen bei der Verwaltung der
Sicherheiten die Pflichten und Anforderungen gemass Art. 52 KKV-FINMA
erfullen. Insbesondere achtet die Fondsleitung auf eine angemessene Di-
versifikation der Sicherheiten nach Landemn, Markten und Emittenten. Die
Konzentrationsrisiken bei Emittenten gelten als angemessen diversifiziert,
wenn die von einem einzelnen Emittenten gehaltenen Sicherheiten nicht
mehr als 20% des Nettoinventarwerts entsprechen. Vorbehalten bleiben
Ausnahmen fir 6ffentlich garantierte oder begebene Anlagen geméss Art.
83 KKV.

Die Fondsleitung kann erhaltene Barsicherheiten nur in der entsprechenden
Wahrung als flissige Mittel, in Staatsanleihen von hoher Qualitét sowie di-
rekt oder indirekt in Geldmarktinstrumente mit kurzer Laufzeit anlegen oder
diese als «Reverse Repo» verwenden.

Einem Teilvermdgen kann ein Verlust aus der Wiederanlage von erhaltenen
Barsicherheiten entstehen, insbesondere wenn die Anlage, welche mit den
erhaltenen Barsicherheiten getatigt wird, an Wert verliert. Durch die Wert-
minderung einer solchen Anlage reduziert sich der zur Ruckiiberweisung an
die Gegenpartei verfiigbare Betrag. Eine allfallige Differenz zum Wert der
erhaltenen Barsicherheiten ist durch das betreffende Teilvermdgen zu be-
gleichen, wodurch diesem ein Verlust entsteht.

Andere Sicherheiten als flissige Mittel dirfen nicht ausgeliehen, weiterver-
pfandet, verkauft, neu angelegt noch im Rahmen eines Pensionsgeschafts
oder als Deckung von Verpflichtungen aus derivativen Finanzinstrumenten
verwendet werden.

Die erhaltenen Sicherheiten sind bei der Depotbank zu verwahren. Die er-
haltenen Sicherheiten kénnen im Auftrag der Fondsleitung bei einer beauf-
sichtigten Drittverwahrstelle verwahrt werden, wenn das Eigentum an den
Sicherheiten nicht Ubertragen wird und die Drittverwahrstelle von der Ge-
genpartei unabhangig ist.

1.11 Nettoinventarwert

Der Nettoinventarwert eines Anteils einer Klasse eines Teilvermdgens ergibt
sich aus der der betreffenden Anteilklasse am Verkehrswert des Vermdgens
dieses Teilvermégens zukommenden Quote, vermindert um allfallige Ver-
bindlichkeiten dieses Teilvermdgens, die der betreffenden Anteilklasse zu-
geteilt sind, dividiert durch die Anzahl der im Umlauf befindlichen Anteile der
entsprechenden Klasse. Er wird auf die kleinste géngige Einheit der Rech-
nungseinheit gerundet.

Entsprechend § 16 Ziff. 7 des Fondsvertrags wird der im Zusammenhang
mit der Ausgabe und Riicknahme von Anteilen dieser Teilvermégen mass-
gebende Nettoinventarwert nach der «Swinging Single Pricing»-Methode
(nachfolgend «SSP-Methode») berechnet.

Bei der SSP-Methode werden bei der Berechnung des Nettoinventarwertes
die durch die Zeichnungen und Riicknahmen verursachten Nebenkosten fir
den An- und Verkauf der Anlagen (namentlich marktubliche Courtagen,
Kommissionen, Steuern und Abgaben) sowie Kosten fir die Uberpriifung
und Aufrechterhaltung von Qualitatsstandards bei physischen Anlagen mit-
berticksichtigt. Der sich infolge von Zeichnungen und Riicknahmen erge-
bende Nettokapitalfluss ergibt das fur die Portfolioanpassung notwendige

Volumen. Die durch Zeichnungen und Riicknahmen am Handelstag verur-
sachten Nebenkosten sind von jenen Anlegern zu tragen, welche diese
Zeichnungen bzw. Riicknahmen beantragen. Ubersteigen an einem be-
stimmten Bewertungstag die Zeichnungen die Riicknahmen, so zahlt die
Fondsleitung zum errechneten Nettoinventarwert die durch die Zeichnungen
und Ricknahmen verursachten Nebenkosten hinzu (dies entspricht dem
«modifizierten Nettoinventarwert»). Ubersteigen an einem bestimmten Be-
wertungstag die Riicknahmen die Zeichnungen, so zieht die Fondsleitung
vom errechneten Nettoinventarwert die durch die Zeichnungen und Riick-
nahmen verursachten Nebenkosten ab (dies entspricht dem «modifizierten
Nettoinventarwert»). Der bei den Zeichnungen bzw. Riicknahmen anfal-
lende Zu- bzw. Abschlag zum Nettoinventarwert fiir die Nebenkosten (nach-
folgend «Swing Factor) erfolgt jeweils pauschal bezogen auf einem Durch-
schnittswert aus einer Vorperiode von maximal einem Jahr.

1.12 Vergiitungen und Nebenkosten
1.12.1  Vergitungen und Nebenkosten zulasten des
Fondsvermogens bzw. der Anleger

Detaillierte Angaben zu den Vergiitungen und Nebenkosten je Teilvermégen

sind der Tabelle am Ende des Prospekts zu entnehmen.

Die Verwaltungskommission der Fondsleitung wird wie folgt verwendet:

a.  Bestandteil Management Fee (§ 20 Ziff. 1 Bst. a des Fondsvertra-
ges): Die Kommission wird verwendet fir die Leitung, die Vermo-
gensverwaltung und die Vertriebstatigkeit. Nicht abgegolten in der
Management Fee sind die Dienstleistungen geméss nachfolgendem
Bst. b.

b. Bestandteil Servicing Fee (§ 20 Ziff. 1 Bst. b des Fondsvertrages):
Die Servicing Fee wird verwendet fur die Dienstleistungen im Bereich
der Berechnung der Nettoinventarwerte sowie der Wahrungsabsi-
cherung bei wahrungsbesicherten Anteilklassen (FX Hedging).

Zusétzlich konnen den Teilvermégen die weiteren in § 20 des Fondsver-

trags aufgefihrten Vergltungen und Nebenkosten in Rechnung gestellt

werden.

Aus der Verwaltungskommission werden Dienstleistungen Dritter, an wel-

che die Fondsleitung Aufgaben im Sinne von Ziff. 2.5 und 2.6 dieses Pros-

pekts Ubertragen hat, vergltet.

Die Depotbankkommission (§ 20 Ziff. 2 des Fondsvertrages) wird verwen-

det fur die Aufgaben der Depotbank wie die Aufbewahrung des Fondsver-

maogens, die Besorgung des Zahlungsverkehrs und die sonstigen in § 4

aufgeflhrten Aufgaben.

Die effektiv angewandten Satze je Teilvermdgen sind jeweils aus dem Jah-

res- und Halbjahresbericht ersichtlich.

1.12.2  Total Expense Ratio

Der Koeffizient der gesamten Kosten (Total Expense Ratio, TER), die den
Teilvermogen laufend belastet wurden, ist aus der Tabelle am Ende des
Prospekts ersichtlich.

1.12.3  Zahlungen von Retrozessionen und Rabatten

Die Fondsleitung und deren Beauftragte sowie die Depotbank kénnen aus

der Management Fee Retrozessionen zur Entschadigung der Vertriebstétig-

keit von Fondsanteilen in der Schweiz oder von der Schweiz aus bezahlen.

Mit dieser Entschadigung kénnen insbesondere folgende Dienstleistungen

abgegolten werden:

- Vorratighalten und Abgabe von Marketingdokumenten und rechtli-
chen Dokumenten;

- Weiterleiten bzw. Zugénglichmachen von gesetzlich vorgeschriebe-
nen und anderen Publikationen;

- Wahrnehmung von durch CS FUNDS tibertragenen Sorgfaltspflich-
ten in Bereichen wie Abklarung der Kundenbedurfnisse und Ver-
triebseinschrankungen;

- Abklaren und Beantworten von auf das Anlageprodukt oder den An-
bieter bezogenen speziellen Anfragen von Anlegern;

- Relationship Management;

- Schulung von Kundenberatern im Bereich der kollektiven Kapitalan-
lagen;

- Ernennung und Uberwachung von weiteren Vertreibern;

- Beauftragung einer Prifgesellschaft mit der Priifung der Einhaltung
gewisser Pflichten des Vertreibers, insbesondere der Bestimmungen
fur die Vertriebstrager der Asset Management Association Switzer-
land;

- etc.

Retrozessionen gelten nicht als Rabatte, auch wenn sie ganz oder teilweise

letztendlich an die Anleger weitergeleitet werden.
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Die Empfanger der Retrozessionen gewéhrleisten eine transparente Offen-
legung und informieren den Anleger von sich aus kostenlos tber die Hohe
der Entschadigung, die sie fur die Vertriebstatigkeit erhalten kdnnen.

Auf Anfrage legen die Empfanger der Retrozessionen die effektiv erhalte-
nen Betrdge, welche sie fir die Vertriebstatigkeit in Bezug auf die kol-
lektiven Kapitalanlagen dieser Anleger erhalten, offen.

Die Fondsleitung und deren Beauftragte kdnnen Rabatte zwecks Reduktion
der dem Fonds belasteten GebUhr oder Kosten direkt an die Anleger be-
zahlen. Rabatte sind zuldssig, sofern sie

aus Gebuhren bezahlt werden, welche dem Fondsvermégen belastet
wurden und somit das Fondsvermdgen nicht zusatzlich belasten;
aufgrund von objektiven Kriterien gewahrt werden;

samtlichen Anlegern, welche die objektiven Kriterien erfillen, unter
gleichen zeitlichen Voraussetzungen im gleichen Umfang gewahrt
werden.

Bei Erflillung der folgenden Voraussetzungen werden Rabatte gewahrt:

die Mindestanlage in eine kollektive Kapitalanlage oder in die Palette
von kollektiven Kapitalanlagen;

die Hohe der vom Anleger generierten Gebuhren;

die erwartete Anlagedauer;

die Unterstitzungsbereitschaft des Anlegers in der Lancierungs-
phase des Fonds.

1.12.4  Gebihrenteilungsvereinbarungen und geldwerte
Leistungen («Commission Sharing Agreements» und
«Soft Commissions»)

Fur den CS Fund 2 bestehen «commission sharing agreements». Die
Fondsleitung hat jedoch keine Gebuhrenteilungsvereinbarungen oder Ver-
einbarungen betreffend Retrozessionen in Form von so genannten «Soft

Commissions» abgeschlossen.

1.12.5 Anlagen in verbundene kollektive Kapitalanlagen

Bei Anlagen in kollektive Kapitalanlagen, welche die Fondsleitung unmittel-
bar oder mittelbar selbst verwaltet, oder die von einer Gesellschaft verwaltet
werden, mit der die Fondsleitung durch eine gemeinsame Verwaltung, Be-
herrschung oder durch eine wesentliche direkte oder indirekte Beteiligung
(«verbundene Zielfonds») verbunden ist, wird keine Ausgabe- und Riicknah-
mekommission belastet.

1.13 Einsicht der Berichte

Weitere Informationen Uber den Fonds sind im letzten Jahres- bzw. Halb-
jahresbericht enthalten. Zudem kénnen aktuellste Informationen im Internet
unter www.credit-suisse.com abgerufen werden.

Der Prospekt mit integriertem Fondsvertrag, das Basisinformationsblatt und
die Jahres- bzw. Halbjahresberichte kdnnen bei der Fondsleitung, der De-
potbank und allen Vertreibern kostenlos bezogen werden.

1.14 Rechtsform des Umbrella-Fonds

Der CS Fund 2 ist ein vertraglicher Umbrella-Fonds schweizerischen Rechts
der Art «Ubrige Fonds fr traditionelle Anlagen» gemass Bundesgesetz iber
die kollektiven Kapitalanlagen vom 23. Juni 2006.

Die Teilvermégen basieren auf einem Kollektivanlagevertrag (Fondsvertrag),
in dem sich die Fondsleitung verpflichtet, den Anleger nach Massgabe der
von ihm erworbenen Fondsanteile am entsprechenden Teilvermdgen zu be-
teiligen und diesen geméss den Bestimmungen von Gesetz und Fondsver-
trag zu verwalten. Die Depotbank nimmt nach Massgabe der ihr durch Ge-
setz und Fondsvertrag Ubertragenen Aufgaben am Fondsvertrag teil.

Der Anleger ist nur am Vermdgen und am Ertrag desjenigen Teilvermégens
berechtigt, an dem er beteiligt ist. Fir die auf ein einzelnes Teilvermdgen
entfallenden Verbindlichkeiten haftet nur das betreffende Teilvermégen.

1.15 Die wesentlichen Risiken

Die nachstehenden Risikohinweise beschreiben gewisse Risikofaktoren, die
mit einer Anlage in die Teilvermdgen verbunden sein konnen. Diese
Risikohinweise sollten von Anlegern vor der Anlage in ein Teilvermdgen
berticksichtigt werden. Die nachstehenden Risikohinweise sind nicht als
umfassende Darstellung aller mit einer Anlage in die Teilvermégen
verbundenen Risiken zu verstehen.

1.15.1 Allgemeine Risikofaktoren

Allgemeine Anlagerisiken:

Der Wert der Anlagen richtet sich nach dem jeweiligen Marktwert. Je nach
generellem Bérsentrend und der Entwicklungen der in einem Teilvermégen
gehaltenen Titel kann der Inventarwert erheblich schwanken. Es besteht

keine Gewahr dafir, dass das jeweilige Anlageziel der Teilvermogen erreicht
wird oder dass der Anleger das gesamte von ihm investierte Kapital zurlick-
erhalt, einen bestimmten Ertrag erzielt oder die Anteile zu einem bestimmten
Preis an die Fondsleitung zuriickgeben kann. Die Wertentwicklung in der
Vergangenheit l&sst nicht auf kiinftige Anlageergebnisse schliessen.
Marktrisiko:

Das Marktrisiko ist ein allgemeines, mit allen Anlagen verbundenes Risiko.
Eine Verschlechterung der Marktbedingungen oder eine allgemeine Unsi-
cherheit in Bezug auf die Wirtschaftsmarkte kann zum Rickgang des
Marktwertes bestehender oder potenzieller Anlagen oder zu einer erhéhten
lliquiditat von Anlagen fiihren. Derartige Riickgénge bzw. eine derartige II-
liquiditat kénnte(n) zu Verlusten und geringeren Anlagemdglichkeiten fiir ein
Teilvermégen fuhren, das Teilvermdgen daran hindern sein Anlageziel er-
folgreich zu erreichen, oder erforderlich machen, dass Anlagen mit einem
Verlust veraussert werden missen wahrend unglinstige Marktbedingungen
vorherrschen. Ursachen fir Marktrisiken kdnnen insbesondere politische
Unsicherheiten, Wihrungsexportbeschrankungen, Anderungen von Geset-
zen und fiskalischen Rahmenbedingungen sein.

Wahrungsrisiko:

Halt ein Teilvermégen Vermdgenswerte, die auf eine andere Wahrung als
die Rechnungseinheit lauten, so ist es (soweit solche Fremdwahrungsposi-
tionen nicht abgesichert werden) einem direkten Wéahrungsrisiko ausge-
setzt. Sinkende Devisenkurse fiihren zu einer Wertminderung der Fremd-
wahrungsanlagen.

Bestimmte Anteilklassen konnen auf eine andere Referenzwéhrung als die
Rechnungseinheit des Teilvermégens lauten.

Fur abgesicherte Anteilklassen wird geméss den Bestimmungen im Fonds-
vertrag eine Absicherungsstrategie angewendet, die darauf zielt, das Wah-
rungsrisiko unter Beriicksichtigung verschiedener praktischer Uberlegun-
gen zu minimieren. Es besteht keine Garantie, dass die
Absicherungsstrategie dieses Ziel erreicht. Anleger werden darauf hinge-
wiesen, dass keine Aufteilung der Verbindlichkeiten zwischen den einzelnen
Anteilklassen in einem Teilvermdgen erfolgt. Somit besteht das Risiko, dass
unter bestimmten Umstanden Absicherungstransaktionen, die fir eine ab-
gesicherte Anteilklasse vorgenommen werden, zu Verbindlichkeiten filhren
konnen, die den Nettovermdgenswert der tbrigen Anteilklassen dieses Teil-
vermogens beeinflussen.

Liquiditat:

Bei Finanzinstrumenten besteht das Risiko, dass ein Markt phasenweise
iliquid ist. Dies kann zur Folge haben, dass Instrumente nicht zum ge-
winschten Zeitpunkt und/oder nicht in der gewiinschten Menge und/oder
nicht zum erwarteten Preis gehandelt werden kénnen. Phasenweise illiquide
Finanzmérkte verbunden mit hohen Riicknahmeantragen kénnen dazu fiih-
ren, dass die Fondsleitung méglicherweise die Riickzahlungen nicht inner-
halb des im Fondsvertrag angegebenen Zeitraums und/oder nicht ohne er-
hebliche Beeintrachtigung des Nettoinventarwerts des Teilvermdgens
vornehmen kann.

Gegenparteirisiko:

Das Gegenparteirisiko kennzeichnet die Wahrscheinlichkeit einer Zahlungs-
unfahigkeit des Schuldners, einer Gegenpartei einer hangigen Transaktion
oder des Emittenten oder Garanten einer Effekte oder eines Derivats. Der
Eintritt der Zahlungsunfahigkeit einer solchen Partei hat zur Folge, dass der
Betrag der mit dem Risiko dieser Partei behafteten Anlage teilweise oder
ganz verloren geht. Gradmesser fiir die Bonitét einer Gegenpartei bildet u.a.
deren Einstufung (Rating) durch Ratingagenturen. Ausserdem ist ein Teil-
vermdgen dem Risiko ausgesetzt, dass eine erwartete Zahlung oder Liefe-
rung von Vermdgenswerten nicht oder nicht fristgemass erfolgt. Marktprak-
tiken in Bezug auf die Abwicklung von Transaktionen und die Verwahrung
von Vermogenswerten kénnen zu erhdhten Risiken fuhren.

1.15.2 Spezifische Risikofaktoren

Zinsanderungsrisiko:

Der Wert der von den Teilvermégen gehaltenen festverzinslichen Wertpa-
piere wird sich in Abhangigkeit von Zinsénderungen &ndern. Der Wert von
festverzinslichen Wertpapieren steigt im Allgemeinen bei fallenden Zinsen
und fallt bei steigenden Zinsen. Festverzinsliche Wertpapiere mit einer hé-
heren Zinssensitivitat und l&ngeren Laufzeiten unterliegen infolge von Zins-
anderungen in der Regel héheren Wertschwankungen.

Kreditrisiko:

Festverzinsliche Wertpapiere unterliegen dem Risiko der Unféhigkeit des
Emittenten oder eines Garantiegebers, Kapital- und/oder Zinszahlungen fiir
seine Verpflichtungen zu leisten. Emittenten oder Garanten, die ein héheres
Kreditrisiko aufweisen, bieten in der Regel hohere Ertrage fur dieses zusétz-
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liche Risiko. Veranderungen der Finanzlage eines Emittenten oder Garan-
ten, Veranderungen der wirtschaftlichen und politischen Umstande im All-
gemeinen oder Veranderungen der wirtschaftlichen und politischen Um-
stéande, die sich auf einen bestimmten Emittenten oder Garanten auswirken,
sind Faktoren, die negative Auswirkungen auf die Bonitét eines Emittenten
oder Garanten haben kénnen.

Hochverzinsliche resp. niedriger als Investment Grade eingestufte Forde-

Wertpapiere nicht direkt gehalten werden kdnnen oder nicht zu einer Direk-
tanlage geeignet sind oder wenn der direkte Zugang zu den zugrunde lie-
genden Wertpapieren eingeschrénkt oder begrenzt ist. Da sich Depositary
Receipts nicht immer parallel zu dem zugrunde liegenden Wertpapier entwi-
ckeln, kann nicht garantiert werden, dass ein dhnliches Ergebnis erzielt wird
wie im Fall einer Direktanlage.

Kleine und mittlere Unternehmen:

rungswertpapiere und —wertrechte:

Hochverzinsliche Wertpapiere (High Yield) bzw. niedriger als Investment
Grade eingestufte Wertpapiere (Non-Investment Grade) sind in der Regel
mit einem hoheren Kredit- oder Ausfallrisiko verbunden als Wertpapiere
besserer Qualitat. Je geringer die Bonitét, desto grosser ist die Wahrschein-
lichkeit, dass ein Emittent oder Garant seinen Kapital- und/oder Zinszah-
lungen nicht nachkommen kann. Solche Wertpapiere sind in der Regel vola-
tiler als Wertpapiere besserer Qualitét, so dass sich negative wirtschaftliche
und politische Ereignisse in starkerem Masse auf die Kurse von solchen
Wertpapieren auswirken kdnnen. Der Markt flir solche Wertpapiere weist
im Allgemeinen eine geringere Liquiditat und Aktivitat auf als der Markt fur
Wertpapiere besserer Qualitdt, und die Fahigkeit eines Teilvermdgens,
seine Bestande aufgrund von Anderungen der wirtschaftlichen und politi-
schen Situation oder aufgrund von Anderungen der Situation an den Finanz-
mérkten zu verdussem, kann durch solche Faktoren stérker eingeschrankt
sein.

Asset Backed/Mortgage Backed Securities:

Einzelne Teilvermdgen kénnen Positionen in Asset-Backed-Securities
(«ABS») und Mortgage-Backed-Securities («cMBS») halten. ABS und MBS
sind von einer Zweckgesellschaft (SPV) begebene Schuldtitel. Die Schuld-
titel sind dabei durch einen Pool von Aktiven (bei MBS durch Hypotheken,
bei ABS durch verschiedene Arten von Aktiven (z. B. Forderungen aus Kre-
ditkarten- oder Leasingvertragen o. &.) besichert. Gegenuber herkdmmli-
chen Anleihen wie Unternehmensanleihen oder Staatsanleihen kénnen die
mit diesen Wertpapieren verbundenen Verpflichtungen héhere Gegenpar-
tei-, Liquiditats- und Zinsédnderungsrisiken aufweisen sowie zusatzliche Ri-
siken wie Wiederanlagerisiken , Kreditrisiken auf den unterliegenden Akti-
ven und frihzeitige Kapitalrlickzahlungen  (durch  eingebaute
Kundigungsrechte, sogenannte Prepayment Events) mit dem Ergebnis ei-
ner geringeren Gesamtrendite unterliegen (insbesondere wenn die Ruck-
zahlung der Schuldtitel nicht mit dem Zeitpunkt der Riickzahlung der unter-
liegenden Aktiven Ubereinstimmt). ABS und MBS kénnen sehr illiquide sein
und daher einer hohen Preisvolatilitét unterliegen.

Contingent Convertible Instruments (inkl. Contingent Convertible Bonds
(CoCo-Bonds)):

Contingent Convertible Instruments kdnnen im Fall von Anleihen in Aktien
umgewandelt oder abgeschrieben werden, wenn ein spezifischer Ausloser
eintritt (ein sogenannter mechanischer Trigger). Eine Umwandlung in Aktien
oder eine Abschreibung kann mit einem substanziellen Wertverlust verbun-
den sein. Im Fall einer Umwandlung kénnen die erhaltenen Aktien einen
Abschlag gegenliber dem Aktienkurs beim Kauf der Anleihe aufweisen, so-
dass ein erhohtes Kapitalverlustrisiko besteht. Contingent Convertible In-
struments sind derzeit noch nicht erprobt. Es ist ungewiss, wie sie sich in
einem angespannten Klima entwickeln werden, wenn die zugrunde liegen-
den Merkmale dieser Instrumente auf die Probe gestellt werden. Die Akti-
vierung eines Triggers oder die Aussetzung der Couponzahlungen kdnnten
einen allgemeinen Ausverkauf von Contingent Convertible Instruments ver-
ursachen und damit die Liquiditdt am Markt verringern. In einem illiquiden
Markt kann die Preisbildung zunehmend unter Druck geraten. Da die Emit-
tenten von Contingent Convertible Instruments moglicherweise ungleich-
méssig auf die Branchen verteilt sind, unterliegen Contingent Convertible
Instruments méglicherweise Risiken im Zusammenhang mit der Branchen-
konzentration.

Anlagen in Aktien:

Der Aktienkurs kann von vielen Faktoren auf Ebene des jeweiligen Unter-
nehmens sowie von allgemeinen wirtschaftlichen und politischen Entwick-
lungen, u.a. Entwicklungstendenzen beim Wirtschaftswachstum, Inflation
und Zinssatze, Meldungen (iber Unternehmensgewinne, demographische
Trends und Katastrophen beeinflusst werden. Die Risiken im Zusammen-
hang mit der Anlage in Aktien und aktienghnlichen Wertpapieren umfassen
insbesondere grossere Marktpreisschwankungen, negative Informationen
tUber Emittenten oder Markte und, den nachrangigen Status von Aktien ge-
genuber Schuldverschreibungen desselben Emittenten.

Depositary Receipts (ADR, GDR):

Depositary Receipts (American Depositary Receipts (<ADR»), Global Depo-
sitary Receipts («GDR»)) sind Instrumente, die eingesetzt werden, um ein
Engagement in Wertpapieren aufzubauen, wenn die zugrunde liegenden

Anlagen in kleinere und mittlere, weniger bekannte Unternehmen beinhalten
grossere Risiken und die Mdglichkeit einer hohen Kursvolatilitat aufgrund
der spezifischen Wachstumsaussichten kleinerer und mittlerer Unterneh-
men, der niedrigeren Liquiditit der Markte fiir solche Aktien und der gros-
seren Anfalligkeit kleinerer und mittlerer Unternehmen auf Marktverande-
rungen.

Schwellenlander (Emerging Markets):

Anlagen in Schwellenlander kénnen mit einem héheren Risiko verbunden
sein als Anlagen in Méarkten von Industrieldndern. Die Wertpapiermarkte von
Emerging Markets sind in der Regel kleiner, weniger entwickelt, weniger
liquide und volatiler als Wertpapiermarkte von Industrieldndern. In bestimm-
ten Emerging Markets besteht das Risiko einer Enteignung von Vermdgens-
werten, einer enteignungsgleichen Besteuerung, politischer und sozialer
Unruhen und diplomatischer Entwicklungen, die Anlagen in diesen Landern
beeintrachtigen kénnen. Es gibt méglicherweise weniger éffentlich zugéng-
liche Informationen tiber bestimmte Finanzinstrumente als von Anlegern tib-
licherweise erwartet wird, und Unternehmen in solchen Landern sind még-
licherweise nicht Bilanzierungs-, Prufungs- und
Finanzberichterstattungsstandards und -anforderungen unterworfen, wel-
che mit denjenigen in Industrielandern vergleichbar sind. Bestimmte Finanz-
mérkte weisen ein deutlich niedrigeres Marktvolumen als weiter entwickelte
Mérkte auf. Wertpapiere vieler Unternehmen kénnen weniger liquide und
ihre Kurse volatiler sein. In Emerging Markets gibt es ausserdem ein unter-
schiedlich hohes Mass staatlicher Aufsicht und Regulierung von Bérsen, Fi-
nanzinstituten und Emittenten. Lokale Beschréankungen kénnen die Anla-
geaktivitdten der Teilvermdgen beeintrachtigen. Anlagen in lokaler Wahrung
konnen nachteilig von Wechselkursschwankungen, Devisen- und Steuer-
vorschriften beeinflusst werden. Abwicklungssysteme in Emerging Markets
sind moglicherweise weniger gut organisiert als in entwickelten Markten.
Deshalb kann das Risiko bestehen, dass die Abwicklung verzégert wird und
Barvermégen oder Wertpapiere eines Teilvermdgens infolge von Ausféllen
oder Méngeln der Systeme gefahrdet sind.

Konzentrationsrisiken:

Die Strategie eines Teilvermégens, in eine begrenzte Anzahl von Faktoren,
Markten, Sektoren oder Vermdgenswerte zu investieren, kann die Volatilitat
der Anlageperformance des Teilvermégens im Vergleich zu Fonds erhhen,
die in eine grossere Anzahl von Faktoren, Méarkten, Sektoren oder Vermo-
genswerte investieren. Wenn sich Faktoren, Méarkte, Sektoren oder Vermo-
genswerte, in die ein Teilvermdgen investiert, schlecht entwickeln, kénnten
dem Teilvermdgen gréssere Verluste entstehen, als wenn es in eine grés-
sere Anzahl von Faktoren, Mérkte, Sektoren oder Vermdgenswerte inves-
tiert hatte.

Anlagen in Zielfonds:

Bei Anlagen in Zielfonds konnen dieselben Kosten sowohl auf Ebene des
Teilvermdgens als auch auf Ebene des Zielfonds anfallen. Gegebenenfalls
missen ausléndische Zielfonds nicht zum Angebot in der Schweiz geneh-
migt sein und unterstehen unter Umstanden keiner gleichwertigen Regulie-
rung und Aufsicht in ihrem Herkunftsland, welche ein vergleichbares
Schutzniveau bietet. Ein Teilvermégen kann sein Anlageziel unter Umstan-
den nur erreichen, wenn auch ein Zielfonds sein Anlageziel erreicht. Die
Wertentwicklung von Anteilen bzw. Aktien eines Zielfonds ist massgeblich
von der Leistung des jeweiligen Anlageverwalters abhangig, wobei weder
die Fondsleitung noch der fiir ein Teilvermdgen eingesetzte Vermogensver-
walter eine unmittelbare Kontrolle Gber die Verwaltung der Anlagen in einem
Zielfonds hat. Der Wert der gehaltenen Anteile bzw. Aktien eines Zielfonds
kann je nach den Anlagen, in welche der Zielfonds investiert, von weiteren
Risiken beeinflusst werden, welchen folglich auch das investierende Teilver-
mégen ausgesetzt ist. Die Anlage in Anteile bzw. Aktien eines Zielfonds ist
mit dem Risiko verbunden, dass die Ricknahme der Anteile bzw. Aktien
Einschrankungen unterliegen kann, wodurch Anlagen in Zielfonds méglich-
erweise weniger liquide sind als andere Arten von Anlagen. Die Bewertung
von Anteilen bzw. Aktien eines Zielfonds kann gegebenenfalls auf Schéat-
zungen beruhen, und unter Umsténden kénnen Kéufe und Verkéufe von
Anteilen bzw. Aktien eines Zielfonds nur Uber bzw. unter dem Inventarwert
des Zielfonds oder gar nicht erfolgen.

Effektenleihe:
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Effektenleihen beinhalten ein Gegenparteirisiko, darunter auch das Risiko,
dass die ausgeliehenen Effekten nicht oder nicht fristgerecht zurlickgege-
ben werden, wodurch das Teilvermogen in seinen Lieferverpflichtungen bei
Verkaufen von Effekten eingeschréankt ist. Sollte die entleihende Partei
keine gegebenenfalls erforderlichen zusatzlichen Sicherheiten stellen oder
die von einem Teilvermdgen entliehenen Effekten bei Falligkeit nicht zurlick-
geben, besteht ein Risiko, dass die gestellte Sicherheit zu einem geringeren
Wert als dem der entliehenen Effekten verwertet werden muss, ungeachtet,
ob dies auf eine ungenaue Bewertung der Sicherheit, negative Marktent-
wicklungen, eine Zurlckstufung der Bonitatsbewertung des Emittenten der
Sicherheit oder die llliquiditat des Marktes, auf dem die Sicherheit gehandelt
wird, zuriickzufuhren ist, was wiederum die Wertentwicklung des Teilvermé-
gens nachteilig beeinflussen konnte.

Nachhaltigkeitsrisiken:

Nachhaltigkeitsrisiken sind 6kologische, soziale oder Governance-Ereig-
nisse oder -Bedingungen, die bei ihrem Eintreten tatséchlich oder potenziell
einen wesentlichen negativen Einfluss auf den Wert der Anlagen der Teil-
vermdgen haben kénnen. Verbunden sind diese Risiken mit aus dem Kli-
mawandel resultierenden Ereignissen (sog. physischen Risiken) und mit Re-
aktionen der Gesellschaft auf den Klimawandel (sog. Ubergangsrisiken),
welche zu unerwarteten Verlusten fihren kdnnen mit Auswirkungen auf das
Vermégen und die finanzielle Situation der Teilvermdgen. Gesellschaftliche
Ereignisse (z.B. Ungleichheit, Inklusion, Arbeitsverhéltnisse, Investitionen in
Humankapital, Unfallverhiitung, verandertes Kundenverhalten usw.) oder
Méngel in der Unternehmensfiihrung (z.B. wiederholte erhebliche Verstdsse
gegen internationale Vereinbarungen, Bestechung, Produktqualitat und -si-
cherheit, Verkaufspraktiken usw.) kénnen ebenfalls zu Nachhaltigkeitsrisi-
ken fihren. Nachhaltigkeitsrisiken werden vom Vermogensverwalter in dem
Masse in die Anlageentscheidungen und die Risikoiberwachung einbezo-
gen, als sie potenzielle oder tatséchliche wesentliche Risiken und/oder Op-
portunitaten fir eine maximierte Erwirtschaftung langfristig risikoadjustierter
Renditen darstellen. Die Auswirkungen eines Eintritts eines Nachhaltigkeits-
risikos kénnen vielfaltig sein und variieren je nach spezifischem Risiko, Re-
gion und Anlageklasse. Im Allgemeinen wird der Eintritt eines Nachhaltig-
keitsrisikos in Bezug auf einen Vermégenswert eine negative Auswirkung
auf dessen Wert, unter Umstanden auch einen vollstdndigen Wertverlust,
zur Folge haben. Eine Beurteilung méglicher Auswirkungen von Nachhal-
tigkeitsrisiken kann daher nur mit Bezug auf ein bestimmtes Portfolio erfol-
gen.

Besondere Risiken im Zusammenhang mit der Anwendung von Nachhaltig-
keitsansétzen:

Das Fehlen etablierter Standards und harmonisierter Definitionen im Be-
reich des nachhaltigen Investierens kann zu unterschiedlichen Interpretatio-
nen und Ansatzen in der Festlegung und Umsetzung nachhaltiger Anlage-
ziele fuhren, was die Vergleichbarkeit verschiedener nachhaltiger
Finanzprodukte erschweren kann. Die fehlende Taxonomie lasst dem Ver-
mdgensverwalter ein gewisses subjektives Ermessen bei der Ausgestaltung
und Anwendung von Nachhaltigkeitsansatzen im Anlageprozess, dessen
Auslibung nur eingeschrankt nachvollziehbar ist. Der Vermogensverwalter
basiert seinen Analyseprozess sodann auf von den betreffenden Unterneh-
men und Emittenten selbst oder von Drittanbietern bezogenen Daten, deren
Richtigkeit und Vollstandigkeit vom Vermégensverwalter nur eingeschrankt
Uberprifbar sind. Die Anwendung von Nachhaltigkeitsansatzen im Anlage-
prozess kann die Wertentwicklung des Vermégens eines ESG-Teilvermé-
gens beeinflussen. Entsprechend kann sich das Vermégen eines ESG-Teil-
vermdgens im Vergleich zu einem dhnlichen Anlagefonds, bei dem Anlagen
ohne Berlcksichtigung von ESG-Faktoren getatigt werden, anders entwi-
ckeln und unter Umsténden auch eine geringere Diversifikation aufweisen.
Insbesondere europédische Grossunternehmen werden bei Anwendung ge-
wisser Nachhaltigkeitsansatze besser bewertet und allenfalls gegentiber an-
deren Unternehmen Ubergewichtet. Die Anwendung von Ausschlissen im
Anlageprozess eines ESG-Teilvermogens kann ferner dazu fihren, dass ein
ESG-Teilvermogen vorteilhafte Anlagen nicht tatigt oder veraussert und
ganze Wirtschaftssektoren mit positiven Renditeaussichten nicht beriick-
sichtigt, was sich nachteilig auf die Wertentwicklung des ESG-Teilvermo-
gens auswirken kann. Diese besonderen Risiken im Zusammenhang mit
der Anwendung von Nachhaltigkeitsansétzen gelten gleichermassen fiir alle
ESG-Teilvermogen.

1.16 Liquiditatsrisikomanagement

Die Fondsleitung stellt ein angemessenes Liquiditdtsmanagement sicher.
Die Fondsleitung beurteilt die Liquiditat der Teilvermégen des Umbrella-
Fonds im Rahmen der Strukturierung und Auflegung, und danach jeweils

grundsétzlich monatlich. Bei der Beurteilung werden verschiedene Szena-
rien analysiert und Kriterien berticksichtigt, u.a. Diversifikation und Grésse
des Teilvermdgens, Fungibilitit der Anlagen, Charakteristik des fondspezi-
fischen Anlagemarktes, Marktelastizitat und Markttiefe der Markte in die das
Teilvermégen investiert. Fiir gewisse Anlageklassen mit beschrankter Liqui-
ditat oder beschrankt verfligbaren Marktinformationen (z.B. Immobilien, Hy-
potheken, alternative Anlagen) kénnen diese Analysen in langeren Abstéan-
den erfolgen und die beigezogenen Kriterien kénnen sich unterscheiden.
Die Fondsleitung dokumentiert die Ergebnisse dieser Analysen und definiert
und implementiert im Bedarfsfall geeignete Massnahmen, um allfallige Li-
quiditatsrisiken zu begrenzen. Die Faktoren, welche einen Einfluss auf das
Liquiditatsrisiko haben, konnen sich laufend verandern, manchmal auch in
unerwarteter und erheblicher Weise. Es kann daher nicht ausgeschlossen
werden, dass bei den Teilvermdgen, trotz den von der Fondsleitung durch-
gefiihrten Analysen und getroffenen Massnahmen, Liquiditétsrisiken (siehe
auch unter Ziff. 1.15.1) entstehen.

2 Informationen lber die Fondsleitung

2.1 Allgemeine Angaben zur Fondsleitung

Fondsleitung ist die Credit Suisse Funds AG, Zurich. Seit ihrer Grindung
als Aktiengesellschaft im Jahre 1984 ist sie ausschliesslich im Fondsge-
schéft tatig.

2.2 Weitere Angaben zur Fondsleitung

Die Fondsleitung verwaltet in der Schweiz per 31. Dezember 2020 insge-
samt 338 kollektive Kapitalanlagen (inkl. Teilvermogen), wobei sich die
Summe der verwalteten Vermégen auf CHF 349 Mrd. belief.

Die Fondsleitung Credit Suisse Funds AG ist bei den US-Steuerbehdrden
als «registered deemed compliant FFI» im Sinne des Abkommens zwischen
der Schweiz und den Vereinigten Staaten von Amerika tUber die Zusammen-
arbeit fur eine erleichterte Umsetzung von FATCA (Foreign Account Tax
Compliance Act) «IGA Schweiz/USA» gemeldet.

Adresse:

Credit Suisse Funds AG
Uetlibergstrasse 231
8045 Zdrich

Internetseite:
www. credit-suisse.com

2.3 Verwaltungs- und Leitorgane

Verwaltungsrat

Patrik Marti, Prasident

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Managing Direc-
tor, Credit Suisse (Schweiz) AG

Luca Diener, Vizeprasident

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Managing Di-
rector, Diener Financial Consulting, Zurich

Jirg Roth, Mitglied

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Managing
Director bei der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zurich; Mitglied des
Stiftungsrates der Credit Suisse Anlagestiftung, Zurich; Mitglied des
Stiftungsrates der Credit Suisse Anlagestiftung 2. Saule, Ztirich
Raymond Riittimann, Mitglied

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Managing Direc-
tor bei der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, Zrich;
Prasident des Verwaltungsrates der Interswiss Immobilien AG, Zug;
Prasident des Verwaltungsrates der Siat Immobilien AG, Zug; Prasi-
dent des Verwaltungsrates der Shoppi Tivoli Management AG, Sprei-
tenbach; Vorstandsmitglied des VIS Verband Immobilien Schweiz,
Bern; Prasident des Verwaltungsrates der Société Internationale de
Placements SA in Liquidation, Basel

Christian Schérer, Mitglied

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Managing
Director bei der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zurich; Mitglied des
Verwaltungsrates der Credit Suisse Fund Services (Luxembourg)
S.A., Luxemburg; Mitglied des Verwaltungsrates der Credit Suisse
(Luxembourg) S.A., Luxemburg

Thomas Vonaesch, Mitglied

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Président des
Verwaltungsrates, Helvetia Asset Management AG, Basel
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Geschéftsleitung

Thomas Schérer, CEO

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Patrick Tschumper, stellvertretender CEO und Leiter Fund Soluti-
ons

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Mitglied des Ver-
waltungsrates der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG,
Zurich; Mitglied des Verwaltungsrates der MultiConcept Fund Ma-
nagement S.A., Luxemburg

Christian Bieri, Mitglied, Real Estate Fund Management

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Michael Dinkel, Mitglied, Fund Services

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

David Dubach, Mitglied, Oversight & ManCo Services

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Gilbert Eyb, Mitglied, Legal

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Hans Christoph Nickl, Mitglied, COO

Keine relevanten Téatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Marcel Riittimann, Mitglied, Performance & Risk Management (ad
interim)

Relevante Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung: Mitglied des
Verwaltungsrates der Schmette Immobilien AG, Rain; Mitglied des
Verwaltungsrates der Parc St. George SA, Yverdon

Gabriele Wyss, Mitglied, Compliance

Keine relevanten Tatigkeiten ausserhalb der Fondsleitung

Alle Angaben zu den relevanten Tatigkeiten der Verwaltungsrats- und Ge-
schaftsleitungsmitglieder ausserhalb der Fondsleitung beziehen sich auf das
Datum des Prospekts.

2.4 Gezeichnetes und einbezahltes Kapital

Die Hohe des gezeichneten Aktienkapitals der Fondsleitung betrégt seit
30. Juni 1994 CHF 7 Mio. und ist voll einbezahlt. Das Aktienkapital ist in
Namenaktien eingeteilt.

Die Credit Suisse Funds AG ist eine 100%ige Tochtergesellschaft der Cre-
dit Suisse AG, Zrich.

2.5 Ubertragung der Anlageentscheide

Die Anlageentscheide aller Teilvermdgen sind an die Credit Suisse Asset
Management (Schweiz) AG, Zirich, als Vermégensverwalterin Ubertragen.
Die Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG ist als Verwalter von
Kollektivvermogen bewilligt und untersteht der Aufsicht der FINMA. Die Mit-
arbeiter der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, einer Tochter-
firma der Credit Suisse AG und der Credit Suisse (Schweiz) AG, zeichnen
sich durch langjahrige Erfahrung in den Bereichen Vermdgensverwaltung
und Anlageberatung fir nationale und internationale private und institutio-
nelle Kunden aus.

Die genaue Ausfihrung des Auftrags regelt ein zwischen der Credit Suisse
Funds AG und der Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG abge-
schlossener Vermogensverwaltungsvertrag.

2.6 Ubertragung weiterer Teilaufgaben

Die Fondsleitung hat verschiedene Teilaufgaben der Fondsadministration an
nachfolgende Gruppengesellschaften der Credit Suisse Group AG Ubertra-
gen:
- Credit Suisse AG, Schweiz: Teilaufgaben in den Bereichen Rechts-
und Complianceberatung, Facility Management und Management In-
formation System MIS.

Credit Suisse (Schweiz) AG, Schweiz: Teilaufgaben in den Bereichen
Complianceberatung, Personalwesen, Collateral Management, IT
Dienstleistungen und First Line of Defense Support (FLDS).

Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, Schweiz: Real Es-
tate Administration (u.a. Fonds- und Liegenschaftsbuchhaltung, Lie-
genschaftenverwaltung).

Credit Suisse Services AG, Schweiz: Teilaufgaben in den Bereichen
Complianceberatung, Finanzwesen der Fondsleitung und Steuerbe-
ratung.

Credit Suisse Fund Services (Luxembourg) S.A., Luxembourg: Teil-
aufgaben im Bereich der Fondsbuchhaltung sowie Unterstiitzung bei
der Uberwachung der Anlagevorschriften.

Credit Suisse (Poland) Sp.z.0.0., Polen: Teilaufgaben in den Berei-
chen Fondsbuchhaltung, Information Management (u.a. Produkt-

Masterdaten, Preis-Publikationen, Factsheet-Produktion, Basisinfor-

mationsblatt-Produktion und Erstellen von Reportings), Legal Repor-

ting (Erstellung des Jahresberichts) sowie weitere Supportaufgaben.
Die genaue Ausfiihrung des Auftrages regelt ein zwischen der Fondsleitung
und den genannten Gruppengesellschaften abgeschlossener Vertrag. Es
besteht die Moglichkeit, den genannten Gruppengesellschaften weitere
Teilaufgaben zu Ubertragen.

2.7 Ausibung von Glaubiger- und Mitgliedschaftsrechten

Die Fondsleitung bt die mit den Anlagen der verwalteten Teilvermdgen ver-
bundenen Mitgliedschafts- und Glaubigerrechte unabhéngig und aus-
schliesslich im Interesse der Anleger aus. Die Anleger erhalten auf Wunsch
bei der Fondsleitung Auskunft Gber die Austibung der Mitgliedschafts- und
Glaubigerrechte.

Bei anstehenden Routinegeschaften ist es der Fondsleitung freigestellt, die
Mitgliedschafts- und Glaubigerrechte selber auszutiben oder die Austbung
an die Depotbank oder Dritte zu delegieren, sowie auf die Austibung der
Mitgliedschafts- und Glaubigerrechte zu verzichten.

Bei allen sonstigen Traktanden, welche die Interessen der Anleger nachhal-
tig tangieren kénnten, wie namentlich bei der Ausiibung von Mitglied-
schafts- und Glaubigerrechten, welche der Fondsleitung als Aktion&rin oder
Glaubigerin der Depotbank oder sonstiger ihr nahestehender juristischer
Personen zustehen, bt die Fondsleitung das Stimmrecht selber aus oder
erteilt ausdriickliche Weisungen. Sie darf sich dabei auf Informationen ab-
stlitzen, die sie von der Depotbank, dem Vermdgensverwalter, der Gesell-
schaft oder von Stimmrechtsberatern und weiteren Dritten erhalt oder aus
der Presse erféhrt.

3 Informationen liber die Depotbank

3.1 Allgemeine Angaben zur Depotbank

Depotbank ist die Credit Suisse (Schweiz) AG, Paradeplatz 8, 8001 Zurich.
Die Bank wurde im April 2015 in der Rechtsform einer Aktiengesellschaft
in Ztrich gegriindet. Die Credit Suisse (Schweiz) AG hat im vierten Quartal
2016 den grossten Teil des zur Division «Swiss Universal Bank» gehrenden
Geschafts der Credit Suisse AG tibernommen. Die Credit Suisse (Schweiz)
AG ist eine 100%ige Tochtergesellschaft der Credit Suisse AG, Zdrich.

3.2 Weitere Angaben zur Depotbank

Die Credit Suisse (Schweiz) AG bietet ein umfassendes Angebot an Bank-
dienstleistungen und -produkten fiir in der Schweiz domizilierte Privat-, Un-
ternehmens- und institutionelle Kunden sowie fir gewisse internationale
Kunden.

Die Depotbank kann Dritt- und Zentralverwahrer im In- und Ausland mit der
Aufbewahrung des Vermdgens der Teilvermdgen beauftragen, soweit dies
im Interesse einer sachgerechten Verwahrung liegt. Fir Finanzinstrumente
darf die Aufbewahrung des Fondsvermégens nur durch beaufsichtigte Dritt-
und Zentralverwahrer erfolgen. Davon ausgenommen ist die zwingende
Verwahrung an einem Ort, an dem die Ubertragung an beaufsichtigte Dritt-
und Zentralverwahrer nicht moglich ist, wie insbesondere aufgrund zwin-
gender Rechtsvorschriften oder der Modalitdten des Anlageprodukts. Die
Dritt- und Zentralverwahrung bringt es mit sich, dass die Fondsleitung an
den hinterlegten Wertpapieren nicht mehr das Allein-, sondern nur noch das
Miteigentum hat. Sind die Dritt- und Zentralverwahrer tiberdies nicht beauf-
sichtigt, so durften sie organisatorisch nicht den Anforderungen gentigen,
welche an Schweizer Banken gestellt werden. Die Aufgaben der Depotbank
bei der Delegation der Verwahrung an einen Beauftragten richten sich nach
§ 4 Ziff. 6 des Fondsvertrags. Die Depotbank haftet fir den von einem
Dritt- oder Zentralverwahrer verursachten Schaden, sofern sie nicht nach-
weist, dass sie bei der Auswahl, Instruktion und Uberwachung die nach den
Umsténden gebotene Sorgfalt angewendet hat.

Die Depotbank ist bei den US-Steuerbehorden als «participating foreign fi-
nancial institution (pFFI)» im Sinne des Abkommens zwischen der Schweiz
und den Vereinigten Staaten von Amerika Uber die Zusammenarbeit fiir eine
erleichterte Umsetzung von FATCA (Foreign Account Tax Compliance Act)
«|GA Schweiz/USA» sowie Section 1471-1474 des U.S. Internal Revenue
Code einschliesslich diesbeztiglicher Erlasse gemeldet.

4  Informationen liber Dritte

4.1  Zahlstellen

Zahlstelle ist folgende Bank:

Credit Suisse (Schweiz) AG, Paradeplatz 8, 8001 Zurich, mit samtli-
chen Geschéftsstellen in der Schweiz.
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4.2 \Vertreiber

Mit der Vertriebstétigkeit in Bezug auf die Teilvermdgen ist das folgende
Institut beauftragt worden:

Credit Suisse AG, Paradeplatz 8, 8001 Zurich, mit sémtlichen Ge-
schéftsstellen in der Schweiz

Die Fondsleitung ist berechtigt, weitere Vertreiber mit der Vertriebstétigkeit
in Bezug auf die Teilvermdgen einzusetzen.

Es ist der Fondsleitung und der Depotbank im Rahmen ihrer Vertriebstatig-
keit gestattet, Zeichnungen zurlickzuweisen sowie gegenlber natiirlichen
oder juristischen Personen in bestimmten Landern und Gebieten den Ver-
kauf, die Vermittlung oder Ubertragung von Anteilen zu untersagen oder zu
begrenzen.

5  Weitere Informationen

5.1 Nitzliche Hinweise

Valorennummer: vgl. Tabelle am Ende des Prospekts
ISIN-Nummer: vgl. Tabelle am Ende des Prospekts
Rechnungseinheit:  vgl. Tabelle am Ende des Prospekts

5.2 Publikationen des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermégen

Bei einer Fondsvertragsénderung, einem Wechsel der Fondsleitung oder
der Depotbank sowie der Auflésung der Teilvermdgen erfolgt die Veroffent-
lichung durch die Fondsleitung auf der elektronischen Plattform Swiss Fund
Data (www.swissfunddata.ch).

Preisveroffentlichungen bzw. Verdffentlichungen der Nettoinventarwerte
(durch Anwendung der SSP-Methode modifizierte Nettoinventarwerte) fir
alle Anteilklassen jedes Teilvermdgens erfolgen taglich auf der elektroni-
schen Plattform Swiss Fund Data (www.swissfunddata.ch), allenfalls in wei-
teren schweizerischen und auslandischen Zeitungen sowie in elektronischen
Medien.

5.3 Verkaufsrestriktionen

Bei der Ausgabe und Riicknahme von Anteilen dieser Teilvermdgen im Aus-
land kommen die dort geltenden anlagefonds- und steuerrechtlichen Best-
immungen zur Anwendung. Anteile dieser kollektiven Kapitalanlage diirfen
innerhalb der USA und ihren Territorien weder angeboten, verkauft noch
ausgeliefert werden. Anteile dieser kollektiven Kapitalanlage dirfen Birgem
der USA oder Personen mit Wohnsitz oder Sitz in den USA und/oder an-
deren nattirlichen wie juristischen Personen, deren Einkommen und/oder
Ertrage, ungeachtet der Herkunft, der US-Einkommenssteuer unterliegen
sowie Personen, die geméss Bestimmung S des US Securities Act von
1933 und/oder dem US Commodity Exchange Act in der jeweils giltigen
Fassung als US-Personen gelten, weder angeboten, verkauft noch ausge-
liefert werden.

Die Fondsleitung und die Depotbank kdnnen gegeniiber nattrlichen oder
juristischen Personen in bestimmten Landermn und Gebieten den Verkauf,
die Vermittiung oder Ubertragung von Anteilen untersagen oder beschran-
ken.

5.4 Angaben zum Vertrieb im Ausland
Die Fondsleitung kann jederzeit in weiteren Staaten eine Vertriebszulassung
beantragen.

6  Weitere Anlageinformationen
6.1 Profil des typischen Anlegers
a) Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund und Credit

Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund
Die Teilvermégen Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund und Credit
Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund eignen sich fir Anleger mit einem
langerfristigen Anlagehorizont, die in erster Linie einen laufenden Ertrag su-
chen. Die Anleger kénnen zeitweilige Schwankungen des Inventarwertes
der Fondsanteile in Kauf nehmen und sind nicht auf einen bestimmten Ter-
min hin auf eine Realisierung der Anlage angewiesen.

6.2 Nachhaltiges Investieren und ESG-Integration

Das Thema nachhaltiges Investieren ist ein noch junger Bereich der Finanz-
wirtschaft. Der rechtliche und regulatorische Rahmen ist entsprechend noch
in der Entwicklungsphase. Ausserdem entstehen fortlaufend neue Metho-
den und die Verfligbarkeit von Daten verbessert sich standig, was sich auf
die nachfolgend beschriebene Umsetzung und Uberwachung einer ESG-
Anlagestrategie auswirken kann. Als nachhaltiges Investieren bezeichnet
man allgemein die angemessene Berticksichtigung von Umwelt-, Sozial-
und Governance-Aspekten (<ESG-Faktoren») bei Anlageentscheidungen.

Obwohl keine abschliessende Aufzéhlung oder allgemein verbindliche Defi-
nitionen der Themen und Faktoren zur Verfiigung stehen, die unter dem
Konzept von «ESG» zusammengefasst werden konnen, kann darunter z.B.
Folgendes verstanden werden:
1. Umwelt (Environmental, «E»): Beriicksichtigung der Qualitat und
Funktion der nattirlichen Umgebung und der nattirlichen Systeme, wie
z. B. Luft-, Wasser- und Bodenqualitdat, CO2 und Klima, sauberes
Wasser, okologischer Zustand und Biodiversitat, CO2-Emissionen
und Klimawandel, Energieeffizienz, Verknappung natiirlicher Ressour-
cen und Abfallwirtschaft. Umweltaspekte lassen sich beispielsweise
anhand wichtiger Indikatoren fur Ressourceneffizienz bewerten, z. B.
Energieverbrauch, Nutzung erneuerbarer Energien, Rohstoffver-
brauch, Abfallaufkommen, Emissionen, Treibhausgasemissionen,
Wasserverbrauch, Flachennutzung und die Auswirkungen auf die Bio-
diversitat und die Kreislaufwirtschaft.
Soziales (Social, «S»): Berticksichtigung von Aspekten im Zusam-
menhang mit Rechten, Wohlergehen und Interessen der Menschen
und Gemeinschaften, wie z. B. Menschenrechte, Arbeitsbedingungen
und -standards, Bildung, Gleichstellung der Geschlechter und Verbot
von Kinder- und Zwangsarbeit.
Governance (Governance, «G»): Aspekte in Bezug auf eine ord-
nungsgemasse Fiihrung von Unternehmen und anderen investitions-
empfangenden Einheiten, wie z. B. die Unabhéngigkeit und Beauf-
sichtigung des Verwaltungsrats, die Anwendung von Best Practices
und Transparenz, Managementvergiitung, Aktionarsrechte, Manage-
mentstruktur, Massnahmen gegen Korruption und der Umgang mit
Whistleblowing. Bei staatlichen Emittenten schliessen die Governance
Aspekte u.a. auch die Stabilitat der Regierung, das Recht auf Privat-
leben und die Unabhangigkeit der Rechtsprechung ein.
Die Credit Suisse Asset Management (Schweiz) AG, Zurich, als Vermd-
gensverwalterin, hat eine Sustainable Investing Policy definiert, welche ihre
Bestrebungen und Handlungen im Zusammenhang mit nachhaltigem Inves-
tieren regelt. Mehrere verantwortliche Gremien (u.a. ein dediziertes ESG-
Team) innerhalb von Credit Suisse Asset Management begleitet die Ent-
wicklung und Umsetzung der Sustainable Investing Policy auf verschiede-
nen Ebenen durch die Beratung der Leitungs- und Aufsichtsorgane und die
Steuerung nachhaltiger Produkte (u.a. durch die Festlegung der Nachhal-
tigkeitsstrategie und die Pflege von Ausschluss- und Bewertungskriterien).
Diese Sustainable Investing Policy wird vom Vermdgensverwalter auf die
Verwaltung der Teilvermégen mit einer expliziten ESG-Anlagestrategie
(«<ESG-Teilvermégen») angewendet. Die Umsetzung der Sustainable In-
vesting Policy im Anlageprozess wird durch den Vermégensverwalter ent-
sprechend dokumentiert und tiberwacht. Bestimmte Abweichungen von der
Sustainable Investing Policy sind im besten Interesse des betreffenden
ESG-Teilvermégens und im Einklang mit dem jeweiligen Anlageziel des
ESG-Teilvermégens maéglich. Die Sustainable Investing Policy zielt darauf
ab, ESG-Faktoren in verschiedene Schritte des Anlageprozesses zu integ-
rieren, indem sie Orientierungshilfen zur Identifikation nachhaltigkeitsbezo-
gener Opportunitaten und zur Reduktion gewisser Nachhaltigkeitsrisiken
(siehe Ziff. 1.15.2 in diesem Prospekt) enthélt.
Nachhaltigkeitsansatze
Im Zusammenhang mit ESG-Teilvermdgen kann der Vermdgensverwalter
gemass Sustainable Investing Policy und abschliessender Aufzahlung im je-
weiligen Anlageziel die folgenden Nachhaltigkeitsansatze oder Kombinatio-
nen anwenden:
1. Ausschlisse (Negative Screening): Folgende drei Arten von Aus-
schliissen kdnnen vorgenommen werden:
Normenbasierte Ausschlisse: Systematischer Ausschluss
von Unternehmen, die sich nicht an intemationale Vertrage Gber
kontroverse Waffen halten, wie z.B. das Ubereinkommen Uber
Streumunition, das  Chemiewaffenibereinkommen,  das
Ubereinkommen tber biologische Waffen und den Vertrag tber
die Nichtverbreitung von Kemwaffen. Ebenfalls systematisch
ausgeschlossen werden Unternehmen mit Umsatz aus einer
Geschaftstatigkeit im Bereich von aufgrund ihres militarischen
und zvilen Schadigungspotentials  kontroverser  Waffen
(namentlich Nuklearwaffen, biologische und chemische Waffen,
Anti-Personen- und Landminen), wobei fir reine Support-
Dienstleistungen und Lieferplattformen fiir Nuklearwaffen eine
Umsatzschwelle von insgesamt 5% gilt.
Wertebasierte Ausschliisse: Ausschluss von Unternehmen,
deren Umsétze in den folgenden Sektoren einen Schwellenwert
von 5% Uberschreiten: konventionelle Waffen und Feuerwaffen,
Tabakproduktion, Gllcksspiel und Erwachsenenunterhaltung.
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Ferer gilt eine Umsatzschwelle von 20% fir Investitionen in
Kohle (Gewinnung und Produktion von Strom) und fur
Unternehmen, deren Umséatze den Schwellenwert von 20% aus
dem Tabakverkauf sowie aus Unterstitzungssystemen und
Dienstleistungen fir konventionelle Waffen Uberschreiten.

— Verhaltensbasierte Ausschliisse: Unternehmen, die (1)
systematisch gegen internationale Normen (namentlich die
Grundsatze des Global Compact der Vereinten Nationen
(UNGC)) verstossen, (2) bei denen die Verstésse besonders
schwerwiegend sind oder (3) bei denen die Geschaftsfihrung
nicht bereit ist, notwendige Reformen umzusetzen, werden auf
eine Beobachtungsliste gesetzt und kénnen aus dem
unternehmensweiten Anlageuniversum ausgeschlossen werden.
Ausschliisse werden als letztes Mittel in Betracht gezogen. Der
Diskurs mit Unternehmen, in welche investiert wird, ist als
geeigneteres Mittel fir eine mogliche Verhinderung zukunftiger
Verstdsse anzusehen. Bei Unternehmen, die in der Lage und
willens sind, Massnahmen zu ergreifen, kann die Credit Suisse
im  Rahmen eines langeren Engagements mit der
Geschéftsfihrung dieses Unternehmens Ziele und Fristen fir
Verbesserungen vereinbaren. Unternehmen in Geschéftsfeldern
mit erhéhten Umwelt- und sozialen Risiken werden verstarkt
Uberwacht. Kontroverses Geschéftsgebahren wird aufgrund
eines systematischen Prozesses identifiziert und beurteilt, wobei
die Analyse fallweise aufgrund eigener Recherche und gestitzt
auf von spezialisierten Anbietern (z.B. MSCI Inc. und ihre
Tochtergesellschaften) bezogenen ESG-Daten erfolgt.

Ausschlusskriterien  bzw. kontroverses Geschéftsgebahren und

anwendbare Umsatzschwellen konnen aufgrund einer weiteren

Detaillierung in der Sustainable Investing Policy laufend angepasst und

in einem aktualisierten Prospekt in der vorstehenden Beschreibung

entsprechend abgebildet werden. Die angewendeten Ausschlusskri-
terien werden fur alle drei Arten von Ausschlissen online unter
https://credit-suisse.com/esg veroffentlicht.

ESG-Integration: Integration von ESG-Faktoren in verschiedene

Schritte des Anlageprozesses durch eine Verkniipfung von Finanzin-

formationen mit bestimmten ESG-bezogenen Aspekten. Da sich die

Anlageprozesse je nach Anlageklasse, Anlagestrategie und Verfiig-

barkeit von ESG-Daten unterscheiden, definiert der Vermégensver-

walter die spezifischen Massnahmen zur Umsetzung der ESG-Integra-
ton  fur jedes ESG-Teilvermdgen, wobei durch  den

Vermégensverwalter geméss abschliessender Aufzahlung im jeweili-

gen Anlageziel die folgenden Instrumente und Methoden fir eine In-

tegration von ESG-Faktoren angewendet werden kénnen.

Fixed-Income-Portfolios

Fir Forderungswertpapiere und -wertrechte innerhalb von Fixed-In-

come-Portfolios erfolgt die Integration von ESG-Faktoren in den An-

lageprozess in folgenden Schritten:

—  Definition wesentlicher ESG-Faktoren: Der Vermogensver-
walter identifiziert die wesentlichen ESG-Faktoren der verfolgten
Anlagestrategie anhand von Materiality Frameworks externer
Anbieter, wie z.B. MSCI ESG Research LLC. Hierbei handelt es
sich um Konzepte zur Identifizierung nachhaltigkeitsbezogener
Themen und Chancen, von denen angenommen wird, dass sie
sich auf die finanzielle Lage oder das Betriebsergebnis von Un-
ternehmen innerhalb eines Industriezweiges auswirken. Die We-
sentlichkeit wird fur jeden Emittenten individuell gemessen auf-
grund seiner Zugehdrigkeit zu Sektoren und Regionen.

Die wesentlichen ESG-Faktoren kénnen sich im Laufe der Zeit
andem.

—  ESG Wertpapieranalyse: Der Vermdgensverwalter fuhrt auf
der Grundlage der identifizierten wesentlichen ESG-Faktoren fiir
das ganze Anlageuniversum eines ESG-Teilvermdgens einen
auf das Wertpapier, den Sektor und die Region bezogenes
Research durch, bei welchem er sich auch auf ESG-Ratings
spezialisierter externer Anbieter, wie z.B. MSCI ESG Research
LLC, Sustainalytics, Lucror Analytics, Inrate AG, sttzt. Dieses
Research kann auch ESG-relevante Nachrichten, ESG-Ratings
und ESG-Scores, ESG-Kontroversen und ESG-Trends
einbeziehen (integriertes Research). Der Vermogensverwalter
bezieht ESG-Faktoren in die Wertpapieranalyse ein, indem er fir
die Emittenten des Fixed-Income-Portfoliouniversums ein
eigenes Kreditrating erstellt, welches auch ESG-Faktoren
integriert. Fur dieses Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren

wird das traditionelle Kreditrating systematisch mit dem ESG-
Rating der vorstehend genannten externen Anbieter, welches
dazu aufgrund einer Zuordnung des Vermogensverwalters als
«positiv», «<neutral» oder «negativ» eingestuft wird, verknlpft und
jedem Emittenten eine kombinierte Bewertung zugewiesen
(«positiv», «stabil», «negativ», «erkaufen»). Das so erstelite
Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren erméglicht eine
fundamentale Einschatzung jedes Emittenten und den Vergleich
von Wertpapieren auf ESG-bereinigter Basis. Damit kann auch
evaluiert werden, ob bestimmte Wertpapiere im Portfolio
gehalten  oder im  Zuge der Titelselekton und
Portfoliokonstruktion verkauft werden sollen. Kreditratings mit
integrierten ESG-Faktoren werden aktualisiert, sobald eine
Aktualisierung des  zugrunde  liegenden  traditionellen
Kreditratings oder ESG-Ratings verfligbar ist. Bei Anlagen in An-
teile bzw. Aktien anderer kollektiver Kapitalanlagen (Zielfonds)
beschréankt sich die Analyse des Vermogensverwalters auf die
Anwendung eines proprietéren Klassifikationsmodelles, welches
Zielfonds als solche (1) ohne Berticksichtigung von ESG-Fakto-
ren, (2) nur mit Ausschlusskriterien, (3) mit einer Integration von
ESG-Faktoren in den Anlageprozess, (4) mit einem nachhaltigen
Thema, oder als (5) Impact Investment einstuft.

—  Titelselektion und Portfoliokonstruktion:

Der Vermogensverwalter verwendet die Kreditratings mit
integrierten ESG-Faktoren bei seiner Bottom-up-Auswahl der zu
investierenden  Wertpapiere (Positive Screening). Die
Gewichtungen innerhalb eines Portfolios ergeben  sich
insbesondere aus der Uber- bzw. Untergewichtung sowie aus
dem Ausschluss von Wertpapieren aufgrund des Kreditratings
mit integrieten ESG-Faktoren. In diesem Schritt des
Anlageprozesses kombiniert der Vermégensverwalter ESG-
Faktoren. Die Gewichtung aller Titel im Fondsvermdgen mit ne-
gativem Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren muss ge-
samthaft tiefer sein als das prozentuale Gewicht der Bestandteile
des Referenzindexes mit entsprechend negativem ESG-Rating.
Bei Fehlen eines Referenzindexes kénnen Titel mit einem nega-
tiven Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren bis zu einem im
Anlageziel des entsprechenden ESG-Teilvermdgens angegebe-
nen Prozentsatz des Vermdgens des Teilvermdgens investiert
werden. In Anteile bzw. Aktien von Zielfonds wird nur investiert,
wenn die Zielfonds der vorstehenden Klassifikation (3), (4) oder
(5) geméss dem proprietaren Klassifikationsmodell des Verms-
gensverwalters entsprechen.

—  Portfolioliberwachung: Der Vermdgensverwalter iberwacht
die ESG-Faktoren t&glich mit Hilfe seines Portfoliomanagement-
Systems, um wesentliche Anderungen der ESG-Faktoren
einzelner Titel im Portfolio zu erkennen, und das Portfolio im
Hinblick auf eine Erhohung oder Reduktion von Positionen
regelmassig neu zu bewerten.

Stewardship (Active Ownership): Einflussnahme durch Engagement

und Stimmrechtsaustibung auf Unternehmen, in welche investiert

wird, mit dem Ziel einer Verbesserung der Governance- und Manage-
mentstrukturen, der Unternehmenspolitik und/oder Massnahmen zur

Lésung bestehender ESG-Probleme, insbesondere durch:

Engagement: Beobachtung der Unternehmen, in welche investiert

wird, mit Blick auf die Mdglichkeiten mit diesen proaktiv einen kon-

struktiven Dialog Uber ESG-Probleme aufzubauen und zu pflegen

(z.B. mit dem Verwaltungsrat, Mitgliedern der Geschaftsfihrung oder

Investor Relations). Themen, welche im Rahmen dieses Engagements

berticksichtigt werden kénnen, sind z.B. die Geschéftsstrategie und

deren Umsetzung, das Risikomanagement, ¢kologische und soziale

Belange, Aspekte der Corporate Governance (u.a. Zusammensetzung

des Kontrollorgans, Wahl unabhangiger Verwaltungsréte oder Vergu-

tungspolitik fur Fuhrungskraften), die Compliance, Kultur und Ethik
sowie die Performance und Kapitalstruktur der Unternehmen. Weiter
kann der Vermégensverwalter seine Positionen in den einzelnen Un-
ternehmen, in welche investiert wird, auch anldsslich regelmassig
stattfindender Investment-Meetings Uberprifen. Bei indirekten Anla-
gen in Immobilien erfolgt mit dem Verwalter des entsprechenden An-
lagevehikels ein Austausch zu ESG-Themen und den von diesem an-
gewendeten Nachhaltigkeitsansatzen. Ein koordiniertes Vorgehen mit
anderen institutionellen Anlegern kann zur Erhéhung des Wirkungs-
grades des Engagements insbesondere dann erfolgen, wenn die in
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den von der Fondsleitung und weiteren Credit Suisse Gruppengesell-
schaften verwalteten kollektiven Kapitalanlagen gehaltenen Bestande
insgesamt keine wirksame Einflussnahme auf das jeweilige Unterneh-
men ermaglichen;
Stimmrechtsausitibung (Voting): Der Vermégensverwalter betrach-
tet die Vertretung bei Gesellschafterversammlungen und Austibung
von Stimmrechten (Proxy Voting) als zentrales Element seiner Ste-
wardship Verantwortung flir ESG-Teilvermégen. Die Stimmrechtsaus-
{ibung dient zur Eskalation von Problemen, zur Ausserung von Beden-
ken und zur Geltendmachung eigener Ansichten zu ESG. Um
fundierte
Entscheidungen in Abstimmungen zu ermdglichen, stitzt sich der Ver-
mogensverwalter jeweils auf mehrere Informationsquellen. Um
Stimmrechte bei mdglichst vielen Unternehmen, in welche investiert
wird, wahrnehmen zu kénnen, kann der Vermégensverwalter auch die
Dienste von externen Stimmrechtsberatern in Anspruch nehmen.
Stimmempfehlungen von solchen Stimmrechtsberatern kénnen auch
internes Research des Vermdgensverwalters im Entscheidungspro-
zess zu einzelnen Abstimmungsthemen ergénzen. Fir eine wirkungs-
volle und effiziente Stimmrechtsaustibung kann der Vermdgensver-
walter diese auch auf gemdass interner Weisung («Proxy voting -
Approach and policy summary») als wesentlich eingestufte Investitio-
nen fokussieren. Stimmrechte werden nicht im Ermessen des Vermo-
gensverwalters, sondern gesttitzt auf eine ausdriickliche Weisung der
Fondsleitung oder durch diese selbst fiir sdmtliche im jeweiligen Titel
in den von der Fondsleitung und weiteren Credit Suisse Gruppenge-
sellschaften verwalteten kollektiven Kapitalanlagen gehaltenen Be-
stande ausgelbt werden (siehe Ziff. 2.7 dieses Prospekts). Entspre-
chend beschrankt sich der Einfluss auf Unternehmen durch
Stimmrechtsaustibung nicht auf das jeweilige ESG-Teilvermdgen und
kann zusétzlich auch weitere im Anlegerinteresse liegende Ziele ver-
folgen. Je geringer der Stimmrechtsanteil z.B. an einem hochkapitali-
sierten internationalen Unternehmen (Large Caps) ist, desto weniger
Gewicht kann den eigenen Ansichten zu ESG durch die Stimmrechts-
auslibung verliehen werden.
Die Anleger werden darauf hingewiesen, dass der Vermogensverwalter die
vorstehenden Nachhaltigkeitsansatze eigenstandig und nach seinem eige-
nen Ermessen definiert hat und auf die Auswahl von fiir ein ESG-Teilver-
mdgen zu erwerbenden oder verdussernden Anlagen im Rahmen des Anla-
geprozesses selbst anwendet.
Weitere Informationen zur Sustainable Investing Policy und der ESG-In-
tegration fur ESG-Teilvermdgen sind online verflgbar unter https://credit-
suisse.com/esg.

7  Ausfiihrliche Bestimmungen

Alle weiteren Angaben zum Umbrella-Fonds bzw. zu den Teilvermégen wie
zum Beispiel die Bewertung des Vermoégens der Teilvermégen, die Aufstel-
lung sémtlicher dem Anleger und den Teilvermdgen belasteten Vergtitungen
und Nebenkosten sowie die Verwendung des Erfolgs gehen im Detail aus
dem Fondsvertrag hervor.
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des Teil- | mission sion bank zulas- |Zeich- [tung Riicknahmen  |bestand
vermé- |zulasten der zulasten ten des Teil- [nung/ von Fondsantei-
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EB CHF"® - - 1,00% 0.10% 1,10% - - -
EBH CHF?® - - 1,00% 0.15% 1,15% - - - -
Credit Suisse (CH) Global EB DUR CHF?® Z - CHF |5.0% /2,0% 1,00% 0.10% 1,10% 0,05%191 1 1 16:30 Uhr - Credit Suisse Asset M?nagef - _
Corporate Bond Fund EBH DUR CHF? - - 0.16% ment (Schweiz) AG, Zirich - - -
o 1,00% 1,15% -
1B CHF? - - 0,70% 0.10% 0,80% 9 - - -
IBH CHF?” - - 0,70% 0.15% 0,85% 9 - -
UB CHF'™ - - 1,05% 0.10% 1,15% - - - -
UBH CHF'™ - - 1,05% 0.15% 1,20% - - -
UBHEUR'™ |41217489| CH0412174895 1,05% 0.15% 1,20% - 0.55% | 0.58% | 0.65%
ZB CHF'©  |12648038| CHO126480380 - - 0,00%'? - 0,01% | 0,00% | 0,00%
ZBH CHF'® |12648039| CHO126480398 - - 0,00%'? - 0,01% | 0,00% | 0,00%
ZB DUR CHF'© - - - - 0,00%'? - - -
ZBH DUR - -
CHE® 21698345 | CH0216983459 0,00%'? - 0,01% | 0,00% | 0,00%

Vergutungen und Nebenkosten zulasten der Anleger (Auszug aus & 19 des Fondsvertrags): Ausgabekommissionen zugunsten der Fondsleitung, Depotbank und/oder Vertreiber im In- und Ausland. Ricknahmekommission zugunsten der Fondsleitung, Depotbank und/oder Vertreiber im In- und Ausland.
Vergitungen und Nebenkosten zulasten des Vermdgens der Teilvermogen (Auszug aus § 20 des Fondsvertrags): Die Verwaltungskommission der Fondsleitung setzt sich aus den Bestandteilen Management Fee und Servicing Fee zusammen. Die Summe aus Management Fee und Servicing Fee entspricht
der Verwaltungskommission der Fondsleitung und darf die in der Tabelle aufgefihrten Maximalsétze nicht tberschreiten . Zusétzlich kénnen dem Teilvermégen die weiteren in § 20 des Fondsvertrags aufgefihrten Kommissionen und Kosten in Rechnung gestellt werden. Fiir die <DA»-, <(DAH>-, <(DB>- und
DBH>-Klassen (alle Wahrungen) wird eine pauschale Verwaltungskommission erhoben.
Erstmalige Mindestanlage fiir Anteile der Klasse dAs, dA USDs, dAH USD», «IB», dB USD» und «BH USD> pro Anleger: USD 500’000 / Mindestbestand an Anteilen der Klasse <A, dA USD> und dAH USD», welcher durch die Anleger gehalten werden muss: USD 500'000.
Erstmalige Mindestanlage fiir Anteile der Klasse A, dA EUR, dAH EUR>, B>, dB EUR> und dBH EUR> pro Anleger: EUR 500’000 / Mindestbestand an Anteilen der Klasse A, <A EUR> und dAH EUR> welcher durch die Anleger gehalten werden muss: EUR 500'000.
Erstmalige Mindestanlage fiir Anteile der Klasse A, dA CHF>, dAH CHF>, (B>, dB CHF> bzw. <BH CHF> pro Anleger: CHF 500’000 / Mindestbestand an Anteilen der Klasse dA», dA CHF> bzw. d{AH CHF>, welcher durch die Anleger gehalten werden muss: CHF 500'000.
Bei Anteilen der Klassen <AH CHF>, <AH EUR, <AH GBP>, ‘AH USD»>, BH CHF>, (BH EUR», BH GBP», (BH USD», <DAH CHF>, <DAH EUR>, (DAH USD», <DAH DUR CHF>, <(DBH CHF>, <DBH EUR>, <DBH USD», <DBH DUR CHF>, <EAH CHPF>, (EAH EUR», (EAH USD»>, <EAH DUR CHF>, EBH CHP,
EBH EURy, EBH USD», <(EBH DUR CHP>, dAH CHF, dAH EUR>, dAH USD», dAH25 CHF>, dAH25 EUR>, dAH25 USD», {BH CHF>, dBH EUR, «BH USD», IBH25 CHF, dBH25 EUR, «BH25 USD>, (UAH CHF>, (UAH EUR>, (UAH GBP», (UAH USD», \UBH CHF, \UBH EUR>, \UBH GBP>, <UBH
USD», «ZAH CHF>, ZAH DUR CHF>, ZBH CHF> und «ZBH DUR CHF> wird die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung geméss § 6 Ziff. 4 des Fondsvertrags bestmoglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen die jeweilige Referenzwahrung der Klasse abgesichert.
Bei diesen Anteilklassen kénnen die Anteile bei der SIX SIS AG als externer Depotstelle gefiihrt werden (Lieferfahigkeit). Die Depotbank regelt das Vorgehen zur Sicherstellung der Erfillung der Voraussetzung des Anlegerkreises im Einvernehmen mit der Fondsleitung.
8 Der Kreis der Anleger dieser Klassen ist geméss § 6 Ziff. 4 des Fondsvertrags auf folgende Arten von qualifizierten Anlegern beschrankt:

- Professionelle Kunden geméss Art. 4 Abs. 3-6 FIDLEG

- Qualifizierte Anleger geméss Art. 10 Abs. 3ter KAG, die einen Vermégensverwaltungsvertrag mit einem Finanzintermediar geméss Art. 4 Abs. 3 Bst. a FIDLEG oder einem ausléandischen Finanzintermediar, der einer gleichwertigen prudenziellen Aufsicht untersteht, abgeschlossen haben,

sofern sie nicht erklart haben, nicht als qualifizierte Anleger gelten zu wollen.

Nicht fiir diese Klasse qualifizieren:

- Vermégende Privatkundinnen und —kunden und fiir diese errichtete private Anlagestrukturen geméss Art. 5 Abs. 1 FIDLEG, die erklart haben, dass sie als professionelle Kunden gelten wollen
9 Nicht fir diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésungen) sowie folgende Vermégensverwaltungstypen: Private Mandates, Premium Mandates und MyChoice Anlagelésungen.
19 Der Erwerb dieser Klasse muss im Vermdgensverwaltungsvertrag, im sonstigen schriftlichen Vertrag oder im Kooperationsvertrag ausdriicklich vorgesehen sein.
') Diese Anteile sind nur zugénglich fur Anleger, die tiber einen Finanzintermediér mit Sitz im Vereinigten Kénigreich oder in den Niederlanden zeichnen, oder die einen schriftlichen Vertrag mit einem Finanzintermediér abgeschlossen haben, in welchem der Erwerb von Klassen ohne Retrozessionen explizit

vorgesehen ist.

'2 Fur die Anteilklassen <DAs-, <DAH:-, <DB»- und <DBH>-Klassen stellt die Fondsleitung zulasten der jeweiligen Teilvermégen (jeweils lediglich anteilmassig und fiir alle Wahrungen) eine pauschale Verwaltungskommission von jahrlich maximal 0.20% des Nettofondsvermdgens des Teilvermégens in Rechnung,
die pro rata temporis bei jeder Berechnung des Nettoinventarwertes dem Fondsvermdgen belastet und jeweils am Anfang jeden Monats auf der Basis des anteilméssigen durchschnittlichen Nettovermégens der Teilvermdgen des Vormonats ausbezahlt wird (pauschale Verwaltungskommission). Diese
pauschale Verwaltungs-kommission enthalt die Entschadigung fur die Leitung, den Vertrieb, Dienstleistungen im Bereich der Wahrungsabsicherung bei wihrungsbesicherten Anteilklassen (FX Hedging) sowie die Depotbankenkommission. Die Entschadigung fiir die Vermégensverwaltung wird nicht dem
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Vermégen des Teilvermégens belastet, sondern gemass § 6 Ziff. 4 direkt bei den Anlegern erhoben und dem Vermégensverwalter aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergtitet. Nicht zwingend in der pauschalen Verwaltungskommission
enthalten sind Vergtitungen und Nebenkosten gemass nachfolgender Ziff. 3 lit. a. bis d. und h. bis j., welche direkt dem Vermogen des Teilvermégens belastet werden konnen.

'3 Fir die (DA, (DAH>-, <(DB»- und <DBH>-Klassen (alle Wahrungen) sowie die <ZA CHF-, <ZAH CHF>-, <ZA DUR CHF>-, ZAH DUR CHF>-, «ZB CHF>-, ZBH CHF>-, ZB DUR CHF>- und <ZBH DUR CHF>-Klassen wird geméss § 20 Ziff. 2 keine separate Depotbankkommission erhoben.

9 ZA CHF>-, ZAH CHF>-, <ZA DUR CHF>-, <ZAH DUR CHP>, <ZB CHF>-, ZBH CHF>-, ZB DUR CHF>- und «ZBH DUR CHF>-Klassen: Fiir diese Klassen wird keine pauschale Verwaltungskommission belastet. Die Entschadigung fir die Leitung, die Vermogensverwaltung und die Depotbank wird geméss
§ 6 Ziff. 4 im Rahmen der genannten sonstigen schriftlichen Vertrage direkt bei den Anlegern erhoben und der Fondsleitung, dem Vermogensverwalter sowie der Depotbank aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergutet

19 Vergutungen und Nebenkosten zulasten der Teilvermogen (Auszug aus § 20 Ziff. 1 des Fondsvertrags): Fiir die Leitung (exklusiv der in § 20 Ziff. 1 Bst. b aufgefiihrten Dienstleistungen), die Vermogensverwaltung und den Vertrieb der Teilvermégen stellt die Fondsleitung zulasten des Vermogens der
Teilvermégen die in der Tabelle aufgefiihrte jahrliche Kommission (Management Fee) in Rechnung.

19 Vergutungen und Nebenkosten zulasten der Teilvermdgen (Auszug aus § 20 Ziff. 1 des Fondsvertrags): Fir die Dienstleistungen im Bereich der Berechnung der Nettoinventarwerte sowie die Wahrungsabsicherung bei wahrungsbesicherten Anteilsklassen (FX Hedging) stellt die Fondsleitung zulasten der
Vermdgen der Teilvermégen die in der Tabelle aufgefiihrte jahrliche Kommission (Servicing Fee) in Rechnung.
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Teil 2: Fondsvertrag
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Grundlagen

Bezeichnung; Firma und Sitz von Fondsleitung, Depotbank
und Vermoégensverwalter

Unter der Bezeichnung CS Fund 2 besteht ein vertraglicher
Umbrella-Fonds der Art «Ubrige Fonds fiir traditionelle Anlagen» (der
«Umbrella-Fonds») im Sinne von Art. 25 ff. i.V.m. Art. 68 ff. und
i.V.m. Art. 92 f. des Bundesgesetzes Uber die kollektiven Kapitalan-
lagen vom 23. Juni 2006 (KAG), der zurzeit aus folgenden Teilver-
mogen besteht:

a) Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

b) Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund
Fondsleitung ist die Credit Suisse Funds AG, Zurich.

Depotbank ist die Credit Suisse (Schweiz) AG, Ztirich.
Vermodgensverwalter ist die Credit Suisse Asset Management
(Schweiz) AG, Zurich.

Rechte und Pflichten der Vertragsparteien

Der Fondsvertrag

Die Rechtsbeziehungen zwischen Anlegemn’ einerseits und Fondslei-
tung sowie Depotbank andererseits werden durch den vorliegenden
Fondsvertrag und die einschldgigen Bestimmungen der Kollektivan-
lagengesetzgebung geordnet.

Die Fondsleitung

Die Fondsleitung verwaltet die Teilvermégen fiir Rechnung der Anle-
ger selbstandig und in eigenem Namen. Sie entscheidet insbeson-
dere Uber die Ausgabe von Anteilen, die Anlagen und deren Bewer-
tung. Sie berechnet die Nettoinventarwerte der Teilvermégen und
setzt Ausgabe- und Riicknahmepreise sowie Gewinnausschittungen
fest. Sie macht alle zum Umbrella-Fonds bzw. zu den Teilvermbgen
gehodrenden Rechte geltend.

Die Fondsleitung und ihre Beauftragten unterliegen der Treue-,
Sorgfalts- und Informationspflicht. Sie handeln unabhéngig und wah-
ren ausschliesslich die Interessen der Anleger. Sie treffen die orga-
nisatorischen Massnahmen, die fiir eine einwandfreie Geschéftsfih-
rung erforderlich sind. Sie legen Rechenschaft ab Gber die von ihnen
verwalteten kollektiven Kapitalanlagen und informieren tber séamtli-
che den Anlegern direkt oder indirekt belasteten Gebuhren und Kos-
ten sowie Uber von Dritten zugeflossene Entschédigungen, insbe-
sondere Provisionen, Rabatte oder sonstige vermégenswerte Vor-
teile.

Die Fondsleitung darf fur alle oder einzelne Teilvermdgen die Anla-
geentscheide sowie Teilaufgaben Dritten Ubertragen, soweit dies im
Interesse einer sachgerechten Verwaltung liegt. Sie beauftragt aus-
schliesslich Personen, die tber die fur diese Téatigkeit notwendigen
Fahigkeiten, Kenntnisse und Erfahrungen und tber die erforderlichen
Bewilligungen verfligen. Sie instruiert und (iberwacht die beigezoge-
nen Dritten sorgfaltig. Die Anlageentscheide dirfen nur an Vermé-
gensverwalter Ubertragen werden, die Uber die erforderliche Bewilli-
gung verfugen. Die Fondsleitung bleibt fir die Erflllung der
aufsichtsrechtlichen Pflichten verantwortlich und wahrt bei der Uber-
tragung von Aufgaben die Interessen der Anleger. Fiir Handlungen
der Personen, denen die Fondsleitung Aufgaben tibertragen hat, haf-
tet sie wie flr eigenes Handeln.

Die Fondsleitung kann mit Zustimmung der Depotbank eine Ande-
rung dieses Fondsvertrags bei der Aufsichtsbehtrde zur Genehmi-
gung einreichen (siehe § 27) sowie mit Genehmigung der Aufsichts-
behorde weitere Teilvermdgen eréffnen.

Die Fondsleitung kann einzelne Teilvermégen mit anderen Teilvermé-
gen oder mit anderen Anlagefonds geméss den Bestimmungen von
§ 25 vereinigen oder die einzelnen Teilvermégen geméss den Best-
immungen von § 26 auflésen.

Die Fondsleitung hat Anspruch auf die in den §§ 19 und 20 vorge-
sehenen Vergitungen, auf Befreiung von den Verbindlichkeiten, die
sie in richtiger Erflillung ihrer Aufgaben eingegangen ist, und auf Er-
satz der Aufwendungen, die sie zur Erfiillung dieser Verbindlichkeiten
gemacht hat.

Aus Griinden der einfacheren Lesbarkeit wird auf die geschlechtsspezifische
Differenzierung, z.B. Anlegerinnen und Anleger, verzichtet. Entsprechende Be-
griffe gelten grundsatzlich fiir beide Geschlechter.

Die Depotbank
Die Depotbank bewahrt das Vermdgen der Teilvermdgen auf. Sie
besorgt die Ausgabe und Riicknahme der Fondsanteile sowie den
Zahlungsverkehr fur die Teilvermogen.
Die Depotbank und ihre Beauftragten unterliegen der Treue-, Sorg-
falts- und Informationspflicht. Sie handeln unabhéngig und wahren
ausschliesslich die Interessen der Anleger. Sie treffen die organisa-
torischen Massnahmen, die fir eine einwandfreie Geschéftsfihrung
erforderlich sind. Sie legen Rechenschaft ab tber die von ihnen auf-
bewahrten kollektiven Kapitalanlagen und informieren tber sémtliche
den Anlegern direkt oder indirekt belasteten Geblhren und Kosten
sowie Uiber von Dritten zugeflossene Entschédigungen, insbesondere
Provisionen, Rabatte oder sonstige vermégenswerte Vorteile.
Die Depotbank ist fiir die Konto- und Depotfiihrung der Teilvermdgen
verantwortlich, kann aber nicht selbsténdig tiber deren Vermdgen
verfligen.
Die Depotbank gewahrleistet, dass ihr bei Geschaften, die sich auf
das Vermogen der Teilvermogen beziehen, der Gegenwert innert der
ublichen Fristen tbertragen wird. Sie benachrichtigt die Fondsleitung,
falls der Gegenwert nicht innert der Gblichen Frist erstattet wird, und
fordert von der Gegenpartei Ersatz fur den betroffenen Vermégens-
wert, sofern dies moglich ist.

Die Depotbank fuhrt die erforderlichen Aufzeichnungen und Konten

so, dass sie jederzeit die verwahrten Vermdgensgegenstande der

einzelnen Anlagefonds voneinander unterscheiden kann.

Die Depotbank priift bei Vermégensgegensténden, die nicht in Ver-

wahrung genommen werden konnen, das Eigentum der Fondsleitung

und fuhrt dartiber Aufzeichnungen.

Die Depotbank kann Dritt- und Zentralverwahrer im In- oder Ausland

mit der Aufbewahrung der Vermégen der Teilvermdgen beauftragen,

soweit dies im Interesse einer sachgerechten Verwahrung liegt. Sie
pruft und Uberwacht, ob der von ihr beauftragte Dritt- oder Zentral-
verwahrer:

a) Uber eine angemessene Betriebsorganisation, finanzielle Garan-
tien und die fachlichen Qualifikationen verfugt, die fur die Art und
die Komplexitat der Vermdgensgegenstande, die ihm anvertraut
wurden, erforderlich sind;

b) einer regelmassigen externen Priifung unterzogen und damit si-
chergestellt wird, dass sich die Finanzinstrumente in seinem Be-
sitz befinden;

c) die von der Depotbank erhaltenen Vermdgensgegenstande so
verwahrt, dass sie von der Depotbank durch regelmassige Be-
standesabgleiche zu jeder Zeit eindeutig als zum Vermdgen der
Teilvermdgen gehdrend identifiziert werden kénnen;

d) die fur die Depotbank geltenden Vorschriften hinsichtlich der
Wahrnehmung ihrer delegierten Aufgaben und der Vermeidung
von Interessenkollisionen einhalt,

Die Depotbank haftet fiir den durch den Beauftragten verursachten

Schaden, sofern sie nicht nachweisen kann, dass sie bei der Aus-

wahl, Instruktion und Uberwachung die nach den Umstanden gebo-

tene Sorgfalt angewendet hat. Der Prospekt enthalt Ausfihrungen
zu den mit der Ubertragung der Aufbewahrung auf Dritt- und Zent-
ralverwahrer verbundenen Risiken.

Fir Finanzinstrumente darf die Ubertragung im Sinne des vorstehen-

den Absatzes nur an beaufsichtigte Dritt- oder Zentralverwahrer er-

folgen. Davon ausgenommen ist die zwingende Verwahrung an ei-
nem Ort, an dem die Ubertragung an beaufsichtigte Dritt- oder

Zentralverwahrer nicht méglich ist, wie insbesondere aufgrund zwin-

gender Rechtsvorschriften oder der Modalitaten des Anlageprodukts.

Die Anleger sind im Prospekt tber die Aufbewahrung durch nicht

beaufsichtigte Dritt- oder Zentralverwahrer zu informieren.

Die Depotbank sorgt dafiir, dass die Fondsleitung das Gesetz und

den Fondsvertrag beachtet. Sie priift, ob die Berechnung des Netto-

inventarwerts und der Ausgabe- und Riicknahmepreise der Anteile
sowie die Anlageentscheide Gesetz und Fondsvertrag entsprechen
und ob der Erfolg nach Massgabe des Fondsvertrags verwendet wird.

Fur die Auswahl der Anlagen, welche die Fondsleitung im Rahmen

der Anlagevorschriften trifft, ist die Depotbank nicht verantwortlich.

Die Depotbank hat Anspruch auf die in den §& 19 und 20 vorgese-

henen Vergttungen, auf Befreiung von den Verbindlichkeiten, die sie
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in richtiger Erfillung ihrer Aufgaben eingegangen ist, und auf Ersatz
der Aufwendungen, die sie zur Erflllung dieser Verbindlichkeiten ge-
macht hat.

Die Depotbank ist fir die Aufbewahrung der Vermégen der Zielfonds,
in welche die Teilvermdgen investieren, nicht verantwortlich, es sei
denn, ihr wurde diese Aufgabe Ubertragen.

Die Anleger

Der Kreis der Anleger ist nicht beschrankt.

Fir einzelne Klassen sind Beschrankungen gemass § 6 Ziff. 4 mog-

lich.

Die Anleger erwerben mit Vertragsabschluss und der Einzahlung in

bar eine Forderung gegen die Fondsleitung auf Beteiligung am Ver-

mogen und am Ertrag eines Teilvermdgens des Umbrella-Fonds. An-
stelle der Einzahlung in bar kann auf Antrag des Anlegers und mit

Zustimmung der Fondsleitung eine Sacheinlage gemass den Best-

immungen von § 18 vorgenommen werden. Die Forderung der An-

leger ist in Anteilen begriindet.

Die Anleger sind nur am Vermégen und am Ertrag desjenigen Teil-

vermdgens berechtigt, an dem sie beteiligt sind. Fir die auf ein ein-

zelnes Teilvermdgen entfallenden Verbindlichkeiten haftet nur das
betreffende Teilvermdgen.

Die Anleger sind nur zur Einzahlung des von ihnen gezeichneten An-

teils in das entsprechende Teilvermdgen verpflichtet. lhre persénliche

Haftung fiir Verbindlichkeiten des Umbrella-Fonds bzw. Teilvermé-

gens ist ausgeschlossen.

Die Anleger erhalten bei der Fondsleitung jederzeit Auskunft tber die

Grundlagen fir die Berechnung des Nettoinventarwerts pro Anteil.

Machen die Anleger ein Interesse an ndheren Angaben liber einzelne

Geschafte der Fondsleitung wie die Austibung von Mitgliedschafts-

und Glaubigerrechten oder Uber das Riskmanagement oder (iber

Sacheinlagen bzw. -auslagen (& 18) geltend, so erteilt ihnen die

Fondsleitung auch dartber jederzeit Auskunft. Die Anleger kénnen

beim Gericht am Sitz der Fondsleitung verlangen, dass die Prifge-

sellschaft oder eine andere sachverstindige Person den abklarungs-
bedurftigen Sachverhalt untersucht und ihnen dariber Bericht erstat-
tet.

Die Anleger kénnen den Fondsvertrag grundsatzlich jederzeit kiindi-

gen und die Auszahlung ihres Anteils am entsprechenden Teilvermé-

gen in bar verlangen. Anstelle der Auszahlung in bar kann auf Antrag
des Anlegers und mit Zustimmung der Fondsleitung eine Sachaus-
lage gemass den Bestimmungen von § 18 vorgenommen werden.

Die Anleger sind verpflichtet, der Fondsleitung und/oder der Depot-

bank und ihren Beauftragten gegentber auf Verlangen nachzuwei-

sen, dass sie die gesetzlichen oder fondsvertraglichen Voraussetzun-
gen fur die Beteiigung an einem Teilvermdgen oder einer

Anteilklasse erfiillen bzw. nach wie vor erfiillen. Uberdies sind sie ver-

pflichtet, die Fondsleitung, die Depotbank und deren Beauftragte

umgehend zu informieren, sobald sie diese Voraussetzungen nicht
mehr erfillen.

Die Anteile eines Anlegers miissen durch die Fondsleitung in Zusam-

menarbeit mit der Depotbank zum jeweiligen Riicknahmepreis

zwangsweise zurlickgenommen werden, wenn:

a) dies zur Wahrung des Rufes des Finanzplatzes, namentlich zur
Bekampfung der Geldwéscherei, erforderlich ist;

b) der Anleger die gesetzlichen oder vertraglichen Voraussetzungen
zur Teilnahme an einem Teilvermdgen nicht mehr erfiillt.

Zusatzlich kénnen die Anteile eines Anlegers durch die Fondsleitung

in Zusammenarbeit mit der Depotbank zum jeweiligen Ricknahme-

preis zwangsweise zurlickgenommen werden, wenn:

a) die Beteiligung des Anlegers an einem Teilvermdgen geeignet
ist, die wirtschaftlichen Interessen der Ubrigen Anleger massge-
blich zu beeintrachtigen, insbesondere wenn die Beteiligung
steuerliche Nachteile fiir den Umbrella-Fonds bzw. ein Teilver-
mogen im In- oder Ausland zeitigen kann;

b) Anleger ihre Anteile in Verletzung von Bestimmungen eines auf
sie anwendbaren in- oder ausléndischen Gesetzes, dieses
Fondsvertrags oder des Prospekts erworben haben oder halten;

c) die wirtschaftlichen Interessen der Anleger beeintrachtigt wer-
den, insbesondere in Féllen, wo einzelne Anleger durch syste-
matische Zeichnungen und unmittelbar darauf folgende Ruck-
nahmen Vermdgensvorteile zu erzielen versuchen, indem sie
Zeitunterschiede zwischen der Festlegung der Schlusskurse und

20

3.

der Bewertung des Vermdgens der Teilvermdgen ausnutzen

(Market Timing).
Eine durch Split oder Fusion im Interesse der Anleger entstandene
Anteilsfraktion im Gesamtbestand eines Anlegers darf von der
Fondsleitung im Nachgang an einem festzulegenden Stichtag zum
anteiligen Nettoinventarwert des entsprechenden Teilvermégens zu-
rickgenommen werden. Die Ricknahme hat ohne Kommissionen
und Gebthren zu erfolgen. Beabsichtigt die Fondsleitung, von die-
sem Recht Gebrauch zu machen, sind die Anleger mindestens eine
Woche vor der Ricknahme mittels einmaliger Veréffentlichung im
Publikationsorgan des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermdgen davon
in Kenntnis zu setzen und die Aufsichtsbehdrde und die Prifgesell-
schaft vorgangig zu informieren.

Anteile und Anteilklassen

Die Fondsleitung kann mit Zustimmung der Depotbank und Geneh-
migung der Aufsichtsbehérde jederzeit fir jedes Teilvermdgen ver-
schiedene Anteilklassen schaffen, aufheben oder vereinigen. Alle
Anteilklassen berechtigen zur Beteiligung am ungeteilten Vermdgen
des entsprechenden Teilvermdgens, welches seinerseits nicht seg-
mentiert ist. Diese Beteiligung kann aufgrund klassenspezifischer
Kostenbelastungen oder Ausschiittungen oder aufgrund klassenspe-
zifischer Ertrage unterschiedlich ausfallen und die verschiedenen An-
teilklassen eines Teilvermdgens kénnen deshalb einen unterschiedli-
chen Nettoinventarwert pro Anteil aufweisen. Fir klassenspezifische
Kostenbelastungen haftet das Vermogen des Teilvermdgens als
Ganzes.

Die Schaffung, Aufhebung oder Vereinigung von Anteilklassen wird
im Publikationsorgan bekannt gemacht. Nur die Vereinigung gilt als
Anderung des Fondsvertrags im Sinne von § 27.

Die verschiedenen Anteilklassen der Teilvermégen kénnen sich na-
mentlich hinsichtlich Kostenstruktur, Referenzwahrung, Wahrungs-
absicherung, Reduktion des Zinsénderungsrisikos («Durationsri-
siko»), Ausschittung oder Thesaurierung der Ertrage, Mindestanlage
sowie Anlegerkreis unterscheiden.

Vergitungen und Kosten werden nur derjenigen Anteilklasse belas-
tet, der eine bestimmte Leistung zukommt. Vergtlitungen und Kosten,
die nicht eindeutig einer Anteilklasse zugeordnet werden kénnen,
werden den einzelnen Anteilklassen im Verhéaltnis zum Vermégen des
Teilvermdgens belastet.

Zurzeit konnen fur die Teilvermégen Anteilklassen mit den folgenden
Bezeichnungen erdffnet werden: <A, <A CHP, <A EUR>, <A USD»,
«AH CHF, ‘AH EUR;, <AH GBP>, <AH USD;, B>, <B CHF, B
EUR>, <B USD>, <BH CHF, <BH EUR>, <BH GBP;, <BH USD>, <DA>,
DA CHPF, <DA EUR;, <DA USD:, -DAH CHF>, -DAH EUR, <DAH
USD>, <DA DUR CHF;, <DAH DUR CHF, DB, <DB CHF, <DB
EUR, DB USD>, <DBH CHF>, <DBH EUR:, <DBH USD:, <DB DUR
CHF, <(DBH DUR CHF, EA;, <EA CHF, EA EUR:, <EA USD»,
<EAH CHF, <EAH EUR>, <EAH USD;, <EA DUR CHF, <EAH DUR
CHPF, EB>, <EB CHF, <EB EUR:, <EB USD>, <EBH CHF>, <EBH
EUR, <EBH USD;, <EB DUR CHF, <(EBH DUR CHF, A, A
CHF;, dA EUR;, <A USD, «{IAH CHF, <{AH EUR>, <IAH USD:,
dA25, dA25 CHF, JA25 EUR;, {A25 USD:, {AH 25 CHPF,
<JAH25 EUR>, 1AH25 USD;, «IB, <IB CHF, <IB EUR>, <IB USD>,
«BH CHF, <BH EUR, <BH USD:, «IB25>, IB25 CHF>, 1B25
EUR, <B25 USD>, <BH 25 CHF, <BH25 EUR:, <IBH25 USD>,
«UA, <(UA CHP, <(UA EUR;, <UA USD;, <\UAH CHF, <UAH EUR,
<UAH GBP;, <\UAH USD;, «UB>, <UB CHF>, <UB EUR’, <UB USD>,
«UBH CHF, «UBH EUR, <\UBH GBP>, <UBH USD;, <ZA CHP,
«ZAH CHF, <ZA DUR CHF;, <ZAH DUR CHF;, <ZB CHF, «<ZBH
CHPF, <ZB DUR CHF> und <ZBH DUR CHP. Detaillierte Angaben
zu den Zeichnungs- und Ricknahmemodalitaten der einzelnen An-
teilklassen sowie die entstehenden Kommissionen und Vergltungen
werden in der Tabelle am Ende des Prospekts aufgefihrt.

Anteile der Klassen <A, <A CHF>, <A EUR>, <A USD>, <AH CHF>, <AH
EUR>, <AH GBP> und «<AH USD> sind ausschiittende Anteile. Es be-
stehen keine Vorschriften betreffend Mindestanlage und Mindestbe-
stand. Anteile der Klasse <A werden in der Rechnungseinheit des
jeweiligen Teilvermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile
der Klassen <A CHF> und <AH CHF> werden in der Referenzwéhrung
Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile
der Klassen <A EUR und «‘AH EUR> werden in der Referenzwéhrung
Euro (EUR) ausgegeben und zurtickgenommen. Anteile der Klassen
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«A USD> und <AH USD> werden in der Referenzwahrung US-Dollar
(USD) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klasse AH
GBP> werden in der Referenzwéhrung Pfund Sterling (GBP) ausge-
geben und zurlickgenommen. Fir die Klassen <A, <A CHF, <A EUR
und <A USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten
Klasse <AH CHF> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll
gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung
beztiglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse <AH
EUR> wird bestmoglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen Euro
(EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung
der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten Klasse <AH GBP> wird best-
maglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen Pfund Sterling (GBP)
abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in
US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <AH USD> wird bestmdglich
und sofern konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.
Anteile der Klassen «B>, <B CHF>, <B EUR>, <B USD>, <BH CHF,
«BH EUR:, <BH GBP> und <BH USD: sind thesaurierende Anteile.
Es bestehen keine Vorschriften betreffend Mindestanlage und Min-
destbestand. Anteile der Klasse B> werden in der Rechnungseinheit
des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und zurlickgenommen.
Anteile der Klassen (B CHF> und «BH CHF> werden in der Refe-
renzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickge-
nommen. Anteile der Klassen B EUR» und <BH EUR> werden in der
Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenommen.
Anteile der Klassen B USD> und <(BH USD> werden in der Refe-
renzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickgenommen.
Anteile der Klasse <BH GBP> werden in der Referenzwéhrung Pfund
Sterling (GBP) ausgegeben und zurtickgenommen. Fir die Klassen
B, B CHF, B EUR und B USD» werden die Wahrungsrisiken
(Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die
Risikoaussetzung bezuglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken
(CHF) aufgelegten Klasse <BH CHF> wird bestméglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert.
Die Risikoaussetzung bezliglich Anlagewahrung der in Euro (EUR)
aufgelegten Klasse (BH EUR> wird bestmdglich und sofern 6kono-
misch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezliglich Anlagewahrung der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten
Klasse BH GBP> wird bestmadglich und sofern ékonomisch sinnvoll
gegen Pfund Sterling (GBP) abgesichert. Die Risikoaussetzung be-
zliglich Anlagewéhrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse
BH USD» wird bestmdglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen
US-Dollar (USD) abgesichert.

Anteile der Klassen <DA>, <DA CHF>, <DA EUR;, <DA USD:, <DAH
CHF, ‘DAH EUR, <DAH USD:, <DA DUR CHF> und <DAH DUR
CHF> sind ausschittende Anteile, denen eine pauschale Verwal-
tungskommission belastet wird. Sie sind nur zugénglich fur Anleger,
die einen Vermdgensverwaltungsvertrag oder einen sonstigen
schriftlichen Vertrag mit der Fondsleitung, der Credit Suisse AG, Zu-
rich, der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zirich, oder der Credit Suisse
Asset Management (Schweiz) AG, Zrich, abgeschlossen haben,
oder die Uber einen Finanzintermediar investieren, der mit einer der
oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen
hat. Nicht fir diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate
(inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésungen) sowie folgende Vermo-
gensverwaltungsvertrage: Private Mandates, Premium Mandates und
MyChoice. Die Entschédigung fiir den Bestandteil Vermégensver-
waltung wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei den
Anlegern erhoben und dem Vermdgensverwalter aufgrund einer se-
paraten vertraglichen Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der
Credit Suisse Gruppe vergtitet. Anteile der Klasse <DA> werden in der
Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und zu-
rickgenommen. Anteile der Klassen DA CHF, <DAH CHF, DA
DUR CHF> und <DAH DUR CHF> werden in der Referenzwéhrung
Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile
der Klassen DA EUR> und <DAH EUR> werden in der Referenzwah-
rung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen <DA USD> und <DAH USD» werden in der Referenzwahrung
US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickgenommen. Fur die Klas-
sen DA, <DA CHF, ‘DA EUR> und DA USD> werden die Wah-
rungsrisiken (Risikoaussetzung bezliglich Anlagewahrung) nicht ab-
gesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewahrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen <DAH CHF> und <DAH
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DUR CHF> wird bestmdéglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse DAH
EUR> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen Euro
(EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung
der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <DAH USD> wird best-
méglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) ab-
gesichert. Anteile der Klassen (DA DUR CHF> und <DAH DUR CHF»
zeichnen sich dadurch aus, dass die Duration dieser Anteilklassen
mittels Einsatzes von geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere Inte-
rest Rate Swaps) reduziert wird. Die buchméssige Fiihrung dieser
Anteile hat zwingend Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.
Anteile der Klassen <DB>, <DB CHF>, DB EUR>, <DB USD>, <DBH
CHF, <DBH EUR>, <\DBH USD:, <DB DUR CHF> und <DBH DUR
CHPF> sind thesaurierende Anteile, denen eine pauschale Verwal-
tungskommission belastet wird. Sie sind nur zuganglich fir Anleger,,
die einen Vermogensverwaltungsvertrag oder einen sonstigen
schriftlichen Vertrag mit der Fondsleitung, der Credit Suisse AG, Zu-
rich, der Credit Suisse (Schweiz) AG, Zurich, oder der Credit Suisse
Asset Management (Schweiz) AG, Ztrich, abgeschlossen haben,
oder die Uber einen Finanzintermediar investieren, der mit einer der
oben genannten Parteien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen
hat. Nicht fur diese Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate
(inkl. Credit Suisse Invest Anlagelésungen) sowie folgende Verms-
gensverwaltungsmandate: Private Mandates, Premium Mandates
und MyChoice. Die Entschadigung fir den Bestandteil Vermégens-
verwaltung wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei
den Anlegem erhoben und dem Vermdgensverwalter aufgrund einer
separaten vertraglichen Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der
Credit Suisse Gruppe vergltet. Anteile der Klasse <DA> werden in der
Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und zu-
rickgenommen. Anteile der Klassen DB CHF>, <DBH CHF, DB
DUR CHF> und <DBH DUR CHF> werden in der Referenzwahrung
Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zuriickgenommen. Anteile
der Klassen «DB EUR> und <DBH EUR> werden in der Referenzwah-
rung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen DB USD» und <DBH USD> werden in der Referenzwahrung
US-Dollar (USD) ausgegeben und zurlickgenommen. Fur die Klas-
sen OBy, (DB CHF, DB EUR> und DB USD> werden die Wah-
rungsrisiken (Risikoaussetzung beziglich Anlagewahrung) nicht ab-
gesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewéhrung der in
Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen <DBH CHF> und <DBH
DUR CHF> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse (DBH
EUR> wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Euro
(EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beztiglich Anlagewahrung
der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <DBH USD» wird best-
méglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) ab-
gesichert. Anteile der Klassen <DB DUR CHF> und <DBH DUR CHF>
zeichnen sich dadurch aus, dass die Duration dieser Anteilklassen
mittels Einsatzes von geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere Inte-
rest Rate Swaps) reduziert wird. Die buchméassige Fuhrung dieser
Anteile hat zwingend Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.
Anteile der Klassen <EA>, <EA CHF>, <EA EUR>, <EA USD>, <EAH
CHPF, <EAH EUR>, <EAH USD:, <EA DUR CHF> und <EAH DUR
CHP> sind ausschuttende Anteile und nur zuganglich fur folgende
Arten von qualifizierten Anlegern:
- Professionelle Kunden geméss Art. 4 Abs. 3-5 FIDLEG
— Qualifizierte Anleger geméss Art. 10 Abs. 3ter KAG, die einen
Vermdgensverwaltungsvertrag mit einem Finanzintermediar ge-
méss Art. 4 Abs. 3 Bst. a FIDLEG oder einem auslandischen
Finanzintermediar, der einer gleichwertigen prudenziellen Auf-
sicht untersteht, abgeschlossen haben, sofern sie nicht erklart
haben, nicht als qualifizierte Anleger gelten zu wollen.

Nicht fir diese Klasse qualifizieren:

—  Vermdgende Privatkundinnen und —kunden und fiir diese errich-
tete private Anlagestrukturen gemass Art. 5 Abs. 1 FIDLEG, die
erklart haben, dass sie als professionelle Kunden gelten wollen

- Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse
Invest Anlageldsungen).
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Anteile der Klasse EA> werden in der Rechnungseinheit des jeweili-
gen Teilvermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen EA CHF, EAH CHF, EA DUR CHF> und <EAH DUR
CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) aus-
gegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen <EA EUR> und
EAH EURy, werden in der Referenzwéhrung Euro (EUR) ausgege-
ben und zurtickgenommen. Anteile der Klassen <EA USD» und <EAH
USD» werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben
und zurlickgenommen. Fir die Klassen €A, <EA CHF, EA EUR>
und EA USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung be-
zlglich Anlagew&hrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung be-
zlglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten
Klassen (EAH CHF> und <EAH DUR CHF> wird bestmaéglich und so-
fern 6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesi-
chert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in Euro
(EUR) aufgelegten Klasse (EAH EUR> wird bestmdéglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaus-
setzung bezuglich Anlagewahrung der in US-Dollar (USD) aufgeleg-
ten Klasse (EAH USD> wird bestmdglich und sofern ékonomisch
sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert. Anteile der Klassen EA
DUR CHF> und <EAH DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus, dass
die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von geeigneten
OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) reduziert wird.
Anteile der Klassen <EB, <EB CHF>, <EB EUR>, <EB USD>, <EBH
CHPF, <EBH EUR;, <EBH USD», <EB DUR CHF> und <EBH DUR
CHF: sind thesaurierende Anteile und nur zugénglich fiir folgende
Arten von welche nur von «qualifizierten Anlegern» bezogen werden
dirfen, wobei folgende Definition fir «qualifizierte Anleger gilt:
Professionelle Kunden gemass Art. 4 Abs. 3-6 FIDLEG
Quialifizierte Anleger gemass Art. 10 Abs. 3ter KAG, die einen Ver-
mdgensverwaltungsvertrag mit einem Finanzintermedidr geméass
Art. 4 Abs. 3 Bst. a FIDLEG oder einem ausléndischen Finanzinter-
medidr, der einer gleichwertigen prudenziellen Aufsicht untersteht,
abgeschlossen haben, sofern sie nicht erklart haben, nicht als quali-
fizierte Anleger gelten zu wollen.

Nicht fur diese Klasse qualifizieren:

Vermégende Privatkundinnen und —kunden und fir diese errichtete
private Anlagestrukturen gemass Art. 5 Abs. 1 FIDLEG, die erklart
haben, dass sie als professionelle Kunden gelten wollen

Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse In-
vest Anlageldsungen).

Anteile der Klasse EB> werden in der Rechnungseinheit des jeweili-
gen Teilvermdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der
Klassen EB CHF, EBH CHF, EB DUR CHF> und EBH DUR
CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) aus-
gegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen EB EUR> und
<EBH EUR>, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgege-
ben und zurtickgenommen. Anteile der Klassen EB USD» und <EBH
USD» werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben
und zurtickgenommen. Fur die Klassen EB», (EB CHPF, <EB EUR
und EB USD» werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung be-
zliglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung be-
zliglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten
Klassen <EBH CHF> und <EBH DUR CHF> wird bestmdglich und so-
fern 6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesi-
chert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in Euro
(EUR) aufgelegten Klasse <EBH EUR> wird bestmdglich und sofern
6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaus-
setzung bezliglich Anlagewahrung der in US-Dollar (USD) aufgeleg-
ten Klasse EBH USD> wird bestméglich und sofern ¢konomisch
sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert. Anteile der Klassen EB
DUR CHF> und <EBH DUR CHF> zeichnen sich dadurch aus, dass
die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von geeigneten
OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) reduziert wird.

Anteile der Klassen dA>, <IA CHF>, <IA EUR;, <A USD>, <lAH CHF>,
<AH EUR und {AH USD: sind ausschtittende Anteile. Die erstma-
lige Mindestanlage fiir Anteile der Klassen A, A CHF, {A EUR,
A USD», 4AH CHF, dAH EUR> und {AH USD> pro Anleger (Min-
destanlage) sowie der Mindestbestand an Anteilen der Klassen <A,
JA CHP>, (A EUR, <A USD:», {AH CHF, </AH EUR> und <AH USD>,
welcher durch den Anleger gehalten werden muss (Mindestbestand)
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haben jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Tabelle am
Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbestand un-
terschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine andere
fir den Anleger zulassige Anteilklasse veranlassen. Markt- und per-
formancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes fiihren
nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse,
eine Unterschreitung nach einer Riicknahme durch den Anleger je-
doch schon. Anteile der Klasse «/A> werden in der Rechnungseinheit
des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und zurlickgenommen.
Anteile der Klassen <A CHF> und {AH CHF> werden in der Refe-
renzwdhrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben und zurlickge-
nommen. Anteile der Klassen <A EUR> und 4AH EUR>, werden in
der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zurlickgenom-
men. Anteile der Klassen A USD> und {AH USD> werden in der
Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickgenom-
men. Fir die Klassen <A, dA CHF, <A EUR> und <A USD> werden
die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung)
nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung beztglich Anlagewahrung
der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse {AH CHF> wird
bestmaéglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Schweizerfran-
ken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung beztiglich Anlagewah-
rung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse {AH EUR> wird bestmég-
lich und sofem dkonomisch sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert.
Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in US-Dollar
(USD) aufgelegten Klasse {AH USD» wird bestmdglich und sofern
ékonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.

Anteile der Klassen ¢<A25>, <IA25 CHF>, <IA25 EUR>, </1A25 USD>,
<{AH25 CHF>, <|1AH25 EUR> und <1AH25 USD> sind ausschuttende
Anteile. Die erstmalige Mindestanlage firr Anteile der Klassen (A25»,
dA25 CHF, dA25 EURy, dA25 USD», dAH25 CHF, dAH25 EUR»
und dAH25 USD> pro Anleger (Mindestanlage) sowie der Mindest-
bestand an Anteilen der Klassen {A25, <IA25 CHF», {A25 EUR»,
dA25 USD», dAH25 CHF, |AH25 EUR> und «AH25 USD>, welcher
durch den Anleger gehalten werden muss (Mindestbestand) haben
jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Tabelle am Ende
des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbestand unter-
schritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine andere flir
den Anleger zulassige Anteilklasse veranlassen. Markt- und perfor-
mancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes flhren
nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse,
eine Unterschreitung nach einer Riicknahme durch den Anleger je-
doch schon. Die Klassen {A25, A25 CHF, dA25 EUR», JA25
USD», dAH25 CHF, </AH25 EUR> und {AH25 USD> unterscheiden
sich von den Klassen <A, <A CHF, <A EUR», dA USD», {AH CHF,
JAH EUR> und <AH USD» durch die hdhere Mindestanlagen und den
hoheren Mindestbestand. Anteile der Klasse (A25> werden in der
Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und zu-
riickgenommen. Anteile der Klassen «{A25 CHF> und dAH25 CHF»
werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken (CHF) ausgege-
ben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen dA25 EUR> und
dAH25 EUR>, werden in der Referenzwéhrung Euro (EUR) ausgege-
ben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen {A25 USD» und
{AH25 USD> werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) aus-
gegeben und zuriickgenommen. Fir die Klassen dA25>, dA25 CHP,
dA25 EUR> und <A25 USD> werden die Wahrungsrisiken (Risikoaus-
setzung bezuglich Anlagew&hrung) nicht abgesichert. Die Risikoaus-
setzung bezliglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF)
aufgelegten Klasse dAH25 CHF> wird bestméglich und sofern ¢ko-
nomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Ri-
sikoaussetzung bezlglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufge-
legten Klasse (AH25 EUR> wird bestméglich und sofern 6konomisch
sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beztig-
lich Anlagewghrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse
dAH25 USD> wird bestméglich und sofern 6konomisch sinnvoll ge-
gen US-Dollar (USD) abgesichert.

Anteile der Klassen <B>, <IB CHF>, <IB EUR, <IB USD>, <IBH CHF>,
<BH EUR und <IBH USD> sind thesaurierende Anteile. Die erstma-
lige Mindestanlage fiir Anteile der Klassen (B>, «B CHF, «B EUR,
(B USD», «{BH CHF, {BH EUR> und «{BH USD> pro Anleger (Min-
destanlage) sowie der Mindestbestand an Anteilen der Klassen «B,
(B CHP, «B EUR, (B USD», «{BH CHF, {BH EUR> und «BH
USD», welcher durch den Anleger gehalten werden muss (Mindest-
bestand) haben jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Ta-
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belle am Ende des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbe-
stand unterschritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine
andere fur den Anleger zuldssige Anteilklasse veranlassen. Markt-
und performancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes
fuhren nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteil-
klasse, eine Unterschreitung nach einer Ricknahme durch den An-
leger jedoch schon. Anteile der Klasse «IB> werden in der Rechnungs-
einheit des jeweiligen Teilvermdgens ausgegeben  und
zurlickgenommen. Anteile der Klassen (B CHF> und «{BH CHF> wer-
den in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben
und zurlickgenommen. Anteile der Klassen «B EUR> und «BH EUR,
werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausgegeben und zuriick-
genommen. Anteile der Klassen «{B USD» und «BH USD» werden in
der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben und zuriickge-
nommen. Fir die Klassen B>, (B CHF, <IB EUR> und «B USD»
werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung beziiglich Anlage-
wahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlage-
wahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klasse «BH
CHF> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen
Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse «BH EUR
wird bestmdglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen Euro (EUR)
abgesichert. Die Risikoaussetzung bezliglich Anlagewéhrung der in
US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse «BH USD> wird bestméglich
und sofem ékonomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD) abgesichert.
Anteile der Klassen «{B25>, <1B25 CHF>, <1B25 EUR>, <IB25 USD>,
<dBH25 CHF>, <IBH25 EUR> und <IBH25 USD: sind thesaurierende
Anteile. Die erstmalige Mindestanlage fir Anteile der Klassen (B25»,
dB25 CHF, «B25 EUR, (B25 USD», (BH25 CHF, «BH25 EUR
und «BH25 USD> pro Anleger (Mindestanlage) sowie der Mindest-
bestand an Anteilen der Klassen «{B25>, <IB25 CHF, «B25 EUR;,
B25 USD», «IBH25 CHF, IBH25 EUR> und «|BH25 USD>, welcher
durch den Anleger gehalten werden muss (Mindestbestand) haben
jeweils dem Wert zu entsprechen, welcher in der Tabelle am Ende
des Prospekts festgehalten ist. Wenn der Mindestbestand unter-
schritten wird, kann die Fondsleitung den Wechsel in eine andere flir
den Anleger zulssige Anteilklasse veranlassen. Markt- und perfor-
mancebedingte Unterschreitungen des Mindestbestandes flhren
nicht zwangsweise zu einem Wechsel in eine andere Anteilklasse,
eine Unterschreitung nach einer Riicknahme durch den Anleger je-
doch schon. Die Klassen (B25, «(B25 CHF, {B25 EUR», {B25
USDs, <BH25 CHF, «BH25 EUR> und «BH25 USD> unterscheiden
sich von den Klassen «IB», «IB CHF, <IB EUR, <IB USDs, <IBH CHF:,
BH EUR> und BH USD> durch die htheren Mindestanlagen und
den hoheren Mindestbestand. Anteile der Klasse «(B25> werden in
der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermégens ausgegeben und
zurickgenommen. Anteile der Klassen {B25 CHF und «BH25
CHF> werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken (CHF) aus-
gegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen «B25 EUR> und
BH25 EUR>, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR) ausge-
geben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen «{B25 USD> und
BH25 USD> werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) aus-
gegeben und zurlickgenommen. Fir die Klassen «(B25, <B25 CHF,
dB25 EUR> und B25 USD> werden die Wahrungsrisiken (Risiko-
aussetzung beziglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risiko-
aussetzung beztiglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF)
aufgelegten Klasse {BH25 CHF> wird bestméglich und sofern ¢ko-
nomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Ri-
sikoaussetzung bezuglich Anlagewéhrung der in Euro (EUR) aufge-
legten Klasse «BH25 EUR» wird bestméglich und sofern ékonomisch
sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlig-
lich Anlagewshrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse
BH25 USD:> wird bestméglich und sofern 6konomisch sinnvoll ge-
gen US-Dollar (USD) abgesichert.

Anteile der Klassen <UA>, <UA CHF, <UA EUR>, <UA USD>, <\UAH
CHPF, <UAH EUR;, <UAH GBP> und <UAH USD> sind ausschittende
Anteile und nur zugénglich fir Anleger, die Uber einen Finanzinter-
medidr mit Sitz im Vereinigten Kénigreich oder in den Niederlanden
zeichnen, oder die einen schriftlichen Vertrag mit einem Finanzinter-
medidr abgeschlossen haben, in welchem der Erwerb von Klassen
ohne Retrozessionen explizit vorgesehen ist. Anteile der Klasse (JA»
werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilvermdgens aus-
gegeben und zuriickgenommen. Anteile der Klassen (UA CHF> und
WUAH CHF> werden in der Referenzwéhrung Schweizerfranken
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(CHF) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen UA
EUR> und <UAH EUR>, werden in der Referenzwahrung Euro (EUR)
ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klasse <UAH GBP»
werden in der Referenzwahrung Pfund Sterling (GBP) ausgegeben
und zurlickgenommen. Anteile der Klassen UA USD» und UAH
USD» werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) ausgegeben
und zurlickgenommen. Fur die Klassen UA, (UA CHF, UA EUR
und UA USD» werden die Wahrungsrisiken (Risikoaussetzung be-
zuglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaussetzung be-
zlglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten
Klasse <UAH CHF> wird bestmaéglich und sofern 6konomisch sinnvoll
gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risikoaussetzung
bezlglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgelegten Klasse
WUAH EUR> wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen
Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung bezlglich Anlagewah-
rung der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten Klasse <UAH GBP»
wird bestmdglich und sofern dkonomisch sinnvoll gegen Pfund Ster-
ling (GBP) abgesichert. Die Risikoaussetzung beztiglich Anlagewah-
rung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse <\UAH USD> wird
bestmoglich und sofern konomisch sinnvoll gegen US-Dollar (USD)
abgesichert. Die buchméssige Fuhrung dieser Anteile hat zwingend
Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen <UB>, <UB CHF>, <\UB EUR>, <UB USD>, <UBH
CHF, <(UBH EUR>, <UBH GBP> und <UBH USD: sind thesaurie-
rende Anteile und nur zuganglich fur Anleger, die iber einen Finanz-
intermediar mit Sitz im Vereinigten Kénigreich oder in den Niederlan-
den zeichnen, oder die einen schriftlichen Vertrag mit einem
Finanzintermediér abgeschlossen haben, in welchem der Erwerb von
Klassen ohne Retrozessionen explizit vorgesehen ist. Anteile der
Klasse «UB> werden in der Rechnungseinheit des jeweiligen Teilver-
mdgens ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen \UB
CHF> und \UBH CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizer-
franken (CHF) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klas-
sen (UB EUR> und \UBH EUR, werden in der Referenzwahrung Euro
(EUR) ausgegeben und zurlickgenommen. Anteile der Klasse <UBH
GBP> werden in der Referenzwéhrung Pfund Sterling (GBP) ausge-
geben und zurlickgenommen. Anteile der Klassen <UB USD» und
<UBH USD» werden in der Referenzwahrung US-Dollar (USD) aus-
gegeben und zuriickgenommen. Fir die Klassen {UB, <UB CHF,
WUB EUR> und {UB USD» werden die Wahrungsrisiken (Risikoaus-
setzung beziglich Anlagewahrung) nicht abgesichert. Die Risikoaus-
setzung bezlglich Anlagewahrung der in Schweizerfranken (CHF)
aufgelegten Klasse <UBH CHF> wird bestmdglich und sofern 6kono-
misch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Die Risi-
koaussetzung beztiglich Anlagewahrung der in Euro (EUR) aufgeleg-
ten Klasse {UBH EUR> wird bestmdglich und sofern konomisch
sinnvoll gegen Euro (EUR) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziig-
lich Anlagewahrung der in Pfund Sterling (GBP) aufgelegten Klasse
UBH GBP» wird bestméglich und sofern 6konomisch sinnvoll gegen
Pfund Sterling (GBP) abgesichert. Die Risikoaussetzung beziiglich
Anlagewahrung der in US-Dollar (USD) aufgelegten Klasse UBH
USD» wird bestmdglich und sofern ékonomisch sinnvoll gegen US-
Dollar (USD) abgesichert. Die buchméssige Fiihrung dieser Anteile
hat zwingend tber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen «ZA CHF>, <ZAH CHF>, <ZA DUR CHF> und
«ZAH DUR CHF: sind ausschuttende Anteile, denen keine pauschale
Verwaltungskommission belastet wird. Sie sind nur zugénglich far
Anleger gemass Art. 10 Abs. 3 und 3ter KAG, die einen Vermogens-
verwaltungsvertrag oder einen sonstigen schriftlichen Vertrag mit der
Fondsleitung, der Credit Suisse AG, Zurich, der Credit Suisse
(Schweiz) AG, Zurich, oder der Credit Suisse Asset Management
(Schweiz) AG, Zurich, abgeschlossen haben, oder die tber einen Fi-
nanzintermedidr investieren, der mit einer der oben genannten Par-
teien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen hat. Nicht fur diese
Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse In-
vest Anlagelosungen). Der Erwerb der Klassen ZA CHPF, «ZAH
CHF, ZA DUR CHF> und «ZAH DUR CHF> muss im Vermdgens-
verwaltungsvertrag, im sonstigen schriftlichen Vertrag oder im Ko-
operationsvertrag ausdriicklich vorgesehen sein. Die Entschédigung
fur die Bestandteile Leitung, Vermogensverwaltung und Depotbank
wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei den Anle-
gern erhoben und der Fondsleitung, dem Vermégensverwalter sowie
der Depotbank aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung
zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergltet. Anteile
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der Klassen «ZA CHF, <ZAH CHF, <ZA DUR CHF> und «ZAH DUR
CHF> werden in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) aus-
gegeben und zurlickgenommen. Die Risikoaussetzung beztglich An-
lagewahrung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen
«ZAH CHF> und <ZAH DUR CHF> wird bestméglich und sofern 6ko-
nomisch sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Anteile
der Klassen «ZA DUR CHF> und <ZAH DUR CHF> zeichnen sich
dadurch aus, dass die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes
von geeigneten OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps)
reduziert wird. Die buchméssige Fiihrung dieser Anteile hat zwingend
Uber ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Anteile der Klassen «ZB CHF>, <ZBH CHF:, <ZB DUR CHF> und
«ZBH DUR CHF sind thesaurierende Anteile, denen keine pau-
schale Verwaltungskommission belastet wird. Sie sind nur zuganglich
fir Anleger gemass Art. 10 Abs. 3 und 3ter KAG, die einen Vermo-
gensverwaltungsvertrag oder einen sonstigen schriftlichen Vertrag
mit der Fondsleitung, der Credit Suisse AG, Zrich, der Credit Suisse
(Schweiz) AG, Ztrich, oder der Credit Suisse Asset Management
(Schweiz) AG, Zurich, abgeschlossen haben, oder die Uber einen Fi-
nanzintermediar investieren, der mit einer der oben genannten Par-
teien einen Kooperationsvertrag abgeschlossen hat. Nicht fur diese
Klasse qualifizieren Anlageberatungsmandate (inkl. Credit Suisse In-
vest Anlagelésungen). Der Erwerb der Klassen «ZB CHF, ZBH
CHF>, «ZB DUR CHF> und <ZBH DUR CHF> muss im Vermdgens-
verwaltungsvertrag, im sonstigen schriftlichen Vertrag oder im Ko-
operationsvertrag ausdrlcklich vorgesehen sein. Die Entschadigung
fur die Bestandteile Leitung, Vermogensverwaltung und Depotbank
wird im Rahmen der oben genannten Vertrage direkt bei den Anle-
gern erhoben und der Fondsleitung, dem Vermdgensverwalter sowie
der Depotbank aufgrund einer separaten vertraglichen Vereinbarung
zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergiitet. Die im
Rahmen der Leitung der <ZB CHF, «ZBH CHF, <ZB DUR CHF> und
«ZBH DUR CHF> Klassen anfallenden Kosten werden aufgrund einer
separaten vertraglichen Vereinbarung vergitet. Anteile der Klassen
«ZB CHPF, «ZBH CHF>, «ZB DUR CHF> und «ZBH DUR CHF> wer-
den in der Referenzwahrung Schweizerfranken (CHF) ausgegeben
und zurlickgenommen. Die Risikoaussetzung beziiglich Anlagewah-
rung der in Schweizerfranken (CHF) aufgelegten Klassen «ZBH
CHF> und «ZBH DUR CHF> wird bestmdglich und sofern ékonomisch
sinnvoll gegen Schweizerfranken (CHF) abgesichert. Anteile der
Klassen «ZB DUR CHF> und «ZBH DUR CHF> zeichnen sich dadurch
aus, dass die Duration dieser Anteilklassen mittels Einsatzes von ge-
eigneten OTC-Derivaten (insbesondere Interest Rate Swaps) redu-
ziert wird. Die buchmassige Filhrung dieser Anteile hat zwingend Gber
ein Depot bei der Depotbank zu erfolgen.

Bei von der Fondsleitung akzeptierten Zeichnungen von Anteilen
durch Konzerngesellschaften der Credit Suisse AG (in eigenem Na-
men) kann im Rahmen der Aktivierung von Teilvermégen/Anteilklas-
sen auf die Einhaltung der am Ende des Prospekts aufgefiihrten Li-
miten (erstmalige Mindestanlage/Mindestbestand) sowie auf das
Vorliegen eines schriftlichen Vertrages verzichtet werden.

Die Anteile werden nicht verbrieft, sondern buchmassig gefiihrt. Der
Anleger ist nicht berechtigt, die Aushandigung eines auf den Namen
oder auf den Inhaber lautenden Anteilscheines zu verlangen. Die
buchmassige Flihrung der Anteile hat grundséatzlich tber ein Depot
bei der Depotbank zu erfolgen. Anteilklassen, bei welchen die Anteile
bei der SIX SIS AG als externer Depotstelle gefiihrt werden kénnen
(Lieferfahigkeit), sind in der Tabelle am Ende des Prospekts gekenn-
zeichnet. Die Depotbank regelt das Vorgehen zur Sicherstellung der
Erflillung der Voraussetzung des Anlegerkreises im Einvernehmen
mit der Fondsleitung.

Die Fondsleitung und die Depotbank sind verpflichtet, Anleger, wel-
che die Voraussetzungen zum Halten einer Anteilklasse nicht mehr
erflllen, aufzufordern, ihre Anteile innert 30 Kalendertagen im Sinne
von § 17 zurlickzugeben, oder in Anteile einer anderen Klasse um-
zutauschen, deren Bedingungen sie erflillen. Leistet der Anleger die-
ser Aufforderung nicht Folge, muss die Fondsleitung in Zusammen-
arbeit mit der Depotbank entweder einen zwangsweisen Umtausch
in eine andere Anteilklasse desselben Teilvermdgens oder, sofern
dies nicht méglich ist, eine zwangsweise Riicknahme im Sinne von
§ b Ziff. 8 der betreffenden Anteile vornehmen.
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§7
1.

Richtlinien der Anlagepolitik

Anlagegrundsétze

Einhaltung der Anlagevorschriften

Bei der Auswahl der einzelnen Anlagen jedes Teilvermdgens beach-
tet die Fondsleitung im Sinne einer ausgewogenen Risikoverteilung
die nachfolgend aufgefiihrten prozentualen Beschrénkungen. Diese
beziehen sich auf das Vermdgen der einzelnen Teilvermégen zu Ver-
kehrswerten und sind sténdig einzuhalten. Die einzelnen Teilvermd-
gen mussen die Anlagebeschréankungen sechs Monate nach Ablauf
der Zeichnungsfrist (Lancierung) erflllen.

Werden die Beschrénkungen durch Marktveranderungen Uberschrit-
ten, so missen die Anlagen unter Wahrung der Interessen der Anle-
ger innerhalb einer angemessenen Frist auf das zuldssige Mass zu-
riickgefuhrt werden. Werden Beschrankungen in Verbindung mit
Derivaten gemass & 12 nachstehend durch eine Veranderung des
Deltas verletzt, so ist der ordnungsgeméasse Zustand unter Wahrung
der Interessen der Anleger spéatestens innerhalb von drei Bankwerk-
tagen wieder herzustellen.

Anlageziel und Anlagepolitik

Das Anlageziel der Teilvermégen des Umbrella-Fonds besteht haupt-
sachlich darin, einen angemessenen Anlageertrag in der Rechnungs-
einheit mittels Investitionen in die nachstehend je Teilvermdgen auf-
geflihrten Anlagen zu erreichen. Dabei sind die Grundsatze der Risi-
koverteilung, der Sicherheit des Kapitals und der Liquiditat der Ver-
mdgen der Teilvermdgen zu berlcksichtigen.

Das spezifische Anlageziel der Teilvermdgen wird unter Ziff. 3 be-
schrieben. Die Fondsleitung bietet nicht Gewahr dafir, dass dieses
Anlageziel erreicht wird.

Die Fondsleitung kann im Rahmen der spezifischen Anlagepolitik je-
des Teilvermdgens gemass Ziff. 3 das Vermdgen der einzelnen Teil-
vermdgen in die nachfolgenden Anlagen investieren. Die mit diesen
Anlagen verbundenen Risiken sind im Prospekt offenzulegen.

a) Effekten, das heisst massenweise ausgegebene Wertpapiere
und nicht verurkundete Rechte mit gleicher Funktion (Wert-
rechte), die an einer Borse oder an einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden und die
ein Beteiligungs- oder Forderungsrecht oder das Recht verkor-
pern, solche Wertpapiere und Wertrechte durch Zeichnung oder
Austausch zu erwerben, wie namentlich Warrants.

Anlagen in Effekten aus Neuemissionen sind nur zulassig, wenn
deren Zulassung an einer Bérse oder einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Markt in den Emissionsbedin-
gungen vorgesehen ist. Sind sie ein Jahr nach dem Erwerb noch
nicht an der Borse oder an einem anderen dem Publikum offen-
stehenden Markt zugelassen, so sind die Titel innerhalb eines
Monats zu verkaufen oder in die Beschrankungsregel von Ziff. 2
Bst. h) einzubeziehen.

Derivate, wenn (i) ihnen als Basiswerte Effekten geméss Bst. a),
Derivate gemass Bst. b), Anteile an kollektiven Kapitalanlagen
geméss Bst. d), Geldmarktinstrumente geméass Bst. ), Finan-
zindizes, Zinssatze, Wechselkurse, Kredite oder Wahrungen zu-
grunde liegen, und (i) die zugrunde liegenden Basiswerte ge-
méss Fondsvertrag als Anlagen zuldssig sind. Derivate sind
entweder an einer Bérse oder an einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Markt oder OTC gehandelt.
OTC-Geschéfte sind nur zulassig, wenn (i) die Gegenpartei ein
beaufsichtigter, auf dieses Geschéft spezialisierter Finanzinter-
mediér ist, und (i) die OTC-Derivate taglich handelbar sind oder
eine Riickgabe an den Emittenten jederzeit moglich ist. Zudem
missen sie zuverlassig und nachvollziehbar bewertbar sein. De-
rivate kdnnen geméss § 12 eingesetzt werden.

Strukturierte Produkte, wenn (i) ihnen als Basiswerte Effekten
gemass Bst. a), Derivate gemass Bst. b), strukturierte Produkte
gemass Bst. c), Anteile an anderen kollektiven Kapitalanlagen
geméss Bst. d), Geldmarktinstrumente geméss Bst. e), Finan-
zindizes, Zinssatze, Wechselkurse, Kredite oder Wahrungen zu-
grundeliegen und (ii) die zugrundeliegenden Basiswerte gemass
Fondsvertrag als Anlagen zuldssig sind. Strukturierte Produkte
sind entweder an einer Borse oder an einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Market oder OTC gehandelt.
OTC-Geschéfte sind nur zuléssig, wenn (i) die Gegenpartei ein

b)

)
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beaufsichtigter, auf dieses Geschaft spezialisierter Finanzinter-
mediar ist, und (i) die OTC-Produkte taglich handelbar sind oder
eine Riickgabe an den Emittenten jederzeit méglich ist. Zudem
missen sie zuverldssig und nachvollziehbar bewertbar sein.

d) Anteile an anderen kollektiven Kapitalanlagen (Zielfonds), wenn

(i) deren Dokumente die Anlagen in andere Zielfonds ihrerseits
insgesamt auf 10% begrenzen; (ii) fur diese Zielfonds in Bezug
auf Zweck, Organisation, Anlagepolitik, Anlegerschutz, Risi-
koverteilung, getrennte Verwahrung des Fondsvermégens, Kre-
ditaufnahme, Kreditgewahrung, Leerverkaufe von Wertpapieren
und Geldmarktinstrumenten, Ausgabe und Ricknahme der An-
teile und Inhalt der Halbjahres- und Jahresberichte gleichwertige
Bestimmungen gelten wie fur Effektenfonds oder tbrige Fonds
fur traditionelle Anlagen und (jii) diese Zielfonds im Sitzstaat als
kollektive Kapitalanlagen zugelassen sind und dort einer dem An-
legerschutz dienenden, der schweizerischen gleichwertigen Auf-
sicht unterstehen und die internationale Amtshilfe gewahrleistet
ist.
Die Fondsleitung darf unter Vorbehalt von & 20 in Anteile an an-
derer Teilvermdgen oder anderer kollektiven Kapitalanlagen
(«erbundene Zielfonds») anlegen, die unmittelbar oder mittelbar
von ihr oder von einer Gesellschaft verwaltet werden, mit der sie
durch gemeinsame Verwaltung oder Beherrschung oder durch
eine wesentliche direkte oder indirekte Beteiligung verbunden
ist.

e) Geldmarktinstrumente, wenn diese liquide und bewertbar sind
sowie an einer Bérse oder an einem anderen geregelten, dem
Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden; Geld-
marktinstrumente, die nicht an einer Borse oder an einem ande-
ren geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt
werden, diirfen nur erworben werden, wenn die Emission oder
der Emittent Vorschriften Gber den Glaubiger- und den Anleger-
schutz unterliegt und wenn die Geldmarktinstrumente von Emit-
tenten geméss Art. 74 Abs. 2 KKV begeben oder garantiert sind.

f)  Guthaben auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwolf Mo-
naten bei Banken, die ihren Sitz in der Schweiz oder in einem
Mitgliedstaat der Europédischen Union haben oder in einem an-
deren Staat, wenn die Bank dort einer Aufsicht untersteht, die
derjenigen in der Schweiz gleichwertig ist;

g) Private Equity Anlagen, d.h. Beteiligungen an Unternehmen, die
nicht an der Borse kotiert sind.

h) Andere als die vorstehend in Bst. a) bis g) genannten Anlagen
insgesamt bis héchstens 10% des Vermdgens eines einzelnen
Teilvermdgens; nicht zuldssig sind () Anlagen in Edelmetallen,
Edelmetallzertifikaten, Waren und Warenpapieren sowie (i)
echte Leerverkéufe von Anlagen aller Art.

Nachstehend werden das Anlageziel und die Anlagepolitik der einzel-

nen Teilvermégen aufgefihrt:

Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

Das Anlageziel dieses Teilvermdgens besteht hauptséachlich in der
realen Kapitalerhaltung und in der Erzielung eines Einkommens im
Rahmen des Risikoprofils. Neben Risiko- und Ertragstberlegungen
bindet der Vermégensverwalter als wesentliches Element auch die
Faktoren Umwelt, Soziales und Governance («Environmental, Social
and Governance», <ESG») und die damit verbundenen Nachhaltig-
keitsaspekte in seine Anlageentscheide ein. Durch Anwendung der
in Abschnitt 6.2 des Prospekts beschriebenen Nachhaltigkeitsan-
sétze «Ausschliisse» (normenbasierte Ausschliisse, werteba-
sierte Ausschliisse und verhaltensbasierte Ausschlisse),
«ESG-Integration» fir Fixed-Income-Portfolios (integriertes ESG-
Research und Positive Screening) und «Stewardship» (Engage-
menl) setzt das Teilvermogen eine insgesamt nachhaltige Anlage
des Vermégens um. Bis maximal 20% des Vermégens des Teilver-
mdgens kdnnen auch in Anlagen investiert werden, welche wegen
geringer oder fehlender ESG-Datenabdeckung (z.B. kein ESG-Ra-
ting und/oder keine Angaben zum Umsatz aus kontroverser Ge-
schéaftstatigkeit) den Nachhaltigkeitsvorgaben geméss den vorge-
nannten  Nachhaltigkeitsansétzen  nicht  entsprechen.  Der
Vermdgensverwalter ist bestrebt, die Abdeckung des Vermogens des
Teilvermdgens durch ESG-Daten zu erhdhen. Bei Direktanlagen
werden zur <ESG-Integration» einzelne Emittenten unter Verwendung
von integrietem Research hinsichtlich der anhand von Materiality

Frameworks externer Anbieter (z.B. MSCI ESG Research LLC) iden-
tifizierten ESG-Faktoren evaluiert. Die Ergebnisse dieser Analyse
werden durch den Vermdgensverwalter in die Erstellung eines eige-
nen Kreditratings mit integrieten ESG-Faktoren einbezogen, wel-
ches sich zusétzlich auf ESG-Ratings spezialisierter externer Anbieter
stitzt. Dieses Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren wird zur
Auswahl von Forderungswertpapieren und -wertrechten und der
Portfoliokonstruktion herangezogen. Die Gewichtung aller Titel im
Fondsvermdgen mit negativem ESG-Rating darf gesamthaft maximal
20% betragen. Bei Anlagen in Anteile bzw. Aktien anderer kollektiver
Kapitalanlagen (Zielfonds) wird durch den Vermégensverwalter in der
Regel einzig ein proprietéres Klassifikationsmodell angewendet, wel-
ches Zielfonds als solche (1) ohne Berlcksichtigung von ESG-Fak-
toren, (2) nur mit Ausschlusskriterien, (3) mit einer Integration von
ESG-Faktoren in den Anlageprozess, (4) mit einem nachhaltigen
Thema, oder als (5) Impact Investment einstuft. Zielfonds mit den
vorstehenden Klassifikationen (1) und (2) entsprechen den fir das
Teilvermégen geltenden Nachhaltigkeitsvorgaben nicht und werden
nicht investiert.

Weitere Informationen hierzu sind dem Prospekt zu entnehmen.

a) Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der fliissigen Mittel, den
Uberwiegenden Teil (das heisst mehr als 50,00%) des Verms-
gens des Teilvermégens in:

— Auf Schweizerfranken lautende Obligationen (inklusive
Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen),
Notes sowie andere fest- oder variabelverzinsliche Forde-
rungswertpapiere und Forderungswertrechte von privaten
und gemischtwirtschaftlichen Schuldnem weltweit;

- Derivate (einschliesslich Warrants) auf diesen Anlagen.

b) Die Fondsleitung kann zudem unter Vorbehalt der nachfolgen-
den lit. ¢), nach Abzug der fliissigen Mittel, weniger als 50,00%
des Vermdgens des Teilvermdgens investieren in:

- Beteiligungswertpapiere und Beteiligungswertrechte (Ak-
tien, Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipati-
onsscheine etc.) von Emittenten weltweit in allen frei kon-
vertierbaren Wéhrungen sowie Warrants und &hnliche
Rechte auf diese Anlagen;

— Obligationen (inklusive Wandelobligationen, Wandelnotes

und Optionsanleihen), Notes sowie andere fest- oder
variabelverzinsliche ~ Forderungswertpapiere und Forde-
rungswertrechte (inklusive Asset-Backed Securities und
Mortgage-Backed Securities) von privaten, gemischtwirt-
schaftlichen und 6ffentlich-rechtlichen Schuldnern weltweit
und in allen frei konvertierbaren Wahrungen;
Bei Asset-Backed Securities (ABS) und Mortgage-Backed
Securities (MBS) handelt es sich um Schuldtitel, die von ei-
nem Special Purpose Vehicle (SPV) zum Zwecke der Refi-
nanzierung — im Rahmen der Ausgliederung von Aktiven ei-
nes Unternehmens — begeben werden. Die Schuldtitel sind
dabei durch einen Pool von Aktiven (bei MBS durch Hypo-
theken, bei ABS durch verschiedene Arten von Aktiven) be-
sichert. Aufgrund der gegentiber herkémmlichen Anleihen
(Unternehmensanleihen, Anleihen von Staaten) verschie-
denartigen Struktur kénnen diese Transaktionen u.a. beziig-
lich Gegenparteienrisiko oder Zinsanderungsrisiko Abwei-
chungen aufweisen.

—  Geldmarktinstrumente von Emittenten weltweit und in allen
frei konvertierbaren Wahrungen i.S.v. Ziff. 2 Bst. e) oben;

— Anteile an anderen kollektiven Kapitalanlagen (Zielfonds)
i.S.v. Ziff. 2 Bst. d) oben;

—  Strukturierte Produkte von Emittenten weltweit und in allen
frei konvertierbaren Wahrungen i.S.v. Ziff. 2 Bst. ¢);

— Derivate (einschliesslich Warrants) i.S.v. Ziff. 2 Bst. b) auf
die oben erwéhnten Anlagen;

c) Zusatzich hat die Fondsleitung die nachstehenden Anlagebe-
schrankungen, die sich auf das Gesamtfondsvermégen nach
Abzug der flussigen Mittel beziehen, einzuhalten:

—  Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen
héchstens 26%;

- Asset Backed Securities (ABS) und Mortgage Backed Se-
curities (MBS) bis hdchstens 20%. Pro Emittent sind Kaufe
von vorrangigen als auch nachrangigen Tranchen (mit Aus-
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nahme von Equity-Tranchen) bis max. 3% zulassig. Die In-
vestition muss zum Zeitpunkt des Kaufes ein Investmentgra-
derating (mind. Baa3 resp. BBB-) aufweisen und die Trans-
aktionsgrésse muss insgesamt mind. USD 100 Mio. oder
Gegenwert betragen. Investitionen in ABS/MBS, bei wel-
chen Gruppengesellschaften der Credit Suisse AG als Ori-
ginator auftreten, sind bis max. 10% erlaubt. Es kann so-
wohl in synthetische als auch in True Sale-Strukturen
investiert werden. Nicht zugelassen sind hingegen Investi-
tionen in folgende Arten von ABS/MBS: Collateralized Debt
Obligationen Squared (CDOA2); Subprime MBS; Alt-A
MBS; Home Equity Loan ABS (HEL); Credit Linked Notes
(CLN); Constant Proportion Debt Obligation (CPDO);

- Beteiligungswertpapiere und Beteiligungswertrechte (Ak-
tien, Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipati-
onsscheine etc.) sowie Warrants bis insgesamt héchstens
10%;

— Anteile an anderen kollektiven Kapitalanlagen hdchstens
10%.

Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

Das Anlageziel dieses Teilvermdgens besteht hauptséachlich in der
realen Kapitalerhaltung und in der Erzielung eines Einkommens im
Rahmen des Risikoprofils. Neben Risiko- und Ertragstberlegungen
bindet der Vermégensverwalter als wesentliches Element auch die
Faktoren Umwelt, Soziales und Governance («Environmental, Social
and Governance», «<ESG») und die damit verbundenen Nachhaltig-
keitsaspekte in seine Anlageentscheide ein. Durch Anwendung der
in Abschnitt 6.2 des Prospekts beschriebenen Nachhaltigkeitsan-
sitze «Ausschliisse» (normenbasierte Ausschliisse, werteba-
sierte Ausschliisse und verhaltensbasierte Ausschliisse),
«ESG-Integration» fir Fixed-Income-Portfolios (integriertes ESG-
Research und Positive Screening) und «Stewardship» (Engage-
ment) setzt das Teilvermégen eine insgesamt nachhaltige Anlage
des Vermégens um. Bis maximal 20% des Vermdgens des Teilver-
mdgens kdnnen auch in Anlagen investiert werden, welche wegen
geringer oder fehlender ESG-Datenabdeckung (z.B. kein ESG-Ra-
ting und/oder keine Angaben zum Umsatz aus kontroverser Ge-
schaftstatigkeit) den Nachhaltigkeitsvorgaben geméss den vorge-
nannten  Nachhaltigkeitsansétzen  nicht  entsprechen.  Der
Vermogensverwalter ist bestrebt, die Abdeckung des Vermégens des
Teilvermdgens durch ESG-Daten zu erhdhen. Bei Direktanlagen
werden zur <kESG-Integration» einzelne Emittenten unter Verwendung
von integrietem Research hinsichtlich der anhand von Materiality
Frameworks externer Anbieter (z.B. MSCI ESG Research LLC) iden-
tifizierten ESG-Faktoren evaluiert. Die Ergebnisse dieser Analyse
werden durch den Vermégensverwalter in die Erstellung eines eige-
nen Kreditratings mit integrieten ESG-Faktoren einbezogen, wel-
ches sich zusatzlich auf ESG-Ratings spezialisierter externer Anbieter
stitzt. Dieses Kreditrating mit integrierten ESG-Faktoren wird zur
Auswahl von Forderungswertpapieren und -wertrechten und der
Portfoliokonstruktion herangezogen. Die Gewichtung aller Titel im
Fondsvermégen mit negativem ESG-Rating darf gesamthaft maximal
20% betragen. Bei Anlagen in Anteile bzw. Aktien anderer kollektiver
Kapitalanlagen (Zielfonds) wird durch den Vermogensverwalter in der
Regel einzig ein proprietares Klassifikationsmodell angewendet, wel-
ches Zielfonds als solche (1) ohne Berticksichtigung von ESG-Fak-
toren, (2) nur mit Ausschlusskriterien, (3) mit einer Integration von
ESG-Faktoren in den Anlageprozess, (4) mit einem nachhaltigen
Thema, oder als (5) Impact Investment einstuft. Zielfonds mit den
vorstehenden Klassifikationen (1) und (2) entsprechen den fir das
Teilvermégen geltenden Nachhaltigkeitsvorgaben nicht und werden
nicht investiert.

Weitere Informationen hierzu sind dem Prospekt zu entnehmen.

a) Die Fondsleitung investiert, unter Vorbehalt der nachfolgenden
lit. ¢, nach Abzug der flissigen Mittel, mindestens zwei Drittel
des Gesamtvermdgens des Teilvermdgens in:

— auf beliebige Wahrungen lautende Obligationen (inklusive
Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen),
Notes sowie andere fest- oder variabel verzinsliche Forde-
rungswertpapiere und Forderungswertrechte von privaten
Schuldnern weltweit;

—  Derivate (einschliesslich Warrants) auf diesen Anlagen.
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b) Die Fondsleitung kann zudem unter Vorbehalt der nachfolgen-
den lit. ¢, nach Abzug der flissigen Mittel, hdchstens ein Drittel
des Gesamtvermogens des Teilvermdgens investieren in:

— Obligationen (inklusive Wandelobligationen, Wandelnotes

und Optionsanleihen), Notes sowie andere fest- oder varia-
bel verzinsliche Forderungswertpapiere und Forderungs-
wertrechte (inklusive Asset-Backed Securities und Mort-
gage-Backed Securities) von privaten,
gemischtwirtschaftlichen und 6ffentlich-rechtlichen Schuld-
nern weltweit und in allen Wahrungen;
Bei Asset-Backed Securities (ABS) und Mortgage-Backed
Securities (MBS) handelt es sich um Schuldtitel, die von ei-
nem Special Purpose Vehicle (SPV) zum Zwecke der Refi-
nanzierung — im Rahmen der Ausgliederung von Aktiven ei-
nes Unternehmens — begeben werden. Die Schuldtitel sind
dabei durch einen Pool von Aktiven (bei MBS durch Hypo-
theken, bei ABS durch verschiedene Arten von Aktiven) be-
sichert. Aufgrund der gegentiber herkémmlichen Anleihen
(Unternehmensanleihen, Anleihen von Staaten) verschie-
denartigen Struktur kdnnen diese Transaktionen u.a. bezlig-
lich Gegenparteienrisiko oder Zinséanderungsrisiko Abwei-
chungen aufweisen.

- Beteiligungswertpapiere und Beteiligungswertrechte (Ak-
tien, Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipati-
onsscheine und Ahnliches) von Unternehmen weltweit;

—  Geldmarktinstrumente von Emittenten weltweit und in allen
Wahrungen;

—  Anteile anderer kollektiver Kapitalanlagen, die geméss ihren
Dokumenten sinngemass den Richtlinien dieses Teilvermé-
gens investieren;

—  Derivate (einschliesslich Warrants) auf diesen Anlagen;

- strukturierte Produkte wie Zertifikate von Emittenten welt-
weit und in allen Wahrungen auf die unter a und b erwahnten
Anlagen.

c) Zusatzich hat die Fondsleitung die nachstehenden Anlagebe-
schrankungen, die sich auf das Teilvermdgen nach Abzug der
flissigen Mittel beziehen, einzuhalten:

—  Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen
hochstens 25%;

- Asset Backed Securities (ABS) und Mortgage Backed Se-
curities (MBS) bis hdchstens 20%. Pro Emittent sind Kaufe
von vorrangigen als auch nachrangigen Tranchen (mit Aus-
nahme von Equity-Tranchen) bis max. 3% zuléssig. Die In-
vestition muss zum Zeitpunkt des Kaufes ein Investmentgra-
derating (mind. Baa3 resp. BBB-) aufweisen und die
Transaktionsgrosse muss insgesamt mind. USD 100 Mio.
oder Gegenwert betragen. Investitionen in ABS/MBS, bei
welchen Gruppengesellschaften der Credit Suisse AG als
Originator auftreten, sind bis max. 10% erlaubt. Es kann
sowohl in synthetische als auch in True-Sale-Strukturen in-
vestiert werden. Nicht zugelassen sind hingegen Investitio-
nen in folgende Arten von ABS/MBS: Collateralized Debt
Obligationen Squared (CDOA2); Subprime MBS; Alt-A
MBS; Home Equity Loan ABS (HEL); Credit Linked Notes
(CLN); Constant Proportion Debt Obligation (CPDO);

— Beteiligungswertpapiere und Beteiligungswertrechte (Ak-
tien, Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipati-
onsscheine und Ahnliches) sowie Derivate (einschliesslich
Warrants) auf diesen Anlagen insgesamt hochstens 10%;

— andere kollektive Kapitalanlagen insgesamt hdchstens
10%.

4. Die Fondsleitung stellt ein angemessenes Liquiditdtsmanagement si-
cher. Die Einzelheiten werden im Prospekt offengelegt.

§9 Flussige Mittel

Die Fondsleitung darf fiir jedes Teilvermdgen zuséatzlich angemessene flus-
sige Mittel in der Rechnungseinheit des entsprechenden Teilvermégens und
in allen W&hrungen, in denen Anlagen beim entsprechenden Teilvermégen
zugelassen sind, halten. Als fliissige Mittel gelten Bankguthaben sowie For-
derungen aus Pensionsgeschaften auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis
zu zwolf Monaten.
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Anlagetechniken und -instrumente

Effektenleihe

Die Fondsleitung darf fiir Rechnung der Teilvermdgen samtliche Ar-
ten von Effekten ausleihen, die an einer Borse oder an einem ande-
ren geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt wer-
den. Effekten, welche im Rahmen von Reverse Repos tbernommen
worden sind, dirfen hingegen nicht ausgeliehen werden.

Die Fondsleitung kann die Effekten im eigenen Namen und auf ei-
gene Rechnung einem Borger ausleihen («Principal-Geschaft») oder
einen Vermittler damit beauftragen, die Effekten entweder treuhén-
derisch in indirekter Stellvertretung (<Agent-Geschéft») oder in direk-
ter Stellvertretung («Finder-Geschéafts) einem Borger zur Verfligung
zu stellen.

Die Fondsleitung tatigt die Effektenleihe nur mit auf diese Geschéfts-
art spezialisierten, erstklassigen beaufsichtigten Borgern und Ver-
mittlern wie Banken, Brokern und Versicherungsgesellschaften so-
wie mit bewilligten und anerkannten zentralen Gegenparteien und
Zentralverwahrern, die eine einwandfreie Durchfiihrung der Effekten-
leihe gewahrleisten.

Sofern die Fondsleitung eine Kiindigungsfrist, deren Dauer sieben
Bankwerktage nicht Uberschreiten darf, einhalten muss, bevor sie
wieder Uber die ausgeliehenen Effekten rechtlich verfligen kann, darf
sie je Teilvermdgen vom ausleihfahigen Bestand einer Art nicht mehr
als 50% ausleihen. Sichert hingegen der Borger oder der Vermittler
der Fondsleitung vertraglich zu, dass diese noch am gleichen oder
am néchsten Bankwerktag wieder rechtlich Uber die ausgeliehenen
Effekten verfligen kann, so darf der gesamte ausleihfahige Bestand
einer Art ausgeliehen werden.

Die Fondsleitung vereinbart mit dem Borger oder Vermittler, dass
dieser zwecks Sicherstellung des Riickerstattungsanspruches zu-
gunsten der Fondsleitung Sicherheiten nach Massgabe von Art. 51
KKV-FINMA verpfandet oder zu Eigentum Ubertragt. Der Wert der
Sicherheiten muss angemessen sein und jederzeit mindestens 100%
des Verkehrswerts der ausgeliehenen Effekten betragen. Der Emit-
tent der Sicherheiten muss eine hohe Bonitét aufweisen und die Si-
cherheiten diirfen nicht von der Gegenpartei oder von einer dem Kon-
zem der Gegenpartei angehdrigen oder davon abhadngigen
Gesellschaft begeben sein. Die Sicherheiten missen hoch liquide
sein, zu einem transparenten Preis an einer Borse oder einem ande-
ren geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt wer-
den und mindestens bdrsentéglich bewertet werden. Die Fondslei-
tung bzw. deren Beauftragte missen bei der Verwaltung der
Sicherheiten die Pflichten und Anforderungen gemass Art. 52 KKV-
FINMA erfllen. Insbesondere missen sie die Sicherheiten in Bezug
auf Lander, Markte und Emittenten angemessen diversifizieren, wo-
bei eine angemessene Diversifikation der Emittenten als erreicht gilt,
wenn die von einem einzelnen Emittenten gehaltenen Sicherheiten
nicht mehr als 20% des Nettofondsvermdgens eines Teilvermégens
entsprechen. Vorbehalten bleiben Ausnahmen fiir 6ffentlich garan-
tierte oder begebene Anlagen gemass Art. 83 KKV. Weiter muss die
Fondsleitung bzw. deren Beauftragte die Verfigungsmacht und die
Verflgungsbefugnis an den erhaltenen Sicherheiten bei Ausfall der
Gegenpartei jederzeit und ohne Einbezug der Gegenpartei oder deren
Zustimmung erlangen kénnen. Die erhaltenen Sicherheiten sind bei
der Depotbank zu verwahren. Die erhaltenen Sicherheiten kénnen im
Auftrag der Fondsleitung bei einer beaufsichtigten Drittverwahrstelle
verwahrt werden, wenn das Eigentum an den Sicherheiten nicht
Ubertragen wird und die Drittverwahrstelle von der Gegenpartei un-
abhéngig ist.

Der Borger oder Vermittler haftet fur die plnktliche und uneinge-
schrénkte Vergltung der wahrend der Effektenleihe anfallenden Er-
trage, die Geltendmachung anderer Vermégensrechte sowie die ver-
tragskonforme Ruckerstattung von Effekten gleicher Art, Menge und
Gute.

Die Depotbank sorgt fir eine sichere und vertragskonforme Abwick-
lung der Effektenleihe und Uberwacht namentlich die Einhaltung der
Anforderungen an die Sicherheiten. Sie besorgt auch wahrend der
Dauer der Leihgeschafte die ihr gemass Depotreglement obliegen-
den Verwaltungshandlungen und die Geltendmachung samtlicher
Rechte auf den ausgeliehenen Effekten, soweit diese nicht gemass
anwendbarem Rahmenvertrag abgetreten wurden.

Der Prospekt enthélt weitere Angaben zur Sicherheitenstrategie.
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§ 11 Pensionsgeschéfte

1.

Die Fondsleitung darf fir Rechnung der Teilvermégen Pensionsge-
schéfte abschliessen. Pensionsgeschafte konnen entweder als
«Repo» oder als «Reverse Repo» getétigt werden.

Das Repo ist ein Rechtsgeschaft, durch das eine Partei (Pensions-
geber) das Eigentum an Effekten gegen Bezahlung vorlibergehend
auf eine andere Partei (Pensionsnehmer) tbertragt, und bei dem der
Pensionsnehmer sich verpflichtet, dem Pensionsgeber bei Falligkeit
Effekten gleicher Art, Menge und Giite sowie die wahrend der Dauer
des Pensionsgeschéftes anfallenden Ertrage zurlickzuerstatten. Der
Pensionsgeber tragt das Kursrisiko der Effekten wahrend der Dauer
des Pensionsgeschafts.

Das Repo ist aus der Sicht der Gegenpartei (Pensionsnehmer) ein
Reverse Repo. Mit einem Reverse Repo erwirbt die Fondsleitung
zwecks Geldanlage Effekten und vereinbart gleichzeitig, Effekten
gleicher Art, Menge und Giite sowie die wéhrend der Dauer des Pen-
sionsgeschéfts anfallenden Ertrage zurlickzuerstatten.

Die Fondsleitung kann Pensionsgeschafte im eigenen Namen und
auf eigene Rechnung mit einer Gegenpartei abschliessen («Principal-
Geschéft») oder einen Vermittler damit beauftragen, entweder treu-
handerisch in indirekter Stellvertretung (<Agent-Geschéaft») oder in di-
rekter Stellvertretung («Finder-Geschéaft») Pensionsgeschafte mit ei-
ner Gegenpartei zu tétigen.

Die Fondsleitung tatigt Pensionsgeschéfte nur mit auf diese Ge-
schéftsart spezialisierten, erstklassigen beaufsichtigten Gegenpar-
teien und Vermittlern wie Banken, Brokern und Versicherungsgesell-
schaften sowie mit bewiligten und anerkannten zentralen
Gegenparteien und Zentralverwahrern, die eine einwandfreie Durch-
fhrung des Pensionsgeschéfts gewahrleisten.

Die Depotbank sorgt fir eine sichere und vertragskonforme Abwick-
lung des Pensionsgeschafts. Sie sorgt dafir, dass die Wertverénde-
rungen der im Pensionsgeschaft verwendeten Effekten taglich in
Geld oder Effekten ausgeglichen werden (mark-to-market) und be-
sorgt auch wahrend der Dauer des Pensionsgeschéfts die ihr gemass
Depotreglement obliegenden Verwaltungshandlungen und die Gel-
tendmachung samtlicher Rechte auf den im Pensionsgeschéaft ver-
wendeten Effekten, soweit diese nicht geméss anwendbarem Rah-
menvertrag abgetreten wurden.

Die Fondsleitung darf fir Repos samtliche Arten von Effekten ver-
wenden, die an einer Borse oder an einem anderen geregelten, dem
Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden. Effekten, welche
im Rahmen von Reverse Repos Ubernommen wurden, dirfen hinge-
gen nicht fir Repos verwendet werden.

Sofern die Fondsleitung eine Kiindigungsfrist, deren Dauer sieben
Bankwerktage nicht Uberschreiten darf, einhalten muss, bevor sie
wieder Uber die in Pension gegebenen Effekten rechtlich verfiigen
kann, darf sie je Teilvermdgen vom repofahigen Bestand einer Art
nicht mehr als 50% fur Repos verwenden. Sichert hingegen die Ge-
genpartei bzw. der Vermittler der Fondsleitung vertraglich zu, dass
diese noch am gleichen oder am nachsten Bankwerktag wieder
rechtlich tber die in Pension gegebenen Effekten verfiigen kann, so
darf der gesamte repofahige Bestand einer Art fiir Repos verwendet
werden.

Repos gelten als Kreditaufnahme geméss § 13, es sei denn, die er-
haltenen Mittel werden fiir die Ubernahme von Effekten gleicher Art,
Gute, Bonitét und Laufzeit in Verbindung mit dem Abschluss eines
Reverse Repo verwendet.

Die Fondsleitung darf im Rahmen eines Reverse Repo nur Sicherhei-
ten nach Massgabe von Art. 51 KKV-FINMA erwerben. Der Emittent
der Sicherheiten muss eine hohe Bonitét aufweisen und die Sicher-
heiten drfen nicht von der Gegenpartei oder von einer dem Konzern
der Gegenpartei angehdrigen oder davon abhangigen Gesellschaft
begeben sein. Die Sicherheiten miissen hoch liquide sein, zu einem
transparenten Preis an einer Borse oder einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden und mindes-
tens borsentéglich bewertet werden. Die Fondsleitung bzw. deren
Beauftragte missen bei der Verwaltung der Sicherheiten die Pflich-
ten und Anforderungen gemass Art. 52 KKV-FINMA erfillen. Insbe-
sondere mussen sie die Sicherheiten in Bezug auf Lander, Méarkte
und Emittenten angemessen diversifizieren, wobei eine angemes-
sene Diversifikation der Emittenten als erreicht gilt, wenn die von ei-
nem einzelnen Emittenten gehaltenen Sicherheiten nicht mehr als
20% des Nettofondsvermdgens eines Teilvermdgens entsprechen.
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Vorbehalten bleiben Ausnahmen fiir 6ffentlich garantierte oder bege-
bene Anlagen geméss Art. 83 KKV. Weiter muss die Fondsleitung
bzw. deren Beauftragte die Verfugungsmacht und die Verfligungs-
befugnis an den erhaltenen Sicherheiten bei Ausfall der Gegenpartei
jederzeit und ohne Einbezug der Gegenpartei oder deren Zustim-
mung erlangen konnen. Die erhaltenen Sicherheiten sind bei der De-
potbank zu verwahren. Die erhaltenen Sicherheiten konnen im Auf-
trag der Fondsleitung bei einer beaufsichtigten Drittverwahrstelle
verwahrt werden, wenn das Eigentum an den Sicherheiten nicht
Ubertragen wird und die Drittverwahrstelle von der Gegenpartei un-
abhéngig ist.

Forderungen aus Reverse Repo gelten als flissige Mittel gemass & 9
und nicht als Kreditgewéhrung gemass § 13.

Der Prospekt enthélt weitere Angaben zur Sicherheitenstrategie.

Derivate

Die Fondsleitung darf Derivate einsetzen. Sie sorgt dafirr, dass der
Einsatz von Derivaten in seiner 6konomischen Wirkung auch unter
ausserordentlichen Marktverhaltnissen nicht zu einer Abweichung
von den in diesem Fondsvertrag, Prospekt und im Basisinformations-
blatt genannten Anlagezielen oder zu einer Veranderung des Anla-
gecharakters der Teilvermdgen fiihrt. Zudem missen die den Deri-
vaten zugrunde liegenden Basiswerte nach diesem Fondsvertrag fiir
das entsprechende Teilvermdgen als Anlagen zuléssig sein.

Im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen dirfen Derivate
nur zum Zwecke der Wahrungsabsicherung eingesetzt werden. Vor-
behalten bleibt die Absicherung von Markt-, Zins- und Kreditrisiken
bei kollektiven Kapitalanlagen, sofern die Risiken eindeutig bestimm-
bar und messbar sind.

Commitment Ansatz I:

Bei der Risikomessung gelangt beim Teilvermégen

—  Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund

der Commitment-Ansatz | zur Anwendung. Der Einsatz von Derivaten

bt unter Berticksichtigung der nach diesem Paragrafen notwendi-

gen Deckung weder eine Hebelwirkung auf die Vermégen der Teil-
vermdgen aus noch entspricht dieser einem Leerverkauf.

Die Bestimmungen dieses Paragraphen sind auf die einzelnen Teil-

vermdgen anwendbar.

Es dirfen nur Derivat-Grundformen verwendet werden. Diese um-

fassen:

a) Call- oder Put-Optionen, deren Wert bei Verfall linear von der
positiven oder negativen Differenz zwischen dem Verkehrswert
des Basiswerts und dem Austibungspreis abhéngt und null wird,
wenn die Differenz das andere Vorzeichen hat.

b) Credit Default Swaps (CDS).

c) Swaps, deren Zahlungen linear und pfadunabhéngig vom Wert
des Basiswerts oder einem absoluten Betrag abhéngen.

d) Termingeschafte (Futures und Forwards), deren Wert linear vom
Wert des Basiswerts abhangt.

Der Einsatz von Derivaten ist in seiner 6konomischen Wirkung ent-

weder einem Verkauf (engagementreduzierendes Derivat) oder ei-

nem Kauf (engagementerhthendes Derivat) eines Basiswerts ahn-
lich.

a) Bei engagementreduzierenden Derivaten missen die eingegan-
genen Verpflichtungen unter Vorbehalt von Bst. b und d dauernd
durch die dem Derivat zugrunde liegenden Basiswerte gedeckt
sein.

b) Eine Deckung mit anderen Anlagen als den Basiswerten ist bei
engagementreduzierenden Derivaten zuldssig, die auf einen In-
dex lauten, welcher
— von einer externen, unabhéangigen Stelle berechnet wird;

—  fur die als Deckung dienenden Anlagen reprasentativ ist;

— in einer addquaten Korrelation zu diesen Anlagen steht.

Bei CDS auf Indizes bezieht sich die Korrelation auf die Sensiti-
vitét zu Credit Spread Bewegungen. Beim gleichzeitigen Einsatz
von CDS auf verschiedene Indizes kann die Korrelation auf Basis
mehrerer CDS beigezogen werden.

c) Die Fondsleitung muss jederzeit uneingeschrankt Uber die Ba-
siswerte oder Anlagen verfiigen kénnen. Basiswerte oder Anla-
gen konnen gleichzeitig als Deckung fur mehrere engagement-
reduzierende Derivate herangezogen werden, wenn diese ein
Markt-, ein Kredit- oder ein Wahrungsrisiko beinhalten und sich
auf die gleichen Basiswerte beziehen.
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d) Ein engagementreduzierendes Derivat kann bei der Berechnung
der entsprechenden Basiswerte mit dem «Delta» gewichtet wer-
den.

Bei engagementerhdhenden Derivaten muss das Basiswertdquiva-

lent einer Derivatposition dauernd durch geldnahe Mittel gemass Art.

34 Abs. 5 KKV-FINMA gedeckt sein. Das Basiswertaquivalent be-

rechnet sich bei Futures, Optionen, Swaps und Forwards gemass

Anhang 1 der KKV-FINMA. Geldnahe Mittel kénnen gleichzeitig als

Deckung fiir mehrere engagementerhdhende Derivate herangezo-

gen werden, wenn diese ein Markt- oder ein Kreditrisiko beinhalten

und sich auf die gleichen Basiswerte beziehen

Die Fondsleitung hat bei der Verrechnung von Derivatpositionen fol-

gende Regeln zu berticksichtigen:

a) Gegenlaufige Positionen in Derivaten des gleichen Basiswerts
sowie gegenldufige Positionen in Derivaten und in Anlagen des
gleichen Basiswerts diirfen miteinander verrechnet werden un-
geachtet des Verfalls der Derivate («Netting»), wenn das Derivat-
Geschaft einzig zum Zwecke abgeschlossen wurde, um die mit
den erworbenen Derivaten oder Anlagen im Zusammenhang
stehenden Risiken zu eliminieren, dabei die wesentlichen Risiken
nicht vernachléssigt werden und der Anrechnungsbetrag der De-
rivate nach Art. 35 KKV-FINMA ermittelt wird.

b) Beziehen sich die Derivate bei Absicherungsgeschéften nicht auf
den gleichen Basiswert wie der abzusichernde Vermégenswert,
so sind fur eine Verrechnung, zusétzlich zu den Regeln von Bst.
a, die Voraussetzungen zu erfiillen (<Hedgingp), dass die Derivat-
Geschafte nicht auf einer Anlagestrategie beruhen dirfen, die
der Gewinnerzielung dient. Zudem muss das Derivat zu einer
nachweisbaren Reduktion des Risikos fiihren, die Risiken des
Derivats mussen ausgeglichen werden, die zu verrechnenden
Derivate, Basiswerte oder Vermdgensgegenstande miissen sich
auf die gleiche Klasse von Finanzinstrumenten beziehen und die
Absicherungsstrategie muss auch unter aussergewdhnlichen
Marktbedingungen effektiv sein.

c) Derivate, die zur reinen Absicherung von Fremdwahrungsrisiken
eingesetzt werden und nicht zu einer Hebelwirkung fiihren oder
zusétzliche Marktrisiken beinhalten, kénnen ohne die Anforde-
rungen gemass Bst. b bei der Berechnung des Gesamtengage-
ments aus Derivaten verrechnet werden.

d) Gedeckte Absicherungsgeschafte durch Zinsderivate sind zulés-
sig. Wandelanleihen dirfen bei der Berechnung des Engage-
ments aus Derivaten unberticksichtigt bleiben.

Die Fondsleitung kann sowohl standardisierte als auch nicht standar-

disierte Derivate einsetzen. Sie kann die Geschéfte mit Derivaten an

einer Borse, an einem anderen geregelten, dem Publikum offenste-
henden Markt oder OTC (Over-the-Counter) abschliessen.

a) Die Fondsleitung darf OTC-Geschafte nur mit beaufsichtigten
Finanzintermediaren abschliessen, welche auf diese Geschafts-
arten spezialisiert sind und eine einwandfreie Durchfiihrung des
Geschaftes gewahrleisten. Handelt es sich bei der Gegenpar-
tei nicht um die Depotbank, hat erstere oder ~ deren  Garant
eine hohe Bonitét aufzuweisen.

b) Ein OTC-Derivat muss taglich zuverldssig und nachvollziehbar
bewertet und jederzeit zum Verkehrswert verdussert, liquidiert
oder durch ein Gegengeschatft glattgestellt werden kénnen.

c) st fur ein OTC -Derivat kein Marktpreis erhéltlich, so muss der
Preis anhand eines angemessenen und in der Praxis anerkann-
ten Bewertungsmodells gestitzt auf den Verkehrswert der Ba-
siswerte, von denen das Derivat abgeleitet ist, jederzeit nachvoll-
ziehbar sein. Vor dem Abschluss eines Vertrages uber ein
solches Derivat sind grundsétzlich konkrete Offerten von min-
destens zwei Gegenparteien einzuholen, wobei der Vertrag mit
derjenigen Gegenpartei abzuschliessen ist, welche die preislich
beste Offerte unterbreitet. Abweichungen von diesem Grundsatz
sind zuléssig aus Grlinden der Risikoverteilung oder wenn wei-
tere Vertragsbestandteile wie Bonitat oder Dienstleistungsange-
bot der Gegenpartei eine andere Offerte als insgesamt vorteil-
hafter fur die Anleger erscheinen lassen. Ausserdem kann
ausnahmsweise auf die Einholung von Offerten von mindestens
zwei moglichen Gegenparteien verzichtet werden, wenn dies im
besten Interesse der Anleger ist. Die Griinde hierfur sowie der
Vertragsabschluss und die Preisbestimmung sind nachvollzieh-
bar zu dokumentieren.
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d) Die Fondsleitung bzw. deren Beauftragten dirfen im Rahmen
eines OTC-Geschéfts nur Sicherheiten entgegennehmen, wel-
che die Anforderungen gemass Art. 51 KKV-FINMA erflllen.
Der Emittent der Sicherheiten muss eine hohe Bonitét aufweisen
und die Sicherheiten diirfen nicht von der Gegenpartei oder von
einer dem Konzern der Gegenpartei angehérigen oder davon ab-
hangigen Gesellschaft begeben sein. Die Sicherheiten missen
hoch liquide sein, zu einem transparenten Preis an einer Bérse
oder einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden
Markt gehandelt werden und mindestens bérsentaglich bewertet
werden. Die Fondsleitung bzw. deren Beauftragte mussen bei
der Verwaltung der Sicherheiten die Pflichten und Anforderun-
gen gemass Art. 52 KKV-FINMA erfllen. Insbesondere missen
sie die Sicherheiten in Bezug auf Lander, Mérkte und Emittenten
angemessen diversifizieren, wobei eine angemessene Diversifi-
kation der Emittenten als erreicht gilt, wenn die von einem ein-
zelnen Emittenten gehaltenen Sicherheiten nicht mehr als 20%
des Nettofondsvermdgens eines Teilvermdgens entsprechen.
Vorbehalten bleiben Ausnahmen fir 6ffentlich garantierte oder
begebene Anlagen gemass Art. 83 KKV. Weiter missen die
Fondsleitung bzw. deren Beauftragten die Verfigungsmacht und
die Verfiigungsbefugnis an den erhaltenen Sicherheiten bei Aus-
fall der Gegenpartei jederzeit und ohne Einbezug der Gegenpar-
tei oder deren Zustimmung erlangen kénnen. Die erhaltenen Si-
cherheiten sind bei der Depotbank zu verwahren. Die erhaltenen
Sicherheiten kénnen im Auftrag der Fondsleitung bei einer be-
aufsichtigten Drittverwahrstelle verwahrt werden, wenn das Ei-
gentum an den Sicherheiten nicht Ubertragen wird und die Dritt-
verwahrstelle von der Gegenpartei unabhangig ist.

Bei der Einhaltung der gesetzlichen und vertraglichen Anlagebe-

schrankungen (Maximal- und Minimallimiten) sind die Derivate nach

Massgabe der Kollektivanlagengesetzgebung zu beriicksichtigen.

Der Prospekt enthélt weitere Angaben:

—  zur Bedeutung von Derivaten im Rahmen der Anlagestrategie;

- zuden Auswirkungen der Derivatverwendung auf das Risikoprofil
der Teilvermdgen;

—  zu den Gegenparteirisiken von Derivaten;

—  zu den Kreditderivaten;

— zur Sicherheitenstrategie.

Commitment-Ansatz IlI:

Bei der Risikomessung beim Teilvermogen:

- Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund

gelangt der Commitment-Ansatz Il zur Anwendung. Das mit Deri-

vaten verbundene Gesamtengagement eines Teilvermdgens darf

100% seines Nettofondsvermégens und das Gesamtengagement

insgesamt 200% seines Nettofondsvermdgens nicht tberschreiten.

Unter Beriicksichtigung der Méglichkeit der voriibergehenden Kre-

ditaufnahme eines Teilvermdgens im Umfang von héchstens 25%

seines Nettofondsvermdgens gemass § 13 Ziff. 2 kann das Gesam-

tengagement des entsprechenden Teilvermdgens insgesamt bis zu

225% seines Nettofondsvermégens betragen. Die Ermittlung des

Gesamtengagements erfolgt geméss Art. 35 KKV-FINMA.

Die Bestimmungen dieses Paragraphen sind auf die einzelnen Teil-

vermdgen anwendbar.

Die Fondsleitung kann insbesondere Derivat-Grundformen wie Call-

oder Put-Optionen, deren Wert bei Verfall linear von der positiven

oder negativen Differenz zwischen dem Verkehrswert des Basiswerts
und dem AusUbungspreis abhéngt und null wird, wenn die Differenz
das andere Vorzeichen hat, Credit Default Swaps (CDS), Swaps, de-
ren Zahlungen linear und pfadunabhéngig vom Wert des Basiswerts
oder einem absoluten Betrag abhangen sowie Termingeschafte (Fu-
tures und Forwards), deren Wert linear vom Wert des Basiswerts ab-
hangt, einsetzen. Sie kann zuséatzlich auch Kombinationen von Deri-
vat-Grundformen sowie Derivate, deren okonomische

Wirkungsweise weder durch eine Derivat-Grundform noch durch eine

Kombination von Derivat-Grundformen beschrieben werden kann

(exotische Derivate), einsetzen.

a) Gegenlaufige Positionen in Derivaten des gleichen Basiswerts
sowie gegenldufige Positionen in Derivaten und in Anlagen des
gleichen Basiswerts dirfen miteinander verrechnet werden un-
geachtet des Verfalls der Derivate («Netting»), wenn das Derivat-
Geschéft einzig zum Zwecke abgeschlossen wurde, um die mit
den erworbenen Derivaten oder Anlagen im Zusammenhang
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b)

)

d)

e)

b)

)

stehenden Risiken zu eliminieren, dabei die wesentlichen Risiken
nicht vernachléssigt werden und der Anrechnungsbetrag der De-
rivate nach Art. 35 KKV-FINMA ermittelt wird.

Beziehen sich die Derivate bei Absicherungsgeschaften nicht auf
den gleichen Basiswert wie der abzusichernde Vermdgenswert,
so sind fiir eine Verrechnung, zusatzlich zu den Regeln von Bst.
a, die Voraussetzungen zu erfiillen (<Hedgingy), dass die Derivat-
Geschafte nicht auf einer Anlagestrategie beruhen durfen, die
der Gewinnerzielung dient. Zudem muss das Derivat zu einer
nachweisbaren Reduktion des Risikos fiihren, die Risiken des
Derivats mussen ausgeglichen werden, die zu verrechnenden
Derivate, Basiswerte oder Vermdgensgegenstiande missen sich
auf die gleiche Klasse von Finanzinstrumenten beziehen und die
Absicherungsstrategie muss auch unter aussergewéhnlichen
Marktbedingungen effektiv sein.

Bei einem Uberwiegenden Einsatz von Zinsderivaten kann der
Betrag, der an das Gesamtengagement aus Derivaten anzurech-
nen ist, mittels international anerkannten Duration-Netting-Re-
gelungen ermittelt werden, sofern die Regelungen zu einer kor-
rekten Ermittlung des Risikoprofils des Anlagefonds fiihren, die
wesentlichen Risiken beriicksichtigt werden, die Anwendung
dieser Regelungen nicht zu einer ungerechtfertigten Hebelwir-
kung fihrt, keine Zinsarbitrage-Strategien verfolgt werden und
die Hebelwirkung des Anlagefonds weder durch Anwendung
dieser Regelungen noch durch Investitionen in kurzfristige Posi-
tionen gesteigert wird.

Derivate, die zur reinen Absicherung von Fremdwahrungsrisiken
eingesetzt werden und nicht zu einer Hebelwirkung fihren oder
zusétzliche Marktrisiken beinhalten, kdnnen ohne die Anforde-
rungen gemass Bst. b bei der Berechnung des Gesamtengage-
ments aus Derivaten verrechnet werden.
Zahlungsverpflichtungen aus Derivaten mlssen dauernd mit
geldnahen Mitteln, Forderungswertpapieren und -rechten oder
Aktien, die an einer Borse oder an einem anderen geregelten,
dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden, nach
Massgabe der Kollektivanlagengesetzgebung gedeckt sein.
Diese geldnahen Mittel und Anlagen kénnen gleichzeitig als De-
ckung fur mehrere Derivate herangezogen werden, wenn diese
ein Markt-, Zins-, Wahrungs- oder ein Kreditrisiko beinhalten
und sich auf die gleichen Basiswerte beziehen.

Geht die Fondsleitung mit einem Derivat eine Verpflichtung zur
physischen Lieferung eines Basiswerts ein, muss das Derivat mit
den entsprechenden Basiswerten gedeckt sein oder mit anderen
Anlagen, wenn die Anlagen und die Basiswerte hoch liquide sind
und bei einer verlangten Lieferung jederzeit erworben oder ver-
kauft werden konnen. Die Fondsleitung muss jederzeit uneinge-
schrénkt iber diese Basiswerte oder Anlagen verfligen kdnnen.
Basiswerte konnen gleichzeitig als Deckung fur mehrere Deri-
vatpositionen herangezogen werden, wenn diese ein Markt-,
Zins-, Kredit- oder ein Wahrungsrisiko beinhalten und sich auf
die gleichen Basiswerte beziehen.

Die Fondsleitung kann sowohl standardisierte als auch nicht
standardisierte Derivate einsetzen. Sie kann die Geschéfte mit
Derivaten an einer Bérse, an einem anderen geregelten, dem
Publikum offenstehenden Markt oder OTC (Over the Counter)
abschliessen.

Die Fondsleitung darf OTC-Geschéafte nur mit beaufsichtigten
Finanzintermediaren abschliessen, welche auf diese Geschafts-
arten spezialisiert sind und eine einwandfreie Durchfiihrung des
Geschaftes gewahrleisten. Handelt es sich bei der Gegenpartei
nicht um die Depotbank, hat erstere oder deren Garant eine
hohe Bonitat aufzuweisen.

Ein OTC-Derivat muss taglich zuverlassig und nachvollziehbar
bewertet und jederzeit zum Verkehrswert verdussert, liquidiert
oder durch ein Gegengeschéft glattgestellt werden kdnnen.

Ist fur ein OTC Derivat kein Marktpreis erhéltlich, so muss der
Preis anhand eines angemessenen und in der Praxis anerkann-
ten Bewertungsmodells gestitzt auf den Verkehrswert der Ba-
siswerte, von denen das Derivat abgeleitet ist, jederzeit nachvoll-
ziehbar sein. Vor dem Abschluss eines Vertrags tber ein solches
Derivat sind grundséatzlich konkrete Offerten von mindestens
zwei Gegenparteien einzuholen, wobei der Vertrag mit derjenigen
Gegenpartei abzuschliessen ist, welche die preislich beste Of-
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ferte unterbreitet. Abweichungen von diesem Grundsatz sind zu-

lassig aus Grlinden der Risikoverteilung oder wenn weitere Ver-

tragsbestandteile wie Bonitat oder Dienstleistungsangebot der

Gegenpartei eine andere Offerte als insgesamt vorteilhafter fur

die Anleger erscheinen lassen. Ausserdem kann ausnahms-

weise auf die Einholung von Offerten von mindestens zwei mog-
lichen Gegenparteien verzichtet werden, wenn dies im besten In-
teresse der Anleger ist. Die Grinde hierflr sowie der

Vertragsabschluss und die Preisbestimmung sind nachvollzieh-

bar zu dokumentieren.

Die Fondsleitung bzw. deren Beauftragten dirfen im Rahmen

eines OTC-Geschéfts nur Sicherheiten entgegennehmen, wel-

che die Anforderungen gemass Art. 51 KKV-FINMA erflllen.

Der Emittent der Sicherheiten muss eine hohe Bonitét aufweisen

und die Sicherheiten diirfen nicht von der Gegenpartei oder von

einer dem Konzern der Gegenpartei angehérigen oder davon ab-
hangigen Gesellschaft begeben sein. Die Sicherheiten missen
hoch liquide sein, zu einem transparenten Preis an einer Borse
oder einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden
Markt gehandelt werden und mindestens borsentaglich bewertet
werden. Die Fondsleitung bzw. deren Beauftragte missen bei
der Verwaltung der Sicherheiten die Pflichten und Anforderun-
gen geméass Art. 52 KKV-FINMA erfillen. Insbesondere missen
sie die Sicherheiten in Bezug auf Lander, Mérkte und Emittenten
angemessen diversifizieren, wobei eine angemessene Diversifi-
kation der Emittenten als erreicht gilt, wenn die von einem ein-

zelnen Emittenten gehaltenen Sicherheiten nicht mehr als 20%

des Nettofondsvermdgens eines Teilvermdgens entsprechen.

Vorbehalten bleiben Ausnahmen fiir éffentlich garantierte oder

begebene Anlagen gemass Art. 83 KKV. Weiter muss die

Fondsleitung bzw. deren Beauftragte die Verfuigungsmacht und

die Verfligungsbefugnis an den erhaltenen Sicherheiten bei Aus-

fall der Gegenpartei jederzeit und ohne Einbezug der Gegenpar-
tei oder deren Zustimmung erlangen kénnen. Die erhaltenen Si-
cherheiten sind bei der Depotbank zu verwahren. Die erhaltenen

Sicherheiten kénnen im Auftrag der Fondsleitung bei einer be-

aufsichtigten Drittverwahrstelle verwahrt werden, wenn das Ei-

gentum an den Sicherheiten nicht Ubertragen wird und die Dritt-
verwahrstelle von der Gegenpartei unabhangig ist.

Bei der Einhaltung der gesetzlichen und vertraglichen Anlagebe-

schrankungen (Maximal- und Minimallimiten) sind die Derivate nach

Massgabe der Kollektivanlagengesetzgebung zu berticksichtigen.

Derivative Instrumente bergen auch das Risiko, dass den Teilvermé-

gen ein Verlust entsteht, weil eine andere an dem Derivat beteiligte

Partei (in der Regel eine «Gegenpartei») ihre Verpflichtungen nicht

einhalt.

Der Prospekt enthalt weitere Angaben:

—  zur Bedeutung von Derivaten im Rahmen der Anlagestrategie;

—  zuden Auswirkungen der Derivatverwendung auf das Risikoprofil
der Teilvermégen;

— zu den Gegenparteirisiken von Derivaten;

—  zu der aus der Verwendung von Derivaten resultierenden erhéh-
ten Volatilitat und dem erhohten Gesamtengagement (Hebelwir-
kung);

—  zu den Kreditderivaten;

—  zur Sicherheitenstrategie.

d)

Aufnahme und Gewahrung von Krediten

Die Fondsleitung darf fiir Rechnung der Teilvermdgen keine Kredite
gewahren.

Die Effektenleihe geméss § 10 und das Pensionsgeschaft als
Reverse Repo gemass § 11 gelten nicht als Kreditgewahrung im
Sinne dieses Paragraphen.

Die Fondsleitung darf fiir jedes Teilvermdgen im Umfang von hochs-
tens 10% des Nettofondsvermégens vortibergehend Kredite aufneh-
men.

Das Pensionsgeschéft als Repo geméss § 11 gilt als Kreditauf-
nahme im Sinne dieses Paragraphen, es sei denn, die erhaltenen
Mittel werden im Rahmen eines Arbitrage-Geschafts fur die Uber-
nahme von Effekten gleicher Art, Giite, Bonitat und Laufzeit in Ver-
bindung mit einem entgegengesetzten Pensionsgeschaft (Reverse
Repo) verwendet.
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§14
1.

Belastung des Vermégens der Teilvermégen

Die Fondsleitung darf zulasten jedes Teilvermdgens nicht mehr als
25% seines Nettofondsvermégens verpfanden oder zur Sicherung
Ubereignen.

Die Belastung des Vermogens der Teilvermégen mit Blrgschaften
ist nicht gestattet.

Ein engagementerhohendes Kreditderivat gilt nicht als Burgschaft im
Sinne dieses Paragraphen.

Anlagebeschrankungen
Risikoverteilung
In die Risikoverteilungsvorschriften gemass § 15 sind einzubeziehen:
a) Anlagen geméss § 8, mit Ausnahme der indexbasierten Deri-
vate, sofern der Index hinreichend diversifiziert ist und fir den
Markt, auf den er sich bezieht, reprasentativ ist und in angemes-
sener Weise verdffentlicht wird;
b) flissige Mittel geméass & 9;
c) Forderungen gegen Gegenparteien aus OTC-Geschaften.
Die Risikoverteilungsvorschriften gelten fiir jedes Teilvermdgen ein-
zeln.
Gesellschaften, die aufgrund internationaler Rechnungslegungsvor-
schriften einen Konzern bilden, gelten als ein einziger Emittent.
Die Fondsleitung darf einschliesslich der Derivate und strukturierten
Produkte hochstens 20% des Vermdgens eines Teilvermdgens (fur
das Teilvermégen Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund
hochstens 10% des Vermogens des Teilvermégens) in Effekten und
Geldmarktinstrumenten desselben Emittenten anlegen. Der Gesamt-
wert der Effekten und Geldmarktinstrumente der Emittenten, bei wel-
chen mehr als 10% des Vermdgens eines Teilvermdgens (beim Teil-
vermégen Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund mehr als
5% des Vermdgens des Teilvermogens) angelegt sind, darf 60% des
Vermégens des entsprechenden Teilvermégens (beim Teilvermogen
Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund 40% des Vermo-
gens des Teilvermdgens) nicht Ubersteigen. Vorbehalten bleiben die
Bestimmungen von Ziff. 4 und b.
Die Fondsleitung darf héchstens 20% des Vermdgens eines Teilver-
mdgens in Guthaben auf Sicht und auf Zeit bei derselben Bank an-
legen. In diese Limite sind sowohl die fliissigen Mittel geméass § 9 als
auch die Anlagen in Bankguthaben geméss § 8 einzubeziehen.
Die Fondsleitung darf héchstens 5% des Vermégens eines Teilver-
mogens in OTC-Geschaften bei derselben Gegenpartei anlegen. Ist
die Gegenpartei eine Bank, die ihren Sitz in der Schweiz oder in ei-
nem Mitgliedstaat der Européischen Union hat oder in einem anderen
Staat, in welchem sie einer Aufsicht untersteht, die derjenigen in der
Schweiz gleichwertig ist, so erhéht sich diese Limite auf 10% des
Vermdgens des entsprechenden Teilvermégens.
Werden die Forderungen aus OTC-Geschéften durch Sicherheiten in
Form von liquiden Aktiven geméss Art. 50 bis 55 KKV-FINMA abge-
sichert, so werden diese Forderungen bei der Berechnung des Ge-
genparteirisikos nicht berticksichtigt.
Anlagen, Guthaben und Forderungen geméss den vorstehenden
Ziff. 3 bis 5 desselben Emittenten bzw. Schuldners diirfen insgesamt
20% des Vermégens eines Teilvermogens nicht Ubersteigen. Vorbe-
halten bleiben die hoheren Limiten geméss Ziff. 12 und 13 nachfol-
gend.
Anlagen gemass der vorstehenden Ziff. 3 derselben Unternehmens-
gruppe dirfen insgesamt 20% des Vermégens eines Teilvermégens
nicht Ubersteigen. Vorbehalten bleiben die héheren Limiten gemass
Ziff. 12 und 13 nachfolgend.
Die Fondsleitung darf keine Beteiligungsrechte erwerben, die insge-
samt mehr als 10% der Stimmrechte ausmachen oder die es ihr er-
lauben, einen wesentlichen Einfluss auf die Geschaftsleitung eines
Emittenten auszuliben. Vorbehalten bleiben die durch die Aufsichts-
behérde gewahrten Ausnahmen.
Die Fondsleitung darf fur das Vermdgen eines Teilvermégens hochs-
tens je 10% der stimmrechtslosen Beteiligungspapiere, Schuldver-
schreibungen und/oder Geldmarktinstrumente desselben Emittenten
sowie hochstens 256% der Anteile an anderen kollektiven Kapitalan-
lagen erwerben.
Diese Beschrankungen gelten nicht, wenn sich im Zeitpunkt des Er-
werbs der Bruttobetrag der Schuldverschreibungen, der Geld-
marktinstrumente oder der Anteile an anderen kollektiven Kapitalan-
lagen nicht berechnen I&sst.
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Die Fondsleitung darf héchstens 10% des Vermégens eines Teilver-
mdgens in Anteilen desselben Zielfonds anlegen.

Die Beschrankungen der vorstehenden Ziff. 8 und 9 sind nicht an-
wendbar auf Effekten und Geldmarktinstrumente, die von einem
Staat oder einer offentlich-rechtlichen Kérperschaft aus der OECD
oder von internationalen Organisationen 6ffentlich-rechtlichen Cha-
rakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat der Europaischen
Union angehdren, begeben oder garantiert werden.

Die in Ziff. 3 erwdhnte Grenze von 20% (beim Teilvermogen Credit
Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund von 10%) ist auf 45% an-
gehoben, wenn die Effekten oder Geldmarktinstrumente von einem
OECD-Staat oder einer 6ffentlich-rechtlichen Korperschaft aus der
OECD oder von internationalen Organisationen 6ffentlich-rechtlichen
Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat der Europai-
schen Union angehdren, begeben oder garantiert werden. Die Ein-
zellimiten von Ziff. 3 und b jedoch diirfen mit der vorliegenden Limite
von 45% nicht kumuliert werden.

Die in Ziff. 3 erwahnte Grenze von 20% (beim Teilvermdgen Credit
Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund von 10%) ist auf 100%
angehoben, wenn die Effekten oder Geldmarktinstrumente von ei-
nem OECD-Staat oder einer 6ffentlich-rechtlichen Korperschaft aus
der OECD oder von internationalen Organisationen &ffentlich-recht-
lichen Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat der Eu-
ropdischen Union angehdren, begeben oder garantiert werden. In
diesem Fall muss das Teilvermdgen Effekten oder Geldmarktinstru-
mente aus mindestens sechs verschiedenen Emissionen halten;
hochstens 30% des Vermdgens des entsprechenden Teilvermégens
dirfen in Effekten oder Geldmarktinstrumente derselben Emission
angelegt werden.

Als Emittenten bzw. Garanten im Sinne dieser Ziffer sind zugelassen:
OECD-Staaten, Europaische Union (EU), Europarat, Intemationale
Bank fir Wiederaufbau und Entwicklung (Weltbank), Européische
Bank fir Wiederaufbau und Entwicklung, Européische Investitions-
bank, Interamerikanische Entwicklungsbank, Asiatische Entwick-
lungsbank, Afrikanische Entwicklungsbank.

Berechnung des Nettoinventarwerts sowie
Ausgabe und Riicknahme von Anteilen

Berechnung des Nettoinventarwerts

Der Nettoinventarwert jedes Teilvermdgens und der Anteil der einzel-
nen Klassen (Quoten) wird zum Verkehrswert auf Ende des Rech-
nungsjahres sowie flr jeden Tag, an dem Anteile ausgegeben oder
zurlickgenommen werden, in der Rechnungseinheit des entspre-
chenden Teilvermégens berechnet. Fir Tage, an welchen die Borsen
bzw. Markte der Hauptanlagelénder eines Teilvermdgens geschlos-
sen sind (z.B. Banken- und Borsenfeiertage), findet keine Berech-
nung des Vermdgens des entsprechenden Teilvermdgens statt.

An einer Borse oder an einem anderen geregelten, dem Publikum
offenstehenden Markt gehandelte Anlagen sind mit den am Haupt-
markt bezahlten aktuellen Kursen zu bewerten. Andere Anlagen
oder Anlagen, fur die keine aktuellen Kurse verflgbar sind, sind mit
dem Preis zu bewerten, der bei sorgfaltigem Verkauf im Zeitpunkt
der Schatzung wahrscheinlich erzielt wiirde. Die Fondsleitung wendet
in diesem Fall zur Ermittlung des Verkehrswerts angemessene und
in der Praxis anerkannte Bewertungsmodelle und -grundsatze an.
Offene kollektive Kapitalanlagen werden mit ihrem Riicknahmepreis
bzw. Nettoinventarwert bewertet. Werden sie regelmassig an einer
Bdrse oder an einem anderen geregelten, dem Publikum offenste-
henden Markt gehandelt, so kann die Fondsleitung diese geméss
Ziff. 2 bewerten.

Der Wert von Geldmarktinstrumenten, welche nicht an einer Borse
oder an einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden
Markt gehandelt werden, wird wie folgt bestimmt: Der Bewertungs-
preis solcher Anlagen wird, ausgehend vom Nettoerwerbspreis,
unter Konstanthaltung der daraus berechneten Anlagerendite suk-
zessive dem Rickzahlungspreis angeglichen. Bei wesentlichen
Anderungen der Marktbedingungen wird die Bewertungsgrundlage
der einzelnen Anlagen der neuen Marktrendite angepasst. Dabei wird
bei fehlendem aktuellem Marktpreis in der Regel auf die Bewertung
von Geldmarktinstrumenten mit gleichen Merkmalen (Qualitat und
Sitz des Emittenten, Ausgabewahrung, Laufzeit) abgestellt.
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Bankguthaben werden mit ihrem Forderungsbetrag plus aufgelau-
fene Zinsen bewertet. Bei wesentlichen Anderungen der Marktbe-
dingungen oder der Bonitat wird die Bewertungsgrundlage fir Bank-
guthaben auf Zeit den neuen Verhaltnissen angepasst.
Der Nettoinventarwert eines Anteils einer Klasse eines Teilvermé-
gens ergibt sich aus der der betreffenden Anteilklasse am Verkehrs-
wert des Vermégens dieses Teilvermdgens zukommenden Quote,
vermindert um allféllige Verbindlichkeiten dieses Teilvermdgens, die
der betreffenden Anteilklasse zugeteilt sind, dividiert durch die Anzahl
der im Umlauf befindlichen Anteile der entsprechenden Klasse. Er
wird auf die jeweils kleinste gangige Einheit der Rechnungseinheit
gerundet.
Falls an einem Bewertungstag die Summe der Zeichnungen und
Ricknahmen von Anteilen eines Teilvermdgens zu einem Nettover-
mogenszufluss bzw. -abfluss fuhrt, wird der Nettoinventarwert des
jeweiligen Teilvermégens erhoht bzw. reduziert (Swinging Single Pri-
cing). Die maximale Anpassung belduft sich auf 2.0 % des Netto-
fondsvermogens. Beriicksichtigt werden die Nebenkosten (Geld-
/Brief-Spannen, markttbliche Courtagen, Kommissionen, Steuern
und Abgaben, usw.) sowie Kosten fiir die Uberpriifung und Aufrecht-
erhaltung von Qualitatsstandards bei physischen Anlagen, die aus der
Anlage des einbezahlten Betrags bzw. aus dem Verkauf eines dem
gekiindigten Anteil entsprechenden Teils der Anlagen durchschnitt-
lich erwachsen. Die Anpassung filhrt zu einer Erhéhung des Netto-
inventarwerts, wenn die Nettobewegung zu einem Anstieg der Anzahl
Anteile des Teilvermdgens flihrt. Die Anpassung resultiert in einer
Verminderung des Nettoinventarwerts, wenn die Nettobewegung ei-
nen Riickgang der Anzahl der Anteile des Teilvermégens bewirkt. Die
Beriicksichtigung dieser Nebenkosten entféllt, falls die Fondsleitung
eine Ein- oder Auszahlung in Anlagen statt in bar gemass § 18 ge-
stattet sowie beim Wechsel zwischen Klassen innerhalb eines Teil-
vermogens. Der unter Anwendung des Swinging Single Pricing er-
mittelte Nettoinventarwert ist somit ein geméss Satz 1 dieser Ziffer
modifizierter Nettoinventarwert.
Die Fondsleitung kann, anstelle der oben erwédhnten durchschnittli-
chen Nebenkosten bei der Anpassung auch die tatsachliche Hohe
der Nebenkosten berticksichtigen, sofern dies unter Bertcksichti-
gung der relevanten Umsténde (z. B. Hohe des Betrags, allgemeine
Marktsituation, spezifische Marktsituation fiir die betreffende Anlage-
klasse) im Ermessen der Fondsleitung angemessen erscheint. Die
Anpassung kann in einem solchen Fall héher oder tiefer als die durch-
schnittlichen Nebenkosten ausfallen.
In den in & 17 Ziff. 4 genannten sowie in sonstigen ausserordentli-
chen Féllen kann, sofern dies nach Ansicht der Fondsleitung im In-
teresse der Gesamtheit der Anleger geboten ist, zudem der Hochst-
wert von 2.0 % des Nettofondsvermdgens tberschritten werden. Die
Fondsleitung teilt den Entscheid tiber die Uberschreitung unverziig-
lich der Priifgesellschaft, der Aufsichtsbehérde sowie in angemesse-
ner Weise den bestehenden und neuen Anlegern mit.
Die Quoten am Verkehrswert des Nettovermdgens eines Teilvermo-
gens (Vermogen eines Teilvermdgens, abzlglich der Verbindlichkei-
ten), welche den jeweiligen Anteilklassen zuzurechnen sind, werden
erstmals bei der Erstausgabe mehrerer Anteilklassen (wenn diese
gleichzeitig erfolgt) oder der Erstausgabe einer weiteren Anteilklasse
auf der Basis der dem entsprechenden Teilvermégen fur jede Anteil-
klasse zufliessenden Betreffnisse bestimmt. Die Quote wird bei fol-
genden Ereignissen jeweils neu berechnet:

a) bei der Ausgabe und Ricknahme von Anteilen;

b) auf den Stichtag von Ausschittungen beziehungsweise Thesau-
rierungen, sofern (i) solche Ausschittungen beziehungsweise
Thesaurierungen nur auf einzelnen Anteilklassen (Ausschit-
tungsklassen beziehungsweise Thesaurierungsklassen) anfallen
oder sofern (i) die Ausschittungen beziehungsweise Thesaurie-
rungen der verschiedenen Anteilklassen in Prozenten ihres je-
weiligen Nettofondsvermégens unterschiedlich ausfallen oder
sofern (iii) auf den Ausschittungen beziehungsweise Thesaurie-
rungen der verschiedenen Anteilklassen in Prozenten der Aus-
schiittung beziehungsweise der Thesaurierung unterschiedliche
Kommissions- oder Kostenbelastungen anfallen;

c) bei der Inventarwertberechnung im Rahmen der Zuweisung von
Verbindlichkeiten (einschliesslich der félligen oder aufgelaufenen
Kosten und Kommissionen) an die verschiedenen Anteilklassen,
sofern die Verbindlichkeiten der verschiedenen Anteilklassen in
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Prozenten ihres jeweiligen Nettofondsvermégens unterschied-
lich ausfallen, namentlich, wenn (i) fiir die verschiedenen Anteil-
klassen unterschiedliche Kommissionssétze zur Anwendung ge-
langen oder wenn (ii) klassenspezifische Kostenbelastungen
erfolgen;

bei der Inventarwertberechnung im Rahmen der Zuweisung von
Ertragen oder Kapitalertragen an die verschiedenen Anteilklas-
sen, sofern die Ertrdge oder Kapitalertrage aus Transaktionen
anfallen, die nurim Interesse einer Anteilklasse oder im Interesse
mehrerer  Anteilklassen, nicht jedoch  proportional  zu
deren Quote am Nettovermdgen eines Teilvermdgens getatigt
wurden.

Ausgabe und Riicknahme von Anteilen

Zeichnungs- oder Riicknahmeantrage fir Anteile werden am Auf-
tragstag bis zu einem bestimmten im Prospekt genannten Zeitpunkt
entgegengenommen. Der fur die Ausgabe und Riicknahme massge-
bende Preis der Anteile wird frihestens an dem dem Auftragstag fol-
genden Bankwerktag (Bewertungstag) ermittelt (Forward Pricing).
Der Prospekt regelt die Einzelheiten.

Der Ausgabe- und Ricknahmepreis der Anteile basiert auf dem am
Bewertungstag gestutzt auf die Schlusskurse des Vortages gemass
§ 16 berechneten Nettoinventarwert je Anteil. Bei der Ausgabe und
Ricknahme von Anteilen kann zum Nettoinventarwert eine Ausgabe-
kommission gemass § 19 zugeschlagen resp. eine Riicknahmekom-
mission gemass § 19 vom Nettoinventarwert abgezogen werden.
Die Nebenkosten fir den An- und Verkauf der Anlagen (Geld-/Brief-
Spannen, markttbliche Courtagen, Kommissionen, Steuern und Ab-
gaben, usw.) sowie Kosten fiir die Uberpriifung und Aufrechterhal-
tung von Qualititsstandards bei physischen Anlagen, die den Teilver-
mdgen aus der Anlage des einbezahlten Betrages bzw. aus dem
Verkauf eines dem gekiindigten Anteil entsprechenden Teils der An-
lagen erwachsen, werden geméss der «Swinging Single Pricing»-Me-
thode (vgl. § 16 Ziff. 7 des Fondsvertrages) belastet. Der Ausgabe-
preis bzw. Ricknahmepreis muss mit einer Valutierung gemass der
Tabelle 1 im Prospekt beglichen werden.

Die Fondsleitung kann die Ausgabe der Anteile jederzeit einstellen
sowie Antrage auf Zeichnung oder Umtausch von Anteilen zurlick-
weisen.

Die Fondsleitung kann im Interesse der Gesamtheit der Anleger die
Rickzahlung der Anteile eines Teilvermdgens voriibergehend und
ausnahmsweise aufschieben, wenn:

a) ein Markt, welcher Grundlage fur die Bewertung eines wesentli-
chen Teils des Vermodgens des entsprechenden Teilvermdgens
bildet, geschlossen ist oder wenn der Handel an einem solchen
Markt beschrankt oder ausgesetzt ist;

ein politischer, wirtschaftlicher, militarischer, monetarer oder an-
derer Notfall vorliegt;

wegen Beschrankungen des Devisenverkehrs oder Beschrén-
kungen sonstiger Ubertragungen von Vermdgenswerten Ge-
schéfte fur das Teilvermdgen undurchfihrbar werden;
zahlreiche Anteile des Teilvermdgens gekiindigt werden und
dadurch die Interessen der Ubrigen Anleger wesentlich beein-
trachtigt werden kénnen.

Die Fondsleitung teilt den Entscheid tiber den Aufschub unverziiglich
der Prifgesellschaft, der Aufsichtsbehérde sowie in angemessener
Weise den Anlegern mit.

Solange die Riickzahlung der Anteile aus den unter Ziff. 4 lit. a) bis
c) genannten Griinden aufgeschoben ist, findet keine Ausgabe von
Anteilen des Teilvermdgens statt.

d)

b)

)

d)

Ein- und Auszahlungen in Anlagen statt in bar

Jeder Anleger kann beantragen, dass er im Falle einer Zeichnung
anstelle einer Einzahlung in bar Anlagen an das Fondsvermégen leis-
tet («Sacheinlage») bzw. dass ihm im Falle einer Kiindigung anstelle
einer Auszahlung in bar Anlagen tibertragen werden («Sachauslage»).
Der Antrag ist zusammen mit der Zeichnung bzw. mit der Kiindigung
zu stellen. Die Fondsleitung ist nicht verpflichtet, Sachein- und Sach-
auslagen zuzulassen.

Die Fondsleitung entscheidet allein Uber Sacheinlagen oder Sach-
auslagen und stimmt solchen Geschéften nur zu, sofern die Ausfiih-
rung der Transaktionen vollumfanglich im Einklang mit der Anlagepo-
litik des Umbrella-Fonds bzw. des Teilvermogens steht und die
Interessen der Ubrigen Anleger dadurch nicht beeintrachtigt werden.
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Die im Zusammenhang mit einer Sacheinlage oder Sachauslage an-
fallenden Kosten durfen nicht dem Fondsvermégen belastet werden.
Die Fondsleitung erstellt bei Sacheinlagen oder Sachauslagen einen
Bericht, der Angaben zu den einzelnen Ubertragenen Anlagen, dem
Kurswert dieser Anlagen am Stichtag der Ubertragung, die Anzahl
der als Gegenleistung ausgegebenen oder zurlickgenommenen An-
teile und einen allfélligen Spitzenausgleich in bar enthélt. Die Depot-
bank prift bei jeder Sacheinlage oder Sachauslage die Einhaltung
der Treuepflicht durch die Fondsleitung sowie die Bewertung der
Ubertragenen Anlagen und der ausgegebenen bzw. zurlickgenom-
menen Anteile, bezogen auf den massgeblichen Stichtag. Die De-
potbank meldet Vorbehalte oder Beanstandungen unverziglich der
Prifgesellschaft.

Sacheinlage- und Sachauslagetransaktionen sind im Jahresbericht
zu nennen. Die Fondsleitung kann solche Geschéfte von einem Min-
destvolumen sowie von weiterflihrenden Anforderungen an die Anla-
gen abhéangig machen oder das Angebot solcher Geschafte von Zeit
zu Zeit im Grundsatz und nach freiem Ermessen einstellen.

Vergiitungen und Nebenkosten

Vergitungen und Nebenkosten zulasten der Anleger

Bei der Ausgabe von Anteilen kann dem Anleger eine Ausgabekom-
mission zugunsten der Fondsleitung, der Depotbank und/oder von
Vertreibern im In- und Ausland von zusammen hochstens 5,0% des
Nettofondsvermégens des jeweiligen Teilvermdgens belastet wer-
den. Der zurzeit massgebliche Hochstsatz ist aus dem Prospekt er-
sichtlich.

Bei der Ricknahme von Anteilen kann dem Anleger eine Riicknah-
mekommission zugunsten der Fondsleitung, der Depotbank
und/oder von Vertreibern im In- und Ausland von zusammen hochs-
tens 2,0% des Nettofondsvermogens des jeweiligen Teilvermdgens
belastet werden. Der zurzeit massgebliche Hochstsatz ist aus dem
Prospekt ersichtlich.

Die Nebenkosten fur den An- und Verkauf der Anlagen (Geld-/Brief-
Spannen, marktlbliche Courtagen, Kommissionen, Steuern und Ab-
gaben, usw.) sowie Kosten fiir die Uberpriifung und Aufrechterhal-
tung von Qualitatsstandards bei physischen Anlagen, die den Teilver-
mogen aus der Anlage des einbezahlten Betrages bzw. aus dem
Verkauf eines dem gekindigten Anteil entsprechenden Teils der An-
lagen erwachsen, werden geméss der «Swinging Single Pricing»-Me-
thode (vgl. § 16 Ziff. 7 des Fondsvertrages) belastet. Die Belastung
dieser Nebenkosten entfallt, falls die Fondsleitung eine Ein- oder
Auszahlung in Anlagen statt in bar gemass § 18 gestattet sowie beim
Wechsel zwischen Klassen innerhalb eines Teilvermogens.

Beim Wechsel innerhalb dieses Umbrella-Fonds von einem Teilver-
mogen in ein anderes kann eine reduzierte Ausgabekommission von
max. 2,5% sowie eine reduzierte Riicknahmekommission von max.
1% erhoben werden. Kostenloser Wechsel ist méglich beim Wechsel
zwischen verschiedenen Teilvermégen geméss unten stehender Ta-
belle.

Beim Wechsel innerhalb eines Teilvermégens von einer Anteilklasse
in eine andere werden maximal 50% der Ausgabe- und Riicknahme-
kommissionen erhoben.

Fir die Auszahlung des Liquidationsbetreffnisses im Falle der Aufls-
sung eines Teilvermdgens kann dem Anleger auf dem Inventarwert
seiner Anteile eine Kommission von 0,5% berechnet werden.

Tabelle gemass § 19 Ziff. 4:
Im Moment sind keine ausgabe- und riicknahmespesenbefreiten Wech-
selmdglichkeiten in andere Teilvermégen vorgesehen.

§20

1.

Vergitungen und Nebenkosten zulasten des
Fondsvermégens

Die Verwaltungskommission der Fondsleitung setzt sich aus den fol-
genden Bestandteilen zusammen:

a) Fur die Leitung, die Vermdgensverwaltung und die Vertriebsta-
tigkeit in Bezug auf die Teilvermdgen stellt die Fondsleitung zu-
lasten des Vermogens der Teilvermogen die nachfolgend aufge-
fihrte jahrliche Kommission (Management Fee) des
Nettofondsvermégens des Teilvermdgens in Rechnung, die pro
rata temporis bei jeder Berechnung des Nettoinventarwertes
dem Vermogen des entsprechenden Teilvermdgens belastet und
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jeweils am Anfang jeden Monats auf der Basis des durchschnitt-
lichen Nettovermégens der Teilvermdgen des Vormonats ausbe-
zahlt wird. Nicht abgegolten in der Management Fee sind die
Dienstleistungen geméss nachfolgendem Bst. b).

b) Fur die Dienstleistungen im Bereich der Berechnung der Netto-
inventarwerte sowie der Wahrungsabsicherung bei wahrungsbe-
sicherten Anteilklassen (FX Hedging) stellt die Fondsleitung zu-
lasten des Vermogens der Teilvermdgen die nachfolgend
aufgefihrte jahrliche Kommission (Servicing Fee) des Netto-
fondsvermogens des Teilvermégens in Rechnung, die pro rata
temporis bei jeder Berechnung des Nettoinventarwertes dem
Vermégen des entsprechenden Teilvermdgens belastet und je-
weils am Anfang jeden Monats auf der Basis des durchschnittli-
chen Nettovermdgens der Teilvermdgen des Vormonats ausbe-
zahlt wird.

Die Verwaltungskommission kann bei einzelnen Teilvermdgen und

Anteilklassen innerhalb eines Teilvermdgens unterschiedlich ausge-

staltet werden und zu unterschiedlichen Sétzen erhoben werden.

Die Summe aus Management Fee und Servicing Fee entspricht der

Verwaltungskommission, inkl. Vertriebskommission, der Fondslei-

tung und darf die nachfolgend aufgefiihrten Maximalsétze nicht tiber-

schreiten.

Die Maximalsatze der Management Fee, Servicing Fee und Verwal-

tungskommission unterscheiden sich bei den einzelnen Anteilklassen

wie folgt:

Anteilklas- Bestandteil | Bestandteil | Totale Ver-
sen Manage- Servicing waltungs-
(alle  Wah- | ment Fee/p.a. kommis-
rungen) Fee /p.a. sion/p.a.

A max. 1.40% | max. 0.10% | max. 1.50%
AH max. 1.40% | max.0.15% | max. 1.55%
B

BH

EA max. 1.00% | max.0.10% | max. 1.10%
EAH max. 1.00% | max. 0.15% | max. 1.15%
EA DUR max. 1.00% | max. 0.10% | max. 1.10%
EAH DUR max. 1.00% | max.0.15% | max. 1.15%
EB max. 1.00% | max. 0.15% | max. 1.15%

33

EBH max. 1.00% | max. 0.15% | max. 1.15%

EB DUR max. 1.00% | max.0.15% | max. 1.156%

EBH DUR max. 1.00% | max.0.15% | max. 1.15%

IA max. 0.70% | max. 0.10% | max. 0.80%
IAH max. 0.70% | max. 0.15% | max. 0.85%
B max. 0.70% | max. 0.15% | max. 0.85%
IBH max. 0.70% | max. 0.15% | max. 0.85%
UA max. 1.05% | max. 0.10% | max. 1.15%
UAH max. 1.05% | max. 0.15% | max. 1.20%
uB max. 1.05% | max. 0.10% | max. 1.15%
UBH max. 1.056% | max. 0.10% | max. 1.15%

Der effektiv angewandte Satz der Verwaltungskommission je Teilver-
mogen ist jeweils aus dem Jahres- und Halbjahresbericht ersichtlich.

DA-, DA DUR-, DAH-, DAH DUR-, DB-, DB DUR-, DBH- und
DBH DUR-Klassen (alle Wahrungen)

Far die DAy, <DA DUR», (DAH>, <\DAH DUR», DB, <DB DUR;,
«DBH> und <DBH DUR»-Klassen (alle Wahrungen) stellt die Fonds-
leitung zulasten der jeweiligen Teilvermégen (jeweils lediglich anteil-
massig und fur alle Wahrungen) eine pauschale Verwaltungskommis-
sion von jahrlich maximal 0.20% des Nettofondsvermégens des
Teilvermdgens in Rechnung, die pro rata temporis bei jeder Berech-
nung des Nettoinventarwertes dem Fondsvermégen belastet und je-
weils am Anfang jeden Monats auf der Basis des anteiimassigen
durchschnittlichen Nettovermdgens der Teilvermdgen des Vormonats
ausbezahlt wird (pauschale Verwaltungskommission). Diese pau-
schale Verwaltungskommission enthalt die Entschéadigung fir die
Leitung, die Vertriebstatigkeit, Dienstleistungen im Bereich der Wah-
rungsabsicherung bei wahrungsbesicherten  Anteilklassen  (FX
Hedging) sowie fiir die Aufbewahrung des Fondsvermégens, die Be-
sorgung des Zahlungsverkehrs und die sonstigen in § 4 aufgefihrten
Aufgaben der Depotbank. Die Entschadigung fur die Vermaégensver-
waltung wird nicht dem Vermégen des Teilvermdgens belastet, son-
dern gemass § 6 Ziff. 4 direkt bei den Anlegern erhoben und dem
Vermogensverwalter aufgrund einer separaten vertraglichen Verein-
barung zwischen Rechtseinheiten der Credit Suisse Gruppe vergitet.

Nicht zwingend in der pauschalen Verwaltungskommission enthalten
sind Verglitungen und Nebenkosten gemass nachfolgender Ziff. 3
Bst. b bis f und i bis k, welche direkt dem Vermdgen des Teilvermo-
gens belastet werden kénnen. Fur die <DA», (DA DUR», <DAH>, <DAH
DUR», DB, <DB DUR>, <DBH> und <DBH DUR>-Klassen (alle Wah-
rungen kommt die folgende Ziff. 2 nicht zur Anwendung. Der effektiv
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angewandte Satz der Verwaltungskommission bzw. der pauschalen
Verwaltungskommission je Teilvermdgen ist jeweils aus dem Jahres-
und Halbjahresbericht ersichtlich.

ZA CHF-, ZAH CHF-, ZA DUR CHF-, ZAH DUR CHF-, ZB CHF-,
ZBH CHF-, ZB DUR CHF- und ZBH DUR CHF-Klassen

Dem Vermégen der einzelnen Teilvermdgen wird keine pauschale
Verwaltungskommission belastet. Die Entschédigung fiir die Leitung,
die Vermégensverwaltung und fir die Aufbewahrung des Vermégens
der einzelnen Teilvermdgen, die Besorgung des Zahlungsverkehrs
der Teilvermdgen und die sonstigen in § 4 aufgefiihrten Aufgaben
der Depotbank wird gemass § 6 Ziff. 4 im Rahmen der genannten
Vertrage direkt bei den Anlegermn erhoben und der Fondsleitung, dem
Vermogensverwalter sowie der Depotbank aufgrund einer separaten
vertraglichen Vereinbarung zwischen Rechtseinheiten der Credit
Suisse Gruppe vergtet.

Fur die Aufbewahrung des Vermogens der einzelnen Teilvermégen,
die Besorgung des Zahlungsverkehrs der Teilvermdgen und die
sonstigen in § 4 aufgefiihrten Aufgaben der Depotbank belastet die
Depotbank den Teilvermégen eine Kommission von jahrlich maximal
0,05% des Nettofondsvermégens der Teilvermogen (Depotbank-
kommission), die pro rata temporis bei jeder Berechnung des Netto-
inventarwertes dem Vermdgen des entsprechenden Teilvermégens
belastet und jeweils am Anfang jeden Monats auf der Basis des
durchschnittlichen Nettovermégens der Teilvermdgen des Vormonats
ausbezahlt wird.

Der effektiv angewandte Satz der Depotbankkommission je Teilver-

mogen ist jeweils aus dem Jahres- und Halbjahresbericht ersichtlich.

Fondsleitung und Depotbank haben ausserdem Anspruch auf Ersatz

der folgenden Auslagen, die ihnen in Ausfiihrung des Fondsvertrags

entstanden sind:

a. Kosten fir den An- und Verkauf von Anlagen, namentlich markt-
Ubliche Courtagen, Kommissionen, Steuern und Abgaben, sowie
Kosten fur Continuous Linked Settlement (CLS), sowie Kosten
fur die Uberprifung und Aufrechterhaltung von Qualitatsstan-
dards bei physischen Anlagen;

b. Abgaben der Aufsichtsbehérde fiir die Griindung, Anderung, Li-
quidation, Fusion oder Vereinigung des Umbrella-Fonds bzw. der
Teilvermogen;

c. Jahresgebuhr der Aufsichtsbehorde;

d. Honorare der Prifgesellschaft fur die jahrliche Priifung sowie fur
Bescheinigungen im Rahmen der Griindung, Anderungen, Liqui-
dation, Fusion oder Vereinigungen des Umbrella-Fonds bzw. der
Teilvermogen;

e. Honorare fiir Rechts- und Steuerberater im Zusammenhang mit
der Griindung, Anderungen, Liquidation, Fusion oder Vereini-
gung des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermdgen sowie der all-
gemeinen Wahmehmung der Interessen des Umbrella-Fonds
bzw. der Teilvermégen und seiner bzw. ihrer Anleger;

f.  Kosten fir die Publikation des Nettoinventarwertes des
Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermdgen sowie sémtliche Kosten
fur Mitteilungen an die Anleger einschliesslich der Ubersetzungs-
kosten, welche nicht einem Fehlverhalten der Fondsleitung zu-
zuschreiben sind;

g. Kosten fiir den Druck juristischer Dokumente sowie Jahres- und
Halbjahresberichte des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermégen;

h. Kosten fir eine allfallige Eintragung des Umbrella-Fonds bzw.

der Teilvermégen bei einer auslandischen Aufsichtsbehdrde, na-
mentlich von der auslandischen Aufsichtsbehérde erhobene
Kommissionen, Ubersetzungskosten sowie die Entschadigung
des Vertreters oder der Zahlstelle im Ausland;
Kosten im Zusammenhang mit der Ausibung von Stimmrechten
oder Glaubigerrechten durch den Umbrella-Fonds bzw. die Teil-
vermogen, einschliesslich der Honorarkosten fir externe Bera-
ter;

j. Kosten und Honorare im Zusammenhang mit im Namen des
Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermdgen eingetragenem geistigen
Eigentum oder mit Nutzungsrechten des Umbrella-Fonds bzw.
der Teilvermogen;

k. alle Kosten, die durch die Ergreifung ausserordentlicher Schritte
zur Wahrung der Anlegerinteressen durch die Fondsleitung,
den Vermdgensverwalter oder die Depotbank verursacht wer-
den.
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Vi.
§ 21

§22

Die Kosten nach Ziff. 3 Bst. a werden, soweit mdglich, direkt dem
Einstandswert zugeschlagen bzw. dem Verkaufswert der betreffen-
den Anlagen abgezogen, ansonsten unter den Aufwendungen.

Die Fondsleitung und deren Beauftragte konnen geméass den Best-
immungen im Prospekt Retrozessionen zur Entschadigung der Ver-
triebstatigkeit von Fondsanteilen und Rabatte, um die auf den Anle-
ger entfallenden, den Teilvermdgen belasteten Geblhren und Kosten
zu reduzieren, bezahlen.

Erwirbt die Fondsleitung Anteile anderer kollektiver Kapitalanlagen,
die unmittelbar oder mittelbar von ihr selbst oder von einer Gesell-
schaft verwaltet werden, mit der sie durch gemeinsame Verwaltung
oder Beherrschung oder durch eine wesentliche direkte oder indi-
rekte Beteiligung verbunden ist («verbundene Zielfonds»), so darf sie
allfallige Ausgabe- oder Riicknahmekommissionen der verbundenen
Zielfonds nicht dem Umbrella-Fonds bzw. den Teilvermdgen belas-
ten.

Vergitungen dirfen nur demjenigen Teilvermdgen belastet werden,
dem eine bestimmte Leistung zukommt. Kosten, die nicht eindeutig
einem Teilvermdgen zugeordnet werden kénnen, werden den einzel-
nen Teilvermdgen im Verhaltnis zum Fondsvermdgen belastet.

Rechenschaftsablage und Priifung
Rechenschaftsablage

Die Rechnungseinheiten der einzelnen Teilvermogen sind:

Credit Suisse (CH) Corporate CHF Bond Fund CHF
Credit Suisse (CH) Global Corporate Bond Fund CHF
Das Rechnungsjahr lauft jeweils vom 1. Oktober bis zum 30. Sep-
tember des nachsten Jahres.

Innerhalb von vier Monaten nach Abschluss des Rechnungsjahres
verdffentlicht die Fondsleitung einen gepriiften Jahresbericht des
Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermégen.

Innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf der ersten Hélfte des Rech-
nungsjahres verdffentlicht die Fondsleitung einen Halbjahresbericht
des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermdgen.

Das Auskunftsrecht des Anlegers geméss & 5 Ziff. b bleibt vorbehal-
ten.

Priifung

Die Prifgesellschaft prift, ob die Fondsleitung und die Depotbank die ge-
setzlichen und vertraglichen Vorschriften wie auch die allenfalls auf sie an-
wendbaren Standesregeln der Asset Management Association Switzerland
eingehalten haben. Ein Kurzbericht der Prifgesellschaft zur Jahresrech-
nung erscheint im Jahresbericht.

VIL.
§23
1.

Verwendung des Erfolgs

Der Nettoertrag der thesaurierenden Anteilklassen eines Teilvermé-
gens wird jahrlich dem entsprechenden Teilvermdgen zur Thesaurie-
rung hinzugefuigt. Vorbehalten bleiben allfallige bei der Thesaurierung
erhobene Steuern und Abgaben. Vorbehalten bleiben zudem ausser-
ordentliche Ausschiittungen der Nettoertrage der thesaurierenden
Anteilklassen der Teilvermdgen in der jeweiligen Rechnungseinheit
der Anteilklasse an die Anleger.

Der Nettoertrag der ausschittenden Anteilklassen eines Teilvermo-
gens wird jahrlich pro Anteilklasse innerhalb von vier Monaten nach
Abschluss des Rechnungsjahres in der entsprechenden Rechnungs-
einheit der Anteilklasse an die Anleger ausgeschittet.

Die Fondsleitung kann sowohl bei den thesaurierenden Anteilklassen
als auch bei den ausschittenden Anteilklassen zusétzlich Zwischen-
ausschuttungen aus den Ertragen vorsehen.

Die Ausschuttung erfolgt fir alle Anleger nach Abzug allfalliger Ver-
rechnungssteuer je Anleger und Depot vollstandig in bar, ausser bei
ausserordentlichen Ausschittungen von auslandischen Quellensteu-
emn, welche nur an Anleger mit Domizil in der Schweiz ausgeschttet
werden.

Bis zu 30% des Nettoertrages einer ausschittenden Anteilklasse ei-
nes Teilvermdgens konnen auf die neue Rechnung vorgetragen wer-
den. Betragt der Nettoertrag eines Rechnungsjahres inklusive vorge-
tragener Ertrage aus frilheren Rechnungsjahren weniger als 1% des
Nettofondsvermégens und weniger als je nach Rechnungseinheit
CHF 1, USD 1, EUR 1 oder JPY 100 pro Anteil, so kann auf eine
Thesaurierung oder eine Ausschittung verzichtet und der gesamte
Nettoertrag auf die neue Rechnung vorgetragen werden.
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Realisierte Kapitalgewinne aus der Verdusserung von Sachen und
Rechten kdnnen von der Fondsleitung ausgeschittet oder zur The-
saurierung zurlickbehalten werden.

Publikationen des Umbrella-Fonds bzw. der
Teilvermégen

Publikationsorgan des Umbrella-Fonds bzw. der Teilvermégen ist das
im Prospekt genannte Printmedium oder elektronische Medium. Der
Wechsel des Publikationsorgans ist im Publikationsorgan anzuzei-
gen.

Im Publikationsorgan werden insbesondere Zusammenfassungen
wesentlicher Anderungen des Fondsvertrags unter Hinweis auf die
Stellen, bei denen die Anderungen im Wortlaut kostenlos bezogen
werden koénnen, der Wechsel der Fondsleitung und/oder der Depot-
bank, die Schaffung, Aufhebung oder Vereinigung von Anteilklassen
sowie die Auflésung einzelner Teilvermégen versffentlicht. Anderun-
gen, die von Gesetzes wegen erforderlich sind, welche die Rechte
der Anleger nicht berlihren oder die ausschliesslich formeller Natur
sind, kénnen mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde von der Publika-
tionspflicht ausgenommen werden.

Die Fondsleitung publiziert die Ausgabe- und Riicknahmepreise bzw.
den Nettoinventarwert (durch Anwendung des Swinging Single Pri-
cing geméss § 16 Ziff. 7 ein modifizierter Nettoinventarwert) mit dem
Hinweis «exklusive Kommissionen» bei jeder Ausgabe und Ruck-
nahme von Anteilen in dem im Prospekt erwdhnten Publikationsor-
gan und allenfalls in weiteren schweizerischen und auslandischen
Zeitungen. Die Preise werden mindestens zweimal im Monat publi-
ziert. Die Wochen und Wochentage, an denen die Publikation statt-
findet, werden im Prospekt festgelegt.

Der Prospekt mit integriertem Fondsvertrag, das Basisinformations-
blatt sowie die jeweiligen Jahres- und Halbjahresberichte kénnen bei
der Fondsleitung, der Depotbank und bei allen Vertreibern kostenlos
bezogen werden.

Umstrukturierung und Auflésung

Vereinigung

Die Fondsleitung kann mit Zustimmung der Depotbank einzelne Teil-

vermogen mit anderen Teilvermdgen oder mit anderen Anlagefonds

vereinigen, indem sie auf den Zeitpunkt der Vereinigung die Vermao-

genswerte und Verbindlichkeiten des bzw. der zu Ubertragenden Teil-

vermdgen bzw. Anlagefonds auf das Ubernehmende Teilvermdgen

bzw. den Ubernehmenden Anlagefonds Ubertragt. Die Anleger des

Ubertragenden Teilvermogens bzw. Anlagefonds erhalten Anteile am

Ubernehmenden Teilvermégen bzw. Anlagefonds in entsprechender

Hohe. Auf den Zeitpunkt der Vereinigung wird das tbertragende Teil-

vermdgen bzw. der Ubertragende Anlagefonds

ohne Liquidation aufgeldst und der Fondsvertrag des Gbernehmen-

den Teilvermdgens bzw. Anlagefonds gilt auch fir das tUbertragende

Teilvermogen bzw. den tbertragenden Anlagefonds.

Anlagefonds bzw. Teilvermdgen kénnen nur vereinigt werden, sofern:

a) die entsprechenden Fondsvertrage dies vorsehen;

b) sie von der gleichen Fondsleitung verwaltet werden;

c) die entsprechenden Fondsvertrage beziiglich folgender Bestim-
mungen grundsétzlich tbereinstimmen:

— die Anlagepolitik, die Anlagetechniken, die Risikoverteilung
sowie die mit der Anlage verbundenen Risiken;

— die Verwendung des Nettoertrages und der Kapitalgewinne
aus der Verdusserung von Sachen und Rechten;

- die Art, die Hohe und die Berechnung aller Vergltungen,
die Ausgabe- und Ricknahmekommissionen sowie die Ne-
benkosten fur den An- und Verkauf von Anlagen (nament-
lich markttbliche Courtagen, Kommissionen, Steuern und
Abgaben) sowie Kosten fiir die Uberpriifung und Aufrecht-
erhaltung von Qualitatsstandards bei physischen Anlagen,
die dem Fondsvermégen bzw. dem Vermégen des Teilver-
mdgens oder den Anlegern belastet werden diirfen;

— die Ricknahmebedingungen;

— die Laufzeit des Vertrages und die Voraussetzungen der
Auflésung.

d) am gleichen Tag die Vermdgen der beteiligten Anlagefonds bzw.

Teilvermdgen bewertet, das Umtauschverhdltnis berechnet und

die Vermégenswerte und Verbindlichkeiten (ibernommen wer-
den.

e) weder den Teilvermdgen bzw. Anlagefonds noch den Anlegem
daraus Kosten erwachsen. Vorbehalten bleiben die Bestimmun-
gen geméass § 20 Ziff. 3 Bst. b) sowie d) und €).

3. Wenndie Vereinigung voraussichtlich mehr als einen Tag in Anspruch
nimmt, kann die Aufsichtsbehtrde einen befristeten Aufschub der
Rickzahlung der Anteile der beteiligten Teilvermdgen bzw. Anlage-
fonds bewilligen.

4.  Die Fondsleitung legt mindestens einen Monat vor der geplanten Ver-
offentlichung die beabsichtigten Anderungen des Fondsvertrags so-
wie die beabsichtigte Vereinigung zusammen mit dem Vereinigungs-
plan der Aufsichtsbehdrde zur  Uberpriifung vor.  Der
Vereinigungsplan enthélt Angaben zu den Griinden der Vereinigung,
zur Anlagepolitik der beteiligten Teilvermdgen bzw. Anlagefonds und
den allfélligen Unterschieden zwischen dem ubemehmenden und
dem ibertragenden Teilvermégen bzw. Anlagefonds, zur Berech-
nung des Umtauschverhaltnisses, zu allfalligen Unterschieden in den
Vergutungen, zu allfalligen Steuerfolgen fir die Teilvermégen bzw.
Anlagefonds sowie die Stellungnahme der zustandigen kollektivanla-
genrechtlichen Prifgesellschaft.

5.  Die Fondsleitung publiziert die beabsichtigten Anderungen des
Fondsvertrags nach § 24 Ziff. 2 sowie die beabsichtigte Vereinigung
und deren Zeitpunkt zusammen mit dem Vereinigungsplan mindes-
tens zwei Monate vor dem von ihr festgelegten Stichtag im Publika-
tionsorgan der beteiligten Teilvermdgen bzw. Anlagefonds. Dabei
weist sie die Anleger darauf hin, dass diese bei der Aufsichtsbehdrde
innert 30 Tagen nach der Publikation bzw. Mitteilung Einwendungen
gegen die beabsichtigten Anderungen des Fondsvertrags erheben
oder die Riicknahme ihrer Anteile in bar verlangen bzw. den Antrag
auf Sachauslage gemass & 18 stellen konnen.

6.  Die Prufgesellschaft tberprift unmittelbar die ordnungsgemasse
Durchfiihrung der Vereinigung und dussert sich dazu in einem Bericht
zuhanden der Fondsleitung und der Aufsichtsbehérde.

7. Die Fondsleitung meldet der Aufsichtsbehérde den Abschluss der
Vereinigung und publiziert den Vollzug der Vereinigung, die Bestéti-
gung der Prifgesellschaft zur ordnungsgemassen Durchfiihrung so-
wie das Umtauschverhaltnis ohne Verzug im Publikationsorgan der
beteiligten Teilvermdgen bzw. Anlagefonds.

8.  Die Fondsleitung erwéhnt die Vereinigung im néchsten Jahresbericht
des Ubernehmenden Teilvermégens bzw. Anlagefonds und im allfallig
vorher zu erstellenden Halbjahresbericht. Fir das Ubertragende Teil-
vermogen bzw. den Ubertragenden Anlagefonds ist ein gepriifter Ab-
schlussbericht zu erstellen, falls die Vereinigung nicht auf den or-
dentlichen Jahresabschluss fallt.

26 Laufzeit der Teilvermégen und Auflésung
Die Teilvermdgen bestehen auf unbestimmte Zeit.
Die Fondsleitung oder die Depotbank kdnnen die Auflésung einzelner
oder sémtlicher Teilvermdgen durch fristlose Kiindigung des Fonds-
vertrags herbeiftihren.

3. Die einzelnen Teilvermogen kénnen durch Verfigung der Aufsichts-
behorde aufgelost werden, insbesondere wenn ein Teilvermdgen
spatestens ein Jahr nach Ablauf der Zeichnungsfrist (Lancierung)
oder einer lédngeren, durch die Aufsichtsbehérde auf Antrag der
Fondsleitung und der Depotbank erstreckten Frist nicht tiber ein Net-
tovermdgen von mindestens 5 Millionen Schweizerfranken (oder Ge-
genwert) verflgt.

4, Die Fondsleitung gibt der Aufsichtsbehérde die Auflésung unverziig-
lich bekannt und veréffentlicht sie im Publikationsorgan.

5. Nach erfolgter Kiindigung des Fondsvertrags darf die Fondsleitung

die betroffenen Teilvermdgen unverziiglich liquidieren. Hat die Auf-

sichtsbehorde die Auflésung eines Teilvermogens verfugt, so muss
dieses unverziiglich liquidiert werden. Die Auszahlung des Liquida-
tionserléses an die Anleger ist der Depotbank Ubertragen. Sollte die

Liquidation langere Zeit beanspruchen, kann der Erlds in Teilbetra-

gen ausbezahlt werden. Vor der Schlusszahlung muss die Fondslei-

tung die Bewilligung der Aufsichtsbehérde einholen.

N

X. Anderung des Fondsvertrags

§27

Soll der vorliegende Fondsvertrag geéndert werden oder besteht die Ab-
sicht, Anteilklassen zu vereinigen oder die Fondsleitung oder die Depotbank
zu wechseln, so hat der Anleger die Moglichkeit, bei der Aufsichtsbehdrde
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innert 30 Tagen nach der Publikation bzw. Mitteilung Einwendungen zu er-
heben. In der Publikation informiert die Fondsleitung die Anleger darlber,
auf welche Fondsvertragsanderungen sich die Priifung und die Feststellung
der Gesetzeskonformitét durch die FINMA erstrecken. Bei einer Anderung
des Fondsvertrags (inkl. Vereinigung von Anteilklassen) kénnen die Anleger
Uberdies unter Beachtung der vertraglichen Frist die Auszahlung ihrer An-
teile in bar verlangen. Vorbehalten bleiben die Falle gemass § 24 Ziff. 2,
welche mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde von der Publikationspflicht
ausgenommen sind.

XI. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

§28

1. Der Umbrella-Fonds und die einzelnen Teilvermégen unterstehen
schweizerischem Recht, insbesondere dem Bundesgesetz ber die
kollektiven Kapitalanlagen vom 23. Juni 2006, der Verordnung tber
die kollektiven Kapitalanlagen vom 22. November 2006 sowie der
Verordnung der FINMA Uber die kollektiven Kapitalanlagen vom
21. Dezember 2006.
Der Gerichtsstand ist der Sitz der Fondsleitung.

2. Fir die Auslegung des Fondsvertrags ist die deutsche Fassung mas-
sgebend.

3. Der vorliegende Fondsvertrag tritt am 4. Oktober 2023 in Kraft.

4. Der vorliegende Fondsvertrag ersetzt den Fondsvertrag vom 16. Juli
2021.

5. Bei der Genehmigung des Fondsvertrags priift die FINMA aus-
schliesslich die Bestimmungen nach Art. 35a Abs. 1 Bst. a-g KKV
und stellt deren Gesetzeskonformitat fest.

Sitz der Fondsleitung und der Depotbank ist Zrich.

Genehmigung des Fondsvertrags durch die Eidgendssische Finanzmarkt-
aufsicht FINMA: 2. Oktober 2023.
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